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IV Pranesimai

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

Europos Sagjungos Teisingumo Teismas

2010/C 134/01 Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys OL C 113,
2000 5 1 oo 1

V  Nuomonés

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2010/C 134/02 Sujungtos bylos C-236/08-C-238/08: 2010 m. kovo 23 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas byloje (Cour de cassation (Pranciizija) praSymai priimti prejudicinj sprendimg) Google France,
Google, Inc. pries Louis Vuitton Malletier (C-236/08), Viaticum SA, Luteciel SARL (C-237/08), Centre
national de recherche en relations humaines (CNRRH) SARL, Pierre-Alexis Thonet, Bruno Raboin, Tiger
SARL (C-238/08) (Prekiy Zenklai — Internetas — Paieskos sistema — Reklama pagal raktinius ZodZius
(skeyword advertising”) — Nuorody | prekiy Zenkly savininky konkurenty tinklavietes arba | tinkla-
vietes, kur sitilomos produkty imitacijos, pateikimas, pasinaudojant ta prekiy Zenklg atitinkanciais
raktiniais ZodZziais — Direktyva 89/104/EEB — 5 straipsnis — Reglamentas (EB) Nr. 40/94 — 9
straipsnis — PaieSkos sistemos operatoriaus atsakomybé — Direktyva 2000/31/EB (,Elektroninés
komercijos direKtyva®) ... .. ... 2

Kaina:
4 EUR (Tesinys antrajame virSelyje)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:113:SOM:LT:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:113:SOM:LT:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0002:0003:LT:PDF

PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2010/C 134/03 Byla C-278/08: 2010 m. kovo 25 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Oberster
Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Die BergSpechte Outdoor Reisen und Alpins-
chule Edi Koblmiiller GmbH pries Giinter Guni, trekking.at Reisen GmbH (Prekiy Zenklai — Internetas —
Reklama pagal raktinius Zodzius (,keyword advertising”) — Nuorody i prekiy Zenkly savininky konku-
renty tinklavietes pateikimas, pasinaudojant tiems prekiy Zenklams tapaciais arba | juos panasiais
raktiniais ZodZziais — Direktyva 89/104/EEB — 5 straipsnio 1 dalis) ................c..ooooiiiiiit. 3

2010/C 134/04 Sujungtos bylos C-317/08—C-320/08: 2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)
sprendimas bylose (Giudice di Pace di Ischia (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Rosalba
Alassini (C-317/08) ir Filomena Califano pries Wind SpA (C-318/08) ir Lucia Anna Giorgia Iacono pries
Telecom Italia SpA (C-319/08) ir Multiservice Srl pries Telecom Italia SpA (C-320/08) (PraSymas priimti
prejudicinj sprendima — Veiksmingos teisinés gynybos principas — Elektroniniy rysiy tinklai ir
paslaugos — Direktyva 2002/22/EB — Universalioji paslauga — Galutiniy paslaugy gavéjy ir teikéjy
ginfai — Privaloma neteisminé taikinimo procedfira) ............. ... i 3

2010/C 134/05 Byla C-325/08: 2010 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Cour de
cassation (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Société Olympique Lyonnais pries Olivier
Bernard, Société Newcastle UFC (EB 39 straipsnis — Laisvas darbuotojy judéjimas — Apribojimas —
Profesionalis futbolo Zaidéjai — Pareiga pasirasyti pirma profesionalaus Zaidéjo sutartj su mokyma
suteikusiu klubu — Zalos atlyginimo priteisimas i§ zaidéjo nesilaikius $ios pareigos — Pateisinimas —
Tikslas skatinti samdyti ir mokyti jaunus Zaidéjus) ... 4

2010/C 134/06 Byla C-392/08: 2010 m. kovo 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija pries Ispanijos Karalyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 96/82/EB —
Dideliy, su pavojingomis medziagomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolé — 11 straipsnio 1 dalies ¢
punktas — Pareiga sudaryti iSorés avarinius planus — Terminas) .................cooiiiiiiaa... 5

2010/C 134/07 Byla C-414/08 P: 2010 m. kovo 25 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Sviluppo
Italia Basilicata SpA pries Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — Europos regioninés plétros fondas
(ERPF) — Finansinés paramos sumazinimas — Bendroji i§moka mazy ir vidutiniy jmoniy skatinimo
priemonéms vykdyti — Galutiné investicijy data — Komisijos diskrecija) .......................... 5

2010/C 134/08 Byla C-419/08 P: 2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
Trubowest Handel GmbH ir Viktor Makarov pries Europos Sgjungos Tarybg ir Europos Komisijg (Apeliacinis
skundas — Dempingas — Reglamentas (EB) Nr. 2320/97, nustatantis antidempingo muita tam tikry
besifiliy vamzdziy ir vamzdeliy importui — Deliktiné atsakomybé — Zala — Priezastinis rysys) .... 6

2010/C 134/09 Byla C-440/08: 2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Hoge
Raad der Nederlanden (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendima) — F. Gielen pries Staatssec-
retaris van Financién (Tiesioginiai mokesciai — EB 43 straipsnis — Mokesciy mokétojas ne rezidentas —
Verslininkas — Savarankiskai dirbantiems asmenims leidZiama atskaita — Darbo valandy kriterijus —
Diskriminacija tarp mokes¢iy mokétojy rezidenty ir ne rezidenty — Asimiliavimo galimybé) ........ 6



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0003:0003:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0003:0004:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0004:0004:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0005:0005:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0005:0005:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0006:0006:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0006:0006:LT:PDF

PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2010/C 134/10 Byla C-451/08: 2010 m. kovo 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Oberlan-
desgericht Diisseldorf (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Helmut Miiller GmbH pries
Bundesanstalt fiir Immobilienaufgaben (VieSojo darby pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarka — VieSojo
darby pirkimo sutartys — Savoka — VieSosios valdZios institucijos parduodamas zemés sklypas, kur
igijéjas planuoja véliau atlikti darbus — Darbai, kuriais siekiama vietos valdZios nustatyty miesto plétros
181:< 1 7

2010/C 134/11 Byla C-3/09: 2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) sprendimas byloje (Hof van
Beroep te Gent (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Erotic Center BVBA pries Belgische Staat
(Sestoji PVM direktyva — 12 straipsnio 3 dalies a punktas — H priedas — Sumazintas PVM tarifas —
Savoka ,jéjimas | kino teatrg — Individuali filmy pagal uzsakyma Zitréjimo kabina) ............... 7

2010/C 134/12 Byla C-79/09: 2010 m. kovo 25 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija pries Nyderlandy Karalyste (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Pridétinés vertés mokestis
— Direktyva 2006/112/EB — 13 ir 132 straipsniai — VieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos —
Valdzios institucijos statusas — Veikla — Neapmokestinimas — Atleidimas nuo mokes¢io — Sveikatos,

§vietimo ir socialinés kultGros sektoriai — ,Euroregionai® — Darbuotojy mobilumo skatinimas —
Darbuotojy paieska — Irodinéjimo pareiga) ................oooiiiiiiiiiiii 8
2010/C 134/13 Byla C-218/09: 2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Hof van

beroep te Brussel (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) SGS Belgium NV, Firme Derwa NV,
Centraal Beheer Achmea NV pries Belgisch Interventie- en Restitutiebureau, Firme Derwa NV, Centraal Beheer
Achmea NV, SGS Belgium NV, Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (PraSymas priimti prejudicinj spren-
dimg — Reglamentas (EEB) Nr. 3665/87 — Eksporto graZinamosios iSmokos — 5 straipsnio 3 dalis —
Suteikimo salygos — ISimtis — Nenugalimos jégos savoka — Gabenant suged¢ produktai) ......... 8

2010/C 134/14 Byla C-55/08: 2010 m. vasario 25 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) nutartis byloje (Tribunal
Judicial da Comarca do Porto (Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Santa Casa da Miseri-
cordia de Lisboa pries Liga Portuguesa de Futebol Profissional, Bwin Intrnational Ltd, buvusig Baw International
Ltd, Betandwin.Com Interactive Entertainment (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Nepriimtinumas) 9

2010/C 134/15 Byla C-432/08 P: 2009 m. gruodzio 9 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Luigi Marcuccio pries
Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — Pareigiinai — Socialiné apsauga — Medicininiy i$laidy atlygi-
nimas — Implicitinis prasymo atlyginti visas apelianto patirtas medicinines i$laidas atmetimas — I§
dalies akivaizdZiai nepriimtinas ir i§ dalies akivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas) .............. 9

2010/C 134/16 Sujungtos bylos C-478/08 ir C-479/08: 2010 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)

nutartis byloje (Tribunale Amministrativo Regionale della Sicilia (Italija) praSymas priimti prejudicinj spren-
dima) Buzzi Unicem SpA ir kt. (Procediiros reglamento 104 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa —
Principas ,ter$é¢jas moka“ — Direktyva 2004/35/EB — Atsakomybé uz aplinkos apsauga — Taikymas
ratione temporis — Tarsa, atsiradusi iki $iai direktyvai perkelti nustatytos datos ir besitgsianti po jos —
Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos su Sia tarSa susijusios Zalos iStaisymo islaidos priskiriamos
daugeliui jmoniy — XKaltés arba neatsargumo reikalavimas — PrieZastinio rySio reikalavimas —
Zalos iStaisymo priemonés — Susijusiy jmoniy pareiga konsultuotis — Minétos direktyvos II priedas) 10

(Tesinys antrajame virselyje)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0007:0007:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0007:0008:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0008:0008:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0008:0009:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0009:0009:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0009:0010:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0010:0011:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2010/C 134/17

2010/C 134/18

2010/C 134/19

2010/C 134/20

2010/C 134)21

2010/C 134/22

2010/C 134/23

2010/C 134/24

2010/C 134/25

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-23/09 P: 2010 m. sausio 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) nutartis byloje ecoblue AG
pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Banco Bilbao Vizcaya Argen-
taria SA (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 40/94 — 8
straipsnio 1 dalies b punktas — Ankstesnis prekiy Zenklas BLUE — Zodinis Zymuo ,Ecoblue* —
Galimybé supainioti — Zymeny panaStmas) ....................cooeeorieneeinreieeaieaaiieaiii.,

Byla C-24/09: 2010 m. kovo 11 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) nutartis byloje (Hdgsta
domstolen (Svedija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Djurgdrden-Lilla Vdrtans Miljoskyddsforening
prieS AB Fortum Virme samdgt med Stockholms stad (Procediiros reglamento 104 straipsnio 3 dalies
pirmoji pastraipa — Direktyva 85/337/EB — Tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai
vertinimas — Direktyva 96/61 — TarSos prevencija ir mazinimas — Visuomenés dalyvavimas priimant
sprendimus aplinkosaugos klausimais — Teis¢ apskysti projekty, galinc¢iy daryti reikSmingg poveikj
aplinkai, patvirtinimo Sprendimus) .......... ...ttt e

Byla C-43/09 P: 2010 m. sausio 22 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Graikijos Respublika pries

Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — Komisijos sprendimas dél finansinés paramos, i§ pradziy
Sanglaudos fondo skirtos naujo Atény tarptautinio oro uosto Spatoje projektui, sumazinimo —
leskinys dél panaikinimo — Negaliojimo atgal, teisinio saugumo ir proporcingumo principai — I§

dalies akivaizdZiai nepriimtinas ir i§ dalies akivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas) ..............

Byla C-68/09 P: 2010 m. sausio 29 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Georgios Karatzoglou pries
Europos rekonstrukcijos agentiirg (ERA), Europos Bendrijy Komisijg, ERA teisiy peréméjg (Apeliacinis skundas
— Procediiros reglamento 119 straipsnis — VieSoji tarnyba — Neterminuota laikinosios tarnybos
sutartis — NUtraukimas) .. ... ..

Byla C-150/09 P: 2010 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Iride SpA, Iride Energia SpA
pries Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Valstybés pagalba, pripaZinta sude-
rinama su bendraja rinka su salyga, kad jos gavéjas grazins ankstesng neteiséta pripazinta pagalbg —
Suderinamumas su EB 87 straipsnio 1 dalimi — Teisés klaidos — Ieskoviy argumenty iskraipymas —
Motyvavimo stoka — I§ dalies akivaizdziai nepriimtinas ir i§ dalies akivaizdZiai nepagristas apeliacinis
SKUNAAS) o

Byla C-408/09: 2009 m. spalio 23 d. Municipio de Barcelos (Portugalija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Municipio de Barcelos pries Portugalijg ................ .. ... ... ...,

Byla C-509/09: 2009 m. gruodzio 9 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudi-
cinj sprendimg byloje eDate Advertising GmbH prieS X ...

Byla C-20/10: 2010 m. sausio 13 d. Tribunale di Trani (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Vino Cosimo Damiano prie§ Poste Italiane SpA ............. ... ..

Byla C-76/10: 2010 m. vasario 9 d. Krajsky sid v Presove pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje POHOTOVOST s.r.o. pries Iveta Korckovskd ... ..

11

12

13

13

14

14

14

15


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0011:0012:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0012:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0013:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0013:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0014:0014:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0014:0014:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0014:0015:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0015:0016:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0016:0017:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2010/C 13426

2010/C 134/27

2010/C 13428

2010/C 134/29

2010/C 134/30

2010/C 134/31

2010/C 134/32

2010/C 134/33

2010/C 13434

2010/C 134/35

2010/C 134/36

2010/C 134/37

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-85/10: 2010 m. vasario 12 d. Tribunal Supremo (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Telefénica Moviles Espaiia S.A. pries Administracion del Estado (Secretaria de Estado de
TeleCOMUNICACIONES) ...\t e e e e e e e e e e e

Byla C-93/10: 2010 m. vasario 17 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas pradymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Finanzamt Essen-NordOst pries GFKL Financial Services AG ..........................

Byla C-101/10: 2010 m. vasario 23 d. Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission (Austrija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Gentcho Pavlov, Gregor Famira pries Ausschuss der Recht-
sanwaltskammer Wien ...

Byla C-104/10: 2010 m. vasario 24 d. High Court of Ireland pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Patrick Kelly pries National University of Ireland ......... ...,

Byla C-107/10: 2010 m. vasario 25 d. Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Enel Maritsa Iztok 3 pries Direktsia ,Obzhalvane i upravlenie na
izpalnenieto” direREOTILY ... ... o o i

Byla C-108/10: 2010 m. vasario 26 d. Tribunale Ordinario di Venezia (Italija) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Ivana Scattolon pries Ministero dell'Universitd e della Ricerca ...............

Byla C-113/10: 2010 m. kovo 2 d. Finanzgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Zuckerfabrik Jilich AG pries Hauptzollamt Aachen ........................

Byla C-114/10: 2010 m. kovo 3 d. Rechtbank van eerste aanleg te Brussel (Belgija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Belpolis Benelux SA pries Belgische Staat .........................

Byla C-115/10: 2010 m. kovo 3 d. Févdrosi Birdsdg (Vengrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Bdbolna Mezdgazdasdgi Termeld, Fejlesztd és Kereskedelmi Zrt. ,f.0.“ pries Mezdgazdasdgi és
Vidékfejlesztési Hivatal KOzponti Szerve ............ oo oo

Byla C-119/10: 2010 m. kovo 4 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Frisdranken Industrie Winters BV pries Red Bull GmbH ...................

Byla C-121/10: 2010 m. kovo 5 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Europos Sgjungos
TATYDG oo

Byla C-126/10: 2010 m. kovo 10 d. Supremo Tribunal Administrativo (Portugalija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje FOGGIA-Sociedade Gestora de Participacdes Sociais SA pries Secretdrio
de Estado dos AsSuntos FISCAIS ...

17

18

18

19

20

21

21

22

22

23

24

(Tesinys antrajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0017:0017:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0018:0018:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0018:0019:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0019:0019:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0020:0021:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0021:0021:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0021:0022:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0022:0022:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0022:0023:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0023:0024:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0024:0024:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0025:0025:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2010/C 134/38

2010/C 134/39

2010/C 134/40

2010/C 134/41

2010/C 134/42

2010/C 134/43

2010/C 134/44

2010/C 134/45

2010/C 134/46

2010/C 13447

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-128/10: 2010 m. kovo 11 d. Symvoulio tis Epikrateias (Valstybés Taryba) (Graikija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Naftiliaki Etaireia Thasou prieS Ypourgos Emporikis Naftilias

Byla C-129/10: 2010 m. kovo 11 d. Symvoulio tis Epikrateias (Valstybés Taryba) (Graikija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Amaltheia I Naftiki Etaireia prieS Ypourgos Emporikis
NAftlIAS . oo

Byla C-130/10: 2010 m. kovo 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Parlamentas pries Europos Sgjungos
TATYDG oo

Byla C-132/10: 2010 m. kovo 15 d. Rechtbank van eerste aanleg te Leuven (Belgija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Olivier Paul Louis Halley, Julie Jacqueline Marthe Marie Halley, Marie
Joélle Armel Halley pries Belgische Staat .............ooo oo

Byla C-135/10: 2010 m. kovo 15 d. Corte di Appello di Torino (Italija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje SCF Consorzio Fonografici pries Marco Del Corso .........................

Byla C-139/10: 2010 m. kovo 17 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Prism Investments BV pries J.A. van der Meer, veikiancig kaip Arilco Holland
B.V. bankroto adminiStratore ....... ... ...

Byla C-316/08: 2010 m. vasario 23 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininko nutartis
byloje (Corte suprema di cassazione (Italija) pragymas priimti prejudicinj sprendima) Latex srl pries Agenzia
delle Entrate, Amministrazione delleconomia e delle Finanze ................ ... ...,

Byla C-290/09: 2010 m. vasario 23 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunale Ammi-
nistrativo per la Sardegna (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Telecom Italia SpA pries Regione
autonoma della Sardegna, dalyvaujant Space SpA ir Passamonti Srl ir kt. .......... ... . ...

Sujungtos bylos C-364/09 P ir C-365/09 P: 2010 m. vasario 10 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis byloje Mineralbrunnen Rhon-Sprudel Egon Schindel GmbH pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Schwarzbrdu GmbH ... ... .. ... ... ... ... ..

Bendrasis Teismas

Byla T-50/05: 2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Evropaiki Dynamiki pries Komisijg
(VieSasis paslaugy pirkimas — Bendrijos vieSojo konkurso procedira — Informaciniy paslaugy, susi-
jusiy su telematinémis sistemomis, skirtomis stebéti akcizais apmokestinamy produkty judéjima,
teikimas — Konkurso dalyvio pasitlymo atmetimas — Ieskinys dél panaikinimo — Konkurse daly-
vaujantis konsorciumas — Priimtinumas — Vienodo pozitrio i konkurso dalyvius ir skaidrumo
principai — Sutarties sudarymo kriterijai — Gero administravimo ir rGpestingumo principai — Pareiga
motyvuoti — Akivaizdi vertinimo klaida) ....... ... o
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0025:0025:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0026:0026:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0026:0027:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0027:0027:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0027:0027:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0028:0028:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0028:0028:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0028:0028:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0028:0028:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0029:0029:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2010/C 134/48

2010/C 134/49

2010/C 134/50

2010/C 134/51

2010/C 134/52

2010/C 134/53

2010/C 134/54

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-42/06: 2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Gollnisch pries Parlamentg
(Privilegijos ir imunitetai — Europos Parlamento narys — Sprendimas neginti privilegijy ir imunitety
— Ieskinys dél panaikinimo — Suinteresuotumo pareiksti ieskinj teisme i§nykimas — Nereikalingumas
priimti sprendima — Ieskinys dél Zzalos atlyginimo — Veiksmai, kurjais kaltinamas Parlamentas —
Pakankamai akivaizdus teisés normos, suteikiancios teisiy privatiems asmenims, pazeidimas — Prie-
ZASHNIS TYSYS) ...t 29

Byla T-338/07 P: 2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bianchi pries ETF (Apeliacinis
skundas — VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Terminuota darbo sutartis — Sprendimas,
kuriuo atsisakoma pratesti darbo sutartj — Kity tarnautojy jdarbinimo salygy 47 straipsnio b punktas) 30

Byla T-427/07: 2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mirto Corporacién Empresarial
pries VRDT — Maglificio Barbara (Mirtillino) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procedira — Vaiz-
dinio Bendrijos prekiy Zenklo ,Mirtillino“ paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas
MIRTO — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8
straipsnio 1 dalies b punktas (dabar Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)) 30

Byla T-5/08-T-7/08: 2010 m. kovo 25 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nestlé pries VRDT —
Master Beverage Industries (Golden Eagle et Golden Eagle Deluxe) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto
procediira — ParaiSka jregistruoti vaizdinius Bendrijos prekiy Zenklus ,Golden Eagle” ir ,Golden Eagle
Deluxe“ — Ankstesni vaizdiniai tarptautiniai ir nacionaliniai prekiy Zenklai, vaizduojantys puoduka ir
kavos pupeles — Santykinis atmetimo pagrindas — Zymeny panasumas — Reglamento Nr. 40/94 8
straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)) 31

Byla T-363/08: 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje 2nine pries VRDT — Pacific
Sunwear of California (nollie) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos
prekiy Zenklo ,nollie“ paraiska — Ankstesni nacionaliniai ir tarptautiniai Zodiniai prekiy Zenklai NOLI
— Santykinis atmetimo pagrindas — Prekiy panasumo nebuvimas — Galimybés supainioti nebuvimas
— Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
8 straipsnio 1 dalies b punktas) — Reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio 1 dalis (dabar — Reglamento
Nr. 207/2009 76 straipsnio 1 dalis)) ..... ... oo 31

Byla T-364/08: 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje 2nine pries VRDT — Pacific
Sunwear of California (nollie) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos
prekiy Zenklo ,nollie“ paraiska — Ankstesni nacionaliniai ir tarptautiniai Zodiniai prekiy Zenklai NOLI
— Santykinis atmetimo pagrindas — Prekiy panasumo nebuvimas — Galimybés supainioti nebuvimas
— Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
8 straipsnio 1 dalies b punktas) — Reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio 1 dalis (dabar — Reglamento
Nr. 207/2009 76 straipsnio 1 dalis)) .......oouniiier i 32

Byla T-423/08: 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Inter-Nett 2000 pries VRDT —
Union de Agricultores (HUNAGRO) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procedira — Vaizdinio Bend-
rijos prekiy zenklo HUNAGRO paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas UNIAGRO —
Dalinis atsisakymas jregistruoti — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Regla-
mento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas bei 12 straipsnio a ir b punktai (dabar —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas bei 12 straipsnio a ir b punktai)) ... 32

(Tesinys antrajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0029:0030:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0030:0030:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0030:0030:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0031:0031:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0031:0031:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0032:0032:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0032:0032:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2010/C 134/55

2010/C 134/56

2010/C 13457

2010/C 134/58

2010/C 134/59

2010/C 134/60

2010/C 134/61

2010/C 134/62

2010/C 134/63

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-577/08: 2010 m. kovo 26 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Proges pries Komisijg (VieSieji
paslaugy pirkimai — Bendrijos viesyjy pirkimy procedira — dél Zeménaudos modeliavimo —
Konkurso dalyvio pateikto pasiilymo atmetimas — Ieskinys dél panaikinimo — Suinteresuotumas
pareiksti ieskinj — Priimtinumas — Sutarties sudarymo kriterijai) .............. .. o

Byla T-130/09: 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Eliza pries VRDT — Went
Computing Consultancy Group (eliza) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Vaizdinio Bendrijos prekiy
zenklo, kuriame yra Zodis ,eliza“, paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ELISE —
Santykiniai atmetimo pagrindai — Galimybé supainioti — Atsisakymas registruoti — Reglamento (EB)
Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkeas)) .. .....ooiii

Byla T-105/07: 2010 m. kovo 3 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje MarketTools prie§ VRDT — Optimus-
Telecomunicagdes (ZOOMERANG) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsiémimas —
Nereikalingumas priimti sprendima) ...........oo i

Byla T-516/08: 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Eriksen pries Komisijg (Ieskinys dél
zalos atlyginimo — Branduolinés avarijos Tulyje (Grenlandija) paseckmés visuomenés sveikatai —
Direktyva 96/29/Euratomas — Komisijos priemoniy prie§ valstybe nare nepriémimas — Akivaizdziai
teisiSkai nepagristas ieSKINYS) .. ......ooooiiii it

Byla T-5/09: 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lind pries Komisijg (leskinys dél Zalos
atlyginimo — Branduolinés avarijos Tulyje (Grenlandija) pasekmés visuomenés sveikatai — Direktyva
96/29/Euratomas — Komisijos priemoniy prie§ valstybe nare nepriémimas — Akivaizdziai teisiskai
nepagristas 1e8KINYS) .. ..ottt

Byla T-6/09: 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Hansen pries Komisijg (Ieskinys dél
zalos atlyginimo — Branduolinés avarijos Tulyje (Grenlandija) pasekmés visuomenés sveikatai —
Direktyva 96/29/Euratomas — Komisijos priemoniy prie§ valstybe nar¢ nepriémimas — Akivaizdziai
teisiSkal nepagristas 1eSKINYS) .........cooiiiiiiiii e

Byla T-155/09: 2010 m. kovo 8 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Maxcom pries VRDT — Maxdata
Computer (maxcom) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsiémimas — Nereikalingumas
priimti sprendima) .. ...ooo oo

Byla T-1/10 R: 2010 m. kovo 26 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje SNF pries ECHA
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — REACH — Akrilamido pripaZinimas ypatingai didelj susi-
riipinimg kelian¢ia medZziaga — PraSymas sustabdyti vykdymg ir taikyti laikingsias apsaugos priemones
— SKubOs MEDUVIIMIAS) .. ...\ttt et e e e

Byla T-6/10 R: 2010 m. kovo 26 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Sviluppo Globale pries
Komisijg (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Viesieji pirkimai — VieSyjy pirkimy procedira —
Pasitilymo atmetimas — PraSymas sustabdyti vykdymga ir taikyti laikingsias apsaugos priemones —
Galimybés praradimas — Rimtos ir nepataisoma zalos nebuvimas — Skubos nebuvimas) ...........

33
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34

34

35

35

36

36


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0033:0033:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0033:0033:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0034:0034:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0034:0034:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0035:0035:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0035:0035:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0036:0036:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0036:0036:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0037:0037:LT:PDF

PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2010/C 134/64 Byla T-16/10 R: 2010 m. kovo 26 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Alisei pries Komisijg
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Programa, kuria jkuriamos ,maisto priemonés“ besivystan-
¢ioms Salims — Kvietimas teikti praSymus subsidijoms — Atsisakymas skirti subsidija — Prasymas
sustabdyti vykdyma — Suinteresuotumo pareiksti ieskinj nebuvimas — Formos reikalavimy nesilai-
kymas — NeprilmtinUumas) ..........oouuut e 37

2010/C 134/65 Byla T-104/10: 2010 m. kovo 3 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietija pries Komisijg ................. 37

2010/C 134/66 Byla T-107/10: 2010 m. kovo 3 d. pareikstas ieskinys byloje Procter & Gamble Manufacturing Cologne
GmbH pries VRDT — Natura Cosméticos (NATURAVIVA) ... ..ot 38

2010/C 134/67 Byla T-109/10: 2010 m. kovo 5 d. pareikstas ieskinys byloje Liuksemburgas pries Komisijg ........... 39

2010/C 134/68 Byla T-110/10: 2010 m. kovo 8 d. pareikstas ieskinys byloje Insula pries Komisijg ................... 40

2010/C 134/69 Byla T-114/10: 2010 m. kovo 8 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietija pries Komisijg ................. 40

2010/C 134/70 Byla T-116/10: 2010 m. kovo 8 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietija pries Komisijg ................. 41

2010/C 134/71 Byla T-120/10: 2010 m. kovo 8 d. pareikstas ieskinys byloje ClientEarth ir kt. pries Komisijg ......... 42

2010/C 134/72 Byla T-121/10: 2010 m. kovo 11 d. pareikstas ieskinys byloje Conte ir kt. pries Tarybg .............. 43

2010/C 13473 Byla T-123/10: 2010 m. kovo 18 d. pareikstas ieskinys byloje Hartmann pries VRDT (Complete) ..... 45

2010/C 134/74 Byla T-124/10: 2010 m. kovo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Lidl Stiftung pries VRDT — Vinotasia
(VITASIAD .o 45

2010/C 13475 Byla T-130/10: 2010 m. kovo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Lux Management prieS VRDT — Zeis
Excelsa (KULTE) ... ... o e e e e e e e 46

2010/C 13476 Byla T-135/10: 2010 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Pieno Zvaigzdés pries VRDT — Fattoria
Scaldasole (IOQUIT.) ... ettt 47

2010/C 13477 Byla T-138/10: 2010 m. kovo 24 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanija pries Komisijg ................ 47

2010/C 13478 Byla T-143/10: 2010 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Ben Ri Eletrénica pries VRDT — Sacopa
(LT LIGHT-THECNO) ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e 48

(Tesinys antrajame virselyje)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0037:0037:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0037:0038:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0038:0039:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0039:0040:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0040:0040:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0040:0041:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0041:0042:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0042:0043:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0043:0045:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0045:0045:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0045:0046:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0046:0047:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0047:0047:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0047:0048:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0048:0049:LT:PDF

PraneSimo Nr. Turinys (tesinys) Puslapis

2010/C 134/79 Byla T-144/10: 2010 m. kovo 29 d. pareikstas ieskinys byloje Space Beach Club, SA pries VRDT —
Floros Gomez (SpS space of sound) ... ... . o i 49
2010/C 134/80 Byla T-303/94: 2010 m. kovo 4 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje de Jong pries Tarybg ir Komisijg 50
2010/C 134/81 Byla T-312/08: 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Ellinikos Niognomon pries Komisijg 50
2010/C 134/82 Byla T-350/08: 2010 m. kovo 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Papierfabrik Hamburge-Spremberg
prieS Komisijg . ... .o o 50
2010/C 134/83 Byla T-428/09: 2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Berenschot Groep pries Komisijg 50

Tarnautojy teismas

2010/C 134/84 Byla F-7/09: 2010 m. vasario 23 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Faria pries
Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) (VieSoji tarnyba —
Pareiglinai — Vertinimas — Vertinimo ataskaita — Vertinimas uz 2006-2007 metus — PraSymas
panaikinti vertinimo ataskait3 — Akivaizdi vertinimo klaida — Moralinés Zalos atlyginimas) ........ 51

2010/C 134/85 Byla F-26/09: 2010 m. kovo 9 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje N pries
Parlamentg (Valstybés tarnyba — Pareigiinai — Ieskinys dél zalos atlyginimo — Priimtinumas —
Psichologinis priekabiavimas — Ripestingumo pareiga — Neturtiné Zala) ........................... 51

2010/C 134/86 Byla F-33/09: 2010 m. kovo 9 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Tzvetanova
pries Komisijg (VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Darbo uzmokestis — Ekspatriacijos i§moka —
Pareigliny tarnybos nuostaty VII priedo 4 straipsnyje numatytos salygos — Nuolatiné gyvenamoji vieta
prie§ pradedant eiti pareigas — Gyvenimas referenciniu laikotarpiu jdarbinimo vietoje, turint studento
statusg — Stazuotés referenciniu laikotarpiu ne jdarbinimo vietoje — AtsiZvelgimas j fakting gyvena-
FRaE: Y T ) 52

2010/C 134/87 Byla F-47/08 R: 2010 m. kovo 25 d. Tarnautojy teismo antrosios kolegijos nutartis byloje Buschak pries
Europos gyvenimo ir darbo sglygy gerinimo fondg (EUROFOUND) (Vie3oji tarnyba — Europos gyvenimo ir
darbo salygy gerinimo fondas — Direktoriaus pavaduotojo pareigy apraSymas — leskinys dél panai-

kinimo — Ieskinys dél Zzalos atlyginimo — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Akivaizdus
NEPriMENUITIAS) ..ottt et ettt et e 52
2010/C 134/88 Byla F-99/09: 2009 gruodzio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Papathanasiou pries VRDT .............. 52

(Tesinys treciajame virselyje)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0049:0049:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0050:0050:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0050:0050:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0050:0050:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0050:0050:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:134:0051:0051:LT:PDF
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

(2010/C 134/01)

Paskutinis Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys

OL C 113, 2010 51

Skelbti leidiniai:

OL C 100, 2010 4 17
OL C 80, 2010 3 27

OL C 63, 2010 3 13

OL C 51, 2010 2 27

OL C 37, 2010 2 13

OL C 24, 2010 1 30

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2010 m. kovo 23 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)

sprendimas byloje (Cour de cassation (Pranciizija) prasymai

priimti prejudicinj sprendimg) Google France, Google, Inc.

pries Louis Vuitton Malletier (C-236/08), Viaticum SA,

Luteciel SARL (C-237/08), Centre national de recherche en

relations humaines (CNRRH) SARL, Pierre-Alexis Thonet,
Bruno Raboin, Tiger SARL (C-238/08)

(Sujungtos bylos C-236/08-C-238/08) (')

(Prekiy Zenklai — Internetas — Paieskos sistema — Reklama
pagal raktinius ZodZius (,,keyword advertising“) — Nuorody j
prekiy Zenkly savininky konkurenty tinklavietes arba j tinkla-
vietes, kur siillomos produkty imitacijos, pateikimas, pasinau-
dojant tq prekiy Zenklg atitinkanciais raktiniais ZodZiais —
Direktyva 89/104/EEB — 5 straipsnis — Reglamentas (EB)
Nr. 40/94 — 9 straipsnis — Paieskos sistemos operatoriaus
atsakomybé — Direktyva 2000/31/EB (,Elektroninés komer-
cijos direktyva“)

(2010/C 134/02)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje

Teskovés: Google France, Google, Inc.

Atsakovai: Louis Vuitton Malletier (C-236/08), Viaticum SA, Luteciel
SARL (C-237/08), Centre national de recherche en relations humaines
(CNRRH) SARL, Pierre-Alexis Thonet, Bruno Raboin, Tiger SARL
(C-238/08)

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Cour de cassation —
1988 m. gruodzio 21 d. Pirmosios Tarybos direktyvos
89/104/EEB valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su prekiy

zenklais, suderinti (OL L 40, 1989, p. 1) 5 straipsnio 1 dalies a
ir b punkty bei 2 dalies, 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo (OL
L 11, 1994, p. 1) 9 straipsnio 1 dalies a—c punkty ir 2000
m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy,
ypa¢ elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje
(Elektroninés komercijos direktyva) (OL L 178, p. 1) 14
straipsnio aiskinimas — Prekiy Zenklo ,naudojimo” sgvoka ir
jo savininko teisés — Mokamos paslaugos teikéjas, teikiantis
nuorodas, kuris nereklamuoja paciy prekiy ar paslaugy, bet
reklamuotojams leidzia vartoti raktinius Zodzius, kartojancius
ar pamégdziojancius registruotus prekiy zenklus, ir kuris pagal
nuorody teikimo sutartj pirmenybés tvarka sukuria ir skelbia
pagal Siuos raktinius ZodZius reklaminius saitus | svetaines,
kuriose sifilomos prekeés, tapalios arba panasios | tas, kurias
Zymi jregistruoti prekiy Zenklai — Paslaugos teikéjo, saugo-
janc¢io Sios paslaugos gavéjo pateiktg informacija, atleidimo
nuo atsakomybés salygos

Rezoliuciné dalis

1. 1988 m. gruodzio 21 d. Pirmosios Tarybos direktyvos
89/104/EEB valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su prekiy
Zenklais, suderinti 5 straipsnio 1 dalies a punktas ir 1993 m.
gruodZio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy Zenklo 9 straipsnio 1 dalies a punktas turi buti aiskinami
taip, kad prekiy Zenklo savininkas turi teise uzdrausti reklamuo-
tojui, naudojant Siam prekiy Zenklui tapaty raktinj Zodj, kurj
reklamuotojas be savininko sutikimo pasirinko teikiant nuorody
paslaugg internete, reklamuoti prekes ar paslaugas, tapacias
toms, kurioms jregistruotas Sis prekiy Zenklas, kai i§ tokios
reklamos paprastas interneto vartotojas negali ar sunkiai gali
suprasti, ar skelbime nurodytos prekés arba paslaugos yra kilusios
i§ prekiy Zenklo savininko ar su juo ekonomiskai susijusios jmonés,
ar, priesingai, Rilusios i§ treciojo asmens.

2. Nuorody paslaugos internete teikéjas, kuris iSsaugo kaip raktinj
Zodj prekiy Zenklui tapaty Zymenj ir organizuoja skelbimy rodymg
pasinaudojant  juo, nenaudoja Sio Zymens pagal Direktyvos
89/104 5 straipsnio 1 ir 2 dalis ar Reglamento Nr. 40/94 9
straipsnio 1 dalj.
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3. 2000 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy,
ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elek-
troninés komercijos Direktyva) 14 straipsnis turi biiti aiskinamas
taip, kad jame jtvirtinta norma yra taikoma nuorody paslaugos
internete teikéjui, kai jis neatliko aktyvaus vaidmens, kuris biity
leides jam turéti Ziniy apie saugomus duomenis ar juos kontro-
liuoti. Jeigu nevaidino tokio vaidmens, jis negali biiti laikomas
atsakingu uz duomenis, kuriuos iSsaugojo reklamuotojo prasymu,
nebent suzinojes, kad Sie duomenys arba reklamuotojo veiksmai yra
neteiséti, jis nesiémé skubiy priemoniy panaikinti tg informacijg
arba atimti galimybe ja naudotis.

() OL C 209, 2008 8 15.

2010 m. kovo 25 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof (Austrija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Die BergSpechte Outdoor

Reisen und Alpinschule Edi Koblmiiller GmbH pries Giinter
Guni, trekking.at Reisen GmbH

(Byla C-278/08) (')

(Prekiy Zenklai — Internetas — Reklama pagal raktinius

ZodZius (,,keyword advertising) — Nuorody j prekiy Zenkly

savininky konkurenty tinklavietes pateikimas, pasinaudojant

tiems prekiy Zenklams tapaciais arba j juos panaSiais rakti-

niais ZodZiais — Direktyva 89/104/EEB — 5 straipsnio
1 dalis)

(2010/C 134/03)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Die BergSpechte Outdoor Reisen und Alpinschule Edi Kobl-
miiller GmbH

Atsakovés: Giinter Guni, trekking.at Reisen GmbH

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Oberster Gerichtshof
-1988 m. gruodzio 21 d. Pirmosios Tarybos direktyvos
89/104/EEB valstybiy nariy istatymams, susijusiems su prekiy

zenklais, suderinti (OL L 40, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 17 sk., 1 t., p. 40) 5 straipsnio 1 dalies aiskinimas —
PanaSaus ar tapataus prekiy Zenklui Zymens nurodymas
paslaugy teikéjui, administruojanc¢iam Interneto  paieskos
sistema, tam, kad jvedus minéta Zymenj kaip paieskos Zodj
ekrane automatiskai baity rodoma prekiy ar paslaugy, panasiy
ar tapaCiy toms, kurioms nagrinéjamas prekiy Zenklas buvo
jregistruotas, reklama (,keyword advertising“) — Prekiy Zenklo
naudojimas, kurj $io prekiy Zenklo savininkas gali uzdrausti

Rezoliuciné dalis

1988 m. gruodzio 21 d. Pirmosios Tarybos direktyvos 89/104/EEB
valstybiy nariy jstatymams, susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti 5
straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad prekiy Zenklo savininkas turi
teise uzdrausti reklamuotojui, naudojant Siam prekiy Zenklui tapaty
arba j ji panasy raktinj Zodj, kurj reklamuotojas be savininko sutikimo
pasirinko teikiant nuorody paslaugg internete, reklamuoti prekes ar
paslaugas, tapacias toms, kurioms jregistruotas Sis prekiy Zenklas,
kai i tokios reklamos paprastas interneto vartotojas negali ar sunkiai
gali suprasti, ar skelbime nurodytos prekés arba paslaugos yra kilusios
i§ prekiy Zenklo savininko ar su juo ekonomiskai susijusios jmonés, ar,
priesingai, iS treciojo asmens.

() OL C 223, 2008 § 30.

2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)

sprendimas bylose (Giudice di Pace di Ischia (Italija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Rosalba Alassini

(C-317/08) ir Filomena Califano pries Wind SpA

(C-318/08) ir Lucia Anna Giorgia lacono prieS Telecom

Italia SpA (C-319/08) ir Multiservice Srl prie§ Telecom
Italia SpA (C-320/08)

(Sujungtos bylos C-317/08-C-320/08) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Veiksmingos
teisinés gynybos principas — Elektroniniy rysiy tinklai ir
paslaugos — Direktyva 2002/22/EB  — Universalioji

paslauga — Galutiniy paslaugy gavéjy ir teikéjy gincai —
Privaloma neteisminé taikinimo procediira)

(2010/C 134/04)
Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Giudice di Pace di Ischia



C 134/4

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20105 22

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Rosalba  Alassini  (C-317/08), Filomena Califano
(C-318/08), Lucia Anna Giorgia lacono (C-319/08), Multiservice
Srl (C-320/08)

Atsakovés: Telecom Italia SpA (C-317/08), Wind SpA (C-318/08)
Telecom Italia SpA (C-319/08), Telecom Italia SpA (C-320/08)

Dalykas

Prasymas priimti prejudicini sprendima — Giudice di Pace di
Ischia — 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/22[EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy
gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslau-
gomis (Universaliyjy paslaugy direktyva) (OL L 108, p. 51;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk, 29 t,
p. 367), 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 1999/44/EB dél vartojimo prekiy pardavimo ir susi-
jusiy garantijy tam tikry aspekty (OL L 171, p. 12; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 4 t., p. 223), Zmogaus
teisiy apsaugos konvencijos 6 straipsnio iSaiskinimas — Galu-
tiniy naudotojy ir operatoriy gincai elektroninés komunikacijos
srityje, kuriais siekiama atlyginti dél tariamos operatoriaus
teikiamos telefono rysio paslaugos sutarties nesilaikymo patirtus
nuostolius — Nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias pries
pareiskiant ieskinj teisme bitina imtis privalomos taikinimo
procediiros — Galimybé pareiksti ieskinj teisme nesiémus taiki-
nimo procediros.

Rezoliuciné dalis

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy,
susijusiy su elektroniniy 1ySiy tinklais ir paslaugomis (Universaliyjy
paslaugy direktyva), 34 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad jis
nedraudzia valstybés narés teisés akty, kuriais remiantis galutiniy
gavéjy ir Siy paslaugy teikéjy gincams elektroniniy rysiy paslaugy
srityje, susijusiems su Sios direktyvos suteiktomis teisémis, turi biiti
taikoma privaloma neteisminé taikinimo procediira kaip teisminio
ieskinio priimtinumo sglyga.

Lygiavertiskumo ir veiksmingumo principai, taip pat veiksmingos teis-
minés gynybos principas taip pat nedraudzia nacionalinés teisés akty,
ipareigojanciy tokiems gincams taikyti iSanksting neteisming procediirg,
jei Sioje procediiroje néra priimamas abiem Salims privalomas spren-
dimas, dél jos nevéluojama pateikti ieskinio teisme, sustabdoma atitin-
kamy teisiy senatis ir nepatiriama sgnaudy, arba Salys patiria tik
nereikSmingy sgnaudy, jei elektroninis biidas néra vienintelis, kuriuo
vykdoma minéta gincy sprendimo procediira, ir yra galimybé iSimti-
niais atvejais, kai tai buitina greitai padaryti atsizvelgiant j padéties
rimtumg, nustatyti laikingsias apsaugos priemones.

() OL C 236, 2008 9 13.

2010 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)

sprendimas byloje (Cour de cassation (Pranciizija) prasymas

priimti prejudicini sprendima) Société Olympique Lyonnais
pries Olivier Bernard, Société Newcastle UFC

(Byla C-325/08) (1)

(EB 39 straipsnis — Laisvas darbuotojy judéjimas — Apri-

bojimas — Profesionaliis futbolo Zaidéjai — Pareiga pasira-

S$yti pirmg profesionalaus Zaidéjo sutartj su mokymg sutei-

kusiu klubu — Zalos atlyginimo priteisimas is Zaidéjo nesi-

laikius Sios pareigos — Pateisinimas — Tikslas skatinti
samdyti ir mokyti jaunus Zaidéjus)

(2010/C 134/05)

Proceso kalba: prancizy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Société Olympique Lyonnais

Atsakovai: Olivier Bernard, Société Newcastle UFC

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Cour de cassation
(Pranctizija) — EB 39 straipsnio aiskinimas — Nacionaliné teisés
nuostata, pagal kurig futbolo Zaidéjas privalo mokéti zalos atly-
ginima jj mokiusiam klubui, jei baiges mokyma jis pasiraso
profesionalaus 7Zaidéjo sutartj su kitos Europos Sgjungos vals-
tybés narés klubu — Laisvo darbuotojy judéjimo klittis —
Galimas tokio ribojimo grindimas bitinybe skatinti samdyti ir
mokyti jaunus profesionalius Zaidéjus

Rezoliuciné dalis

SESV 45 straipsniu nedraudZiama sistema, pagal kurig, siekiant
igyvendinti tikslg skatinti jauny Zaidéjy samdymg ir mokymg, mokymg
suteikusiam klubui uztikrinama kompensacija, kai baiges mokymg
jaunas Zaidéjas pasiraso profesionalaus Zaidéjo sutartj su Ritos valstybés
narés klubu, tik jei §i sistema yra tinkama minéto tikslo jgyvendinimui
uztikrinti ir nevirsija to, kas buitina Siam tikslui pasiekti.

Néra biitina uztikrinti minéto tikslo jgyvendinimg tvarka, kaip nagri-
néjamoji pagrindinéje byloje, pagal kurig i§ ,espoir” Zaidéjo, kuris
baiggs mokymg pasiraso profesionalaus Zaidéjo sutartj su kitos vals-
tybés narés klubu, gali buti priteistas Zalos atlyginimas, kurio dydis
apskaiciuojamas neatsizvelgiant j realias mokymo islaidas.

() OL C 247, 2008 9 27.
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2010 m. kovo 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija pries Ispanijos Karalyste

(Byla C-392/08) (1)

(Valstybés  jsipareigojimy nejvykdymas —  Direktyva

96/82/EB — Dideliy, su pavojingomis medZiagomis susijusiy

avarijy pavojaus kontrolé — 11 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
— Pareiga sudaryti iSorés avarinius planus — Terminas)

(2010/C 134/06)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama S. Pardo Quintilldn ir A.
Sipos

Atsakove: Ispanijos Karalysté, atstovaujama B. Plaza Cruz

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — 1996 m. gruodzio 9 d
Tarybos direktyvos 96/82/EB dél dideliy, su pavojingomis
medziagomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolés, su pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 2003/105/EB (OL L 10, 1997,
p. 13), 11 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas — Tam
tikry iSorés avariniy plany, skirty priemonéms, kuriy reikia
imtis uZ objekty riby, nesudarymas

Rezoliuciné dalis

1. Nesudariusi visy 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos direktyvos
96/82/EB dél dideliy, su pavojingomis medZiagomis susijusiy
avarijy pavojaus kontrolés 9 straipsnyje nurodyty objekty iSorés
avariniy plany, Ispanijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal
Sios direktyvos 11 straipsnio 1 dalies ¢ punktg.

2. Ispanijos Karalysté padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 272, 2008 10 25.

2010 m. kovo 25 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje Sviluppo Italia Basilicata SpA pries
Europos Komisijg

(Byla C-414/08 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Europos regioninés plétros fondas
(ERPF) — Finansinés paramos sumaZinimas — Bendroji
iSmoka mazy ir vidutiniy jmoniy skatinimo priemonéms
vykdyti — Galutiné investicijy data — Komisijos diskrecija)

(2010/C 134/07)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Sviluppo Italia Basilicata SpA, atstovaujama advokaty F.
Sciaudone, R. Sciaudone ir A. Neri

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama L. Flynn ir
advokato A. dal Ferro

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2008 m. liepos 8 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (trecioji kolegija) sprendimo byloje Sviluppo Italia
Basilicata SpA pries Komisijg (T-176/06), kuriuo Pirmosios instan-
Komisijos sprendimo C(2006) 1706 sumazinti Europos regio-
ninés plétros fondo finansing parama, suteikta pagal Bendrijos
struktiirinés paramos sistemg 1 tiksle numatytiems Italijos regio-
nams kaip visuotiné dotacija mazy ir vidutiniy jmoniy,
vykdanciy veikly Bazilikatos regione, skatinimo priemoniy
igyvendinimui, panaikinimo ir, antra, $iuo sprendimu padarytos
zalos atlyginimo

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i Sviluppo Italia Basilicata SpA bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 301, 2008 11 22.



C 134/6

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

20105 22

2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)
sprendimas byloje Trubowest Handel GmbH ir Viktor
Makarov pries Europos Sgjungos Tarybg ir Europos Komisijg

(Byla C-419/08 P) ()

(Apeliacinis skundas — Dempingas — Reglamentas (EB)

Nr. 2320/97, nustatantis antidempingo muitg tam tikry

besiiiliy vamzdZiy ir vamzdeliy importui — Deliktiné atsako-
mybé — Zala — PrieZastinis rysys)

(2010/C 134/08)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantai: Trubowest Handel GmbH, atstovaujama dikigoroi K.
Adamantopoulos ir E. Petritsi ir Viktor Makarov, atstovaujamas
dikigoroi K. Adamantopoulos ir E. Petritsi

Kitos proceso Salys: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama J. P.
Hix ir advokaty G. Berrisch ir G. Wolf bei Europos Komisija,
atstovaujama N. Khan ir H. van Vliet

Dalykas

Apeliacinis skundas pateiktas dél 2008 m. liepos 9 d. Pirmosios
instancijos teismo (trecioji kolegija) sprendimo Trubowest Handel
GmbH ir Viktor Makarov pries Tarybg ir Komisijg (byla T-429/04),
kuriuo Pirmosios instancijos teismas atmeté ieskinj dél Zalos,
kurig apeliantai tariamai patyré priémus 1997 m. lapkricio 17
d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2320/97, nustatant galutinj
antidempingo muitg besitliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ gelezies
arba nelegiruotojo plieno importui, kurio kilmés Salys yra Veng-
rija, Lenkija, Rusija, Cekijos Respublika, Rumunija ir Slovakijos
Respublika, panaikinantj Reglamenta (EEB) Nr. 1189/93, ir
nutraukiantj procesinius veiksmus dél tokio importo, kurio
kilmés 3alis yra Kroatijos Respublika (OL L 322, p. 1; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 11 sk., 26 t., p. 329), atlygi-
nimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Trubowest Handel GmbH ir V. Makarov padengia bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 285, 2008 11 8.

2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)

sprendimas  byloje (Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) —
F. Gielen pries Staatssecretaris van Financién

(Byla C-440/08) (1)

(Tiesioginiai mokesciai — EB 43 straipsnis — Mokesciy

mokétojas ne rezidentas — Verslininkas — Savarankiskai

dirbantiems asmenims leidZiama atskaita — Darbo valandy

kriterijus — Diskriminacija tarp mokesciy mokétojy rezidenty
ir ne rezidenty — Asimiliavimo galimybé)

(2010/C 134/09)

Proceso kalba: olandy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: F. Gielen

Atsakové: Staatssecretaris van Financién

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Hoge Raad der Neder-
landen Den Haag — EB 43 straipsnio aiskinimas — Nacionalinés
teisés nuostata, kuria savarankiskai dirbantiems asmenims sutei-
kiama teisé atskaityti i§ jy pelno fiksuotg sumg, jei kalendori-
niais metais jie dirbo jmonéje maziausiai 1225 valandas —
Neatsizvelgimas tik | mokes¢iy mokétojo nerezidento darbo
kitoje valstybéje naré¢je isteigtoje imonéje valandas

Rezoliuciné dalis

Pagal SESV 49 straipsnj draudzZiami nacionalinés teisés aktai, kuriais,
kiek tai susije su mokescio lengvatos, pavyzdZiui, pagrindinéje byloje
nagrinéjamos ~ savarankiskai  dirbantiems  asmenims  leidZiamos
atskaitos, suteikimu, daromas diskriminuojamas poveikis mokesciy
mokétojams ne rezidentams, net jeigu norédami pasinaudoti minéta
lengvata tokie mokesciy mokétojai gali pasirinkti mokesciy mokétojams
rezidentams taikomg tvarkg.

() OL C 327, 2008 12 20.
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2010 m. kovo 25 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Oberlandesgericht Diisseldorf (Vokietija)

praSymas priimti prejudicini sprendimg) Helmut Miiller
GmbH prie$ Bundesanstalt fiir Immobilienaufgaben

(Byla C-451/08) (1)

(VieSojo darby pirkimo sutarciy sudarymo tvarka — Viesojo

darby pirkimo sutartys — Sqvoka — VieSosios valdZios insti-

tucijos parduodamas Zemés sklypas, kur jgijéjas planuoja

véliau atlikti darbus — Darbai, kuriais siekiama vietos
valdZios nustatyty miesto plétros tiksly)

(2010/C 134/10)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Dusseldorf

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Helmut Miiller GmbH

Atsakové: Bundesanstalt fiir Immobilienaufgaben

Dalyvaujant: Gut Spascher Sand Immobilien GmbH, Ville de Wildes-
hausen

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Oberlandesgericht
Diisseldorf — 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo
(OL L 134, p. 114; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
6 sk, 7 t, p. 132) 1 straipsnio 2 dalies b punkto ir 3 dalies
aiskinimas — ,VieSojo darby pirkimo“ ir ,vieSosios darby
koncesijos“ sgvokos — Pareiga taikyti viesyjy pirkimy procediirg
tre¢iojo asmens vykdomam Zemés pardavimui, kai igijéjas véliau
Sioje Zeméje turi atlikti vietos savivaldybés patvirtintus miesto
plétros tikslus atitinkanc¢ius darbus, kuriy projekta savivaldybé
patvirtino dar prie§ sudarant pirkimo sutartj

Rezoliuciné dalis

1. Sgvoka ,vieSojo darby pirkimo sutartis“ remiantis 2004 m. kovo
31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél
vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo
tvarkos derinimo 1 straipsnio 2 dalies b punktu nereikalaujama,
kad sutarties dalyku esantys darbai materialine ar fizine prasme
biity atlikti perkanciosios organizacijos naudai, jeigu jie atliekami

tiesiogiai dél jos ekonominiy interesy. Perkanciosios organizacijos
atliekamy miesto plétros reguliavimo funkcijy nepakanka Siai
sglygai tenkinti.

2. Sgvoka yvieSojo darby pirkimo sutartis Direktyvos 2004/18 1
straipsnio 2 dalies b punkto prasme reikalaujama, kad rangovas
turéty tiesioging arba netiesioging prievole atlikti sutarties dalyku

esancius darbus ir kad buty galima pareiks
volés nejvykdymo pagal nacionalinéje teiséje nustatytg tvarkg.

3. ,Perkanciosios organizacijos nustatyty reikalavimy“  sgvoka
remiantis Direktyvos 2004/18 1 straipsnio 2 dalies b punkte
numatytu treciuoju variantu negali baiti apibréZziama vien tuo,
kad viesosios valdZios institucija nagrinéja tam tikrus jai pateiktus
statyby planus arba priima sprendimg vykdydama savo regulia-
vimo jgaliojimus miesto plétros srityje.

4. Tokiomis aplinkybémis, kokios susiklosté pagrindinéje byloje,
viesyjy darby koncesija remiantis Direktyvos 2004/18 1
straipsnio 3 dalimi netaikytina.

5. Tokiomis aplinkybémis, kokios susiklosté pagrindinéje Dbyloje,
Direktyvos 2004/18 nuostatos netaikomos situacijoje, kai vieso-
sios valdzios institucija parduoda jmonei Zemés sklypg, o kita
vieSosios valdZios institucija ketina sudaryti vieSojo darby pirkimo
sutartj dél Sio Zemés sklypo, nors formaliai ji dar nenusprendé del
Sios sutarties sudarymo.

() OL C 6, 2009 1 10.

2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)

sprendimas byloje (Hof van Beroep te Gent (Belgija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Erotic Center
BVBA prie$ Belgische Staat

(Byla C-3/09) ()

(Sestoji PVM direktyva — 12 straipsnio 3 dalies a punktas —
H priedas — SumaZintas PYM tarifas — Sqvoka ,jéjimas j

kabina)
(2010/C 134/11)
Proceso kalba: olandy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hof van Beroep te Gent
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Salys pagrindinéje byloje
leskové: Erotic Center BVBA

Atsakové: Belgische Staat

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Hof van Beroep te Gent
— 1977 m. geguzés 17 d. Tarybos Sestosios direktyvos
77|388[EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokes¢iy istatymy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokes¢io sistema:
vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t., p. 23) H priedo 7 katego-
rijos (dabar — 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos
2006/112[EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos
(OL L 347, p. 1) III priedo 7 punktas) iSaiskinimas — Suma-
zintas mokescio tarifas, taikomas tam tikram prekiy tiekimui ir
paslaugy teikimui — Kino teatrai — Sgvoka — Individuali
kabina, kurioje galima ziaréti filmus pagal pageidavima

Rezoliuciné dalis

I¢jimo j kino teatrg sqvoka, numatyta 1977 m. geguzés 17 d. Sesto-
sios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos
mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas vertinimo pagrindas, i§ dalies pakeistos 2001 m.
sausio 19 d. Tarybos direktyva 2001/4/EB, H priedo 7 kategorijos
pirmoje pastraipoje, turi biiti aiskinama taip, kad ji neapima vartotojo
sumokétg sumg, kad galéty individualiai Ziiréti vieng ar kelis filmus
arba filmy istraukas privacioje erdvéje, kaip antai pagrindinéje byloje
aptariamos kabinos.

() OL C 82, 2009 4 4.

2010 m. kovo 25 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija prieS Nyderlandy
Karalyste

(Byla C-79/09) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Pridétinés vertés
mokestis — Direktyva 2006/112/EB — 13 ir 132 straipsniai

— Viesosios teisés reglamentuojamos jstaigos — ValdZios
institucijos statusas — Veikla — Neapmokestinimas — Atlei-
dimas nuo mokeséio — Sveikatos, $vietimo ir socialinés

kultiiros sektoriai — ,,Euroregionai“ — Darbuotojy mobilumo
skatinimas — Darbuotojy paieSka — Irodinéjimo pareiga)

(2010/C 134/12)
Proceso kalba: olandy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou ir W.
Roels

Atsakové: Nyderlandy Karalysté, atstovaujama C. M. Wissels, D. J.
M. de Grave ir Y. de Vries

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 2006 m. lapkri¢io 28
d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés
mokes¢io bendros sistemos (OL L 347, p. 1) 2 straipsnio 1
dalies ¢ punkto, 13 straipsnio, 24 straipsnio 1 dalies ir 132
straipsnio pazeidimas — Personalo paieska sveikatos, $vietimo
ir socialinés kultiros sektoriuose — Darbuotojy mobilumo
skatinimas — Euroregionas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Europos Komisija padengia bylinégjimosi islaidas.

() OL C 129, 2006 6 6.

2010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)

sprendimas byloje (Hof van beroep te Brussel (Belgija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) SGS Belgium NV,

Firme Derwa NV, Centraal Beheer Achmea NV pries Belgisch

Interventie- en Restitutiebureau, Firme Derwa NV, Centraal

Beheer Achmea NV, SGS Belgium NV, Belgisch Interventie-
en Restitutiebureau

(Byla C-218/09) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas
(EEB) Nr. 3665/87 — Eksporto grgZinamosios ismokos —
5 straipsnio 3 dalis — Suteikimo sglygos — ISimtis — Nenu-
galimos jégos sqvoka — Gabenant sugede produktai)
(2010/C 134/13)
Proceso kalba: olandy
Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hof van beroep te Brussel

Salys pagrindinéje byloje

Teskovés: SGS Belgium NV, Firme Derwa NV, Centraal Beheer
Achmea NV
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Atsakovai: Belgisch Interventie- en Restitutiebureau, Firme Derwa NV,
Centraal Beheer Achmea NV, SGS Belgium NV, Belgisch Interventie-
en Restitutiebureau

Dalykas
Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Hof van beroep te
Brussel — 1987 m. lapkri¢cio 27 d. Komisijos reglamento

Nr. 3665/87, nustatanc¢io bendras i$samias grazinamuyjy
eksporto i$moky uz Zemés dkio produktus sistemos taikymo
taisykles (OL L 351, p. 1) 5 straipsnio 1 dalies iaiskinimas
— Grazinamyjy eksporto iSmoky suteikimo sglygos — ISimtis
— Produktas, kuris ji gabenant sugedo dél nenugalimos jégos
aplinkybeés

Rezoliuciné dalis

1987 m. lapkricio 27 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 3665/87,
nustatancio bendras iSsamias grgZinamyjy eksporto iSmoky uZ Zemés
iikio produktus sistemos taikymo taisykles, su pakeitimais, padarytais
1995 m. birZelio 19 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1384/95, 5
straipsnio 3 dalis turi buiti aiskinama ta prasme, kad jautienos siuntos
sugedimas prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikusio teismo
apibadintomis sglygomis nesudaro nenugalimos jégos aplinkybés
minétos nuostatos prasme.

() OL C 220, 2009 9 12.

2010 m. vasario 25 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji
kolegija) nutartis byloje (Tribunal Judicial da Comarca do
Porto (Portugalija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)
Santa Casa da Misericordia de Lisboa pries Liga Portuguesa
de Futebol Profissional, Bwin Intrnational Ltd, buvusig Baw
International Ltd, Betandwin.Com Interactive Entertainment

(Byla C-55/08) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Nepriimtinumas)
(2010/C 134[14)
Proceso kalba: portugaly

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Judicial da Comarca do Porto

Salys
Teskové: Santa Casa da Misericrdia de Lisboa
Atsakovés: Liga Portuguesa de Futebol Profissional, Bwin Intrnational

Ltd, buvusi Baw International Ltd, Betandwin.Com Interactive Enter-
tainment

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunal Judicial da
Comarca do Porto — EB 43, 49 ir 56 straipsniy aiSkinimas —
Nacionalinés teisés aktais tam tikrai bendrovei suteikiama iskir-
tiné teisé organizuoti azartinius lodimus bei loterijas, ir pagal
tuos teisés aktus nusikaltimu laikoma lazyby dél sporto varzyby
rezultaty organizavimo, reklamavimo ir vykdymo, iskaitant
internetu, veikla — Draudimas lazybas ir loterijas organizuojan-
¢iai bendrovei, kurios buveiné yra kitoje valstybéje naréje, rekla-
muoti, organizuoti ir vykdyti $ias lazybas bei loterijas internetu
ir laimétojams nurodyti laiméjimy verte.

Rezoliuciné dalis

2007 m. gruodzio 19 d. sprendimu pateiktas Tribunal Judicial da
Comarca do Porto prasymas priimti prejudicinj sprendimg yra akivaiz-
dZiai nepriimtinas.

() OL C 92, 2008 4 12.

2009 m. gruodzio 9 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Luigi Marcuccio pries Europos Komisijg

(Byla C-432/08 P) ()

(Apeliacinis skundas — Pareigiinai — Socialiné apsauga —

Medicininiy islaidy atlyginimas — Implicitinis prasymo atly-

ginti visas apelianto patirtas medicinines iSlaidas atmetimas

— IS dalies akivaizdZiai nepriimtinas ir is dalies akivaizdZiai
nepagrijstas apeliacinis skundas)

(2010/C 134/15)

Proceso kalba: italy

Salys

Apeliantas: Luigi Marcuccio, atstovaujamas avvocato G. Cipressa

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir C.
Berardis-Kayser, advokato A. dal Ferro

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2008 m. liepos 9 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Marcuccio pries Komisijg
(sujungtos bylos T-296/05 ir T-408/05), kuriuo Pirmosios
instancijos teismas kaip nepriimting atmeté prasyma panaikinti
du implicitinius Europos Bendrijy bendrosios sveikatos drau-
dimo sistemos biuro sprendimus atsisakyti atlyginti 100 %
apelianto patirty medicininiy iSlaidy bei prasyma nurodyti
Komisijai sumokéti apeliantui tam tikry medicininiy i$laidy
sumas.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ L. Marcuccio bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 313, 2008 12 6.

2010 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)

nutartis byloje (Tribunale Amministrativo Regionale della

Sicilia (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)
Buzzi Unicem SpA ir kt.

(Sujungtos bylos C-478/08 ir C-479/08) ()

(Procediiros reglamento 104 straipsnio 3 dalies pirma
pastraipa — Principas ,ter$éjas moka* Direktyva
2004/35/EB — Atsakomybé uZ aplinkos apsaugg —
Taikymas ratione temporis — Tarsa, atsiradusi iki Siai direk-
tyvai perkelti nustatytos datos ir besitgsianti po jos — Nacio-
nalinés teisés aktai, pagal kuriuos su Sia tarsa susijusios Zalos
iStaisymo islaidos priskiriamos daugeliui jmoniy — Kaltés
arba neatsargumo reikalavimas — PrieZastinio rysio reikala-
vimas — Zalos iStaisymo priemonés — Susijusiy jmoniy
pareiga konsultuotis — Minétos direktyvos II priedas)

(2010/C 134/16)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale della Sicilia

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Buzzi Unicem SpA, ISAB Energy srl, Raffinerie Mediterranee
SpA (ERG) (C-478/08), Dow lItalia Divisione Commerciale Srl
(C-479/08)

Atsakovai: Ministero dello Sviluppo Economico, Ministero della Salute,
Ministero Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare, Ministero delle
Infrastrutture, Ministero dei Trasporti, Presidenza del Consiglio dei
Ministri, Ministero dell'Interno, Regione Siciliana, Assessorato Regio-
nale Territorio ed Ambiente (Sicilija), Assessorato Regionale Industria
(Sicilija), Prefettura di Siracusa, Istituto Superiore di Sanita, Commis-
sario Delegato per Emergenza Rifiuti e Tutela Acque (Sicilija), Vice
Commissario Delegato per Emergenza Rifiuti e Tutela Acque (Sicilija),
Agenzia Protezione Ambiente e Servizi Tecnici (APAT), Agenzia

Regionale Protezione Ambiente (ARPA Sicilia), Istituto Centrale
Ricerca Scientifica e Tecnologica Applicata al Mare, Subcommissario
per la Bonifica dei Siti Contaminati, Provincia Regionale di Siracusa,
Consorzio ASI Sicilia Orientale Zona Sud, Comune di Siracusa,
Comune d’Augusta, Comune di Melilli, Comune di Priolo Gargallo,
Azienda Unita Sanitaria Locale N8, Sviluppo Italia Aree Produttive
SPA, Sviluppo Italia SpA, Ministero Ambiente e Tutela del Territorio
e del Mare, Ministero dello Sviluppo economico, Ministero della
Salute, Regione siciliana, Commissario Delegato per Emergenza Rifiuti
e Tutela Acque (Sicilija)

Dalyvaujant: ENI Divisione Exploration and Production SpA, ENI
SpA, Edison SpA

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunale Amminist-
rativo Regionale della Sicilia — EB 174 straipsnio ir 2004 m.
balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/35/EB dél atsakomybés uZz aplinkos apsauga siekiant
iSvengti Zalos aplinkai ir jg iStaisyti (atlyginti) (OL L 143,
p. 56; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 8 t,
p- 357) bei principo ,ter§éjas moka“ iSaiskinimas — Naciona-
linés teisés aktai, pagal kuriuos administracinei institucijai sutei-
kiami jgaliojimai nurodyti privatiems verslininkams imtis Zalos
iStaisymo priemoniy, nepaisant tyrimo, skirto uz nagrinéjama
tarsg atsakingam asmeniu nustatyti

Rezoliuciné dalis

1. Tokioje aplinkg tersiancioje situacijoje, kokia nagrinéjama pagrin-
dinése bylose:

— kai netenkinamos sglygos 2004 m. balandzio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvai 2004/35/EB dél atsako-
mybés uz aplinkos apsaugg siekiant ivengti Zalos aplinkai
ir jg iStaisyti (atlyginti) taikytiratione temporis ir (arba) ratione
materice, taikoma nacionaliné teisé¢, laikantis Sutarties
nuostaty ir nepaZeidziant kity antrinés teisés akty;

— Direktyva 2004/35 nedraudZiami nacionalinés teisés aktai,
kuriais kompetentingai institucijai, besivadovaujanciai Sia
direktyva, leidZiama preziumuoti, kad yra prieZastinis 1ysys,
iskaitant iSplitusios tarSos atvejus, tarp subjekty ir nustatytos
tarSos dél to, kad jy jrenginiai yra netoli uzterStos teritorijos.
Taciau remiantis principu terséjas moka“ norédama preziu-
muoti tokj prieZastinj ry$j Si institucija turi turéti patikimy
duomeny savo prezumpcijai pagristi, Raip antai, kad Siy
subjekty jrenginiai yra netoli uZterstos teritorijos ir kad
sutampa rasti terSalai ir Sio subjekto savo veikloje naudojamos
medZiagos;
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— Direktyvos 2004/35 3 straipsnio 1 dalj, 4 straipsnio 5 dalj

ir 11 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad kompetentingai
institucijai nusprendus taikyti Zalos aplinkai istaisymo prie-
mones subjektams, kuriy veikla patenka j Sios direktyvos III
priedg, ji neprivalo nustatyti nei Siy subjekty, dél kuriy veiklos
padaryta Zala aplinkai, Raltés, nei nerfipestingumo ar juo
labiau tycios. Taciau $i institucija privalo pirmiausia nustatyti
konstatuotos tarSos Saltinj, kadangi Siuo klausimu ji turi didele
diskrecijg pasirinkti, kokias procediiras ir biidus taikyti ir kiek
laiko toks tyrimas truks. Kita vertus, §i institucija, remdamasi
nacionalinémis jrodinéjimo pareigos taisyklémis, turi nustatyti
priezastinj 1y$j tarp subjekty, kuriems nustatytos Zalos istai-
symo priemonés, veiklos ir Sios tarsos;

kadangi pareiga atlyginti Zalg tenka subjektams tik dél jy
prisidéjimo prie tarSos susidarymo ar tarSos grésmés, kompe-
tentinga valdZios institucija i$ principo turi nustatyti kiekvieno
Sio subjekto prisidéjimo prie tarSos, kurig ji siekia iSvalyti, lygj
ir atsizvelgti j atitinkamai kiekvieno prisidéjimg skaiciuodama
iSlaidas Zalos istaisymo priemonéms, kurias $i valdZios insti-
tucija priskiria Siems subjektams, nepaZeisdama Direktyvos
2004/35 9 straipsnio.

2. Direktyvos 2004/35 7 straipsnis ir 11 straipsnio 4 dalis, skai-
toma kartu su jos II priedu, turi biiti aiskinama taip:

— kompetentinga valdZios institucija gali i$ esmés pakeisti Zalos

aplinkai istaisymo priemones, kurios buvo patvirtintos pasi-
baigus rungimosi principu pagrjstai procediirai, vykdytai bend-
radarbiaujant su atitinkamais subjektais, ir kurios jau buvo
ivykdytos ar pradétos vykdyti. Taciau norédama priimti tokj
sprendimg:

— $i valdZios institucija turi isklausyti subjektus, kuriems
tokios priemonés nustatytos, iSskyrus atvejus, kai dél
kritinés aplinkos biiklés kompetentinga institucija privalo
imtis veiksmy nedelsdama;

— $i institucija privalo raginti, be kita ko, asmenis, kuriy
Zemés sklypuose turi biiti jgyvendinamos Sios priemonés,
pateikti savo pastebéjimus ir j juos atsiZvelgti;

— $i valdZios institucija turi atsiZvelgti j Direktyvos
2004/35 1I priedo 1.3.1 punkte iSvardytus kriterijus ir
sprendime nurodyti konkrecias priezastis, motyvuojancias
jos pasirinkimg ir prireikus galincias pateisinti, kodél
nebuvo atliktas detalus nagrinéjimas Siy kriterijy atZvilgiu
ar jo nebuvo galima atlikti dél, pavyzdZiui, kritinés
aplinkos biiklés;

— tokiomis aplinkybémis, kokios nagrinéjamos pagrindinése

bylose, Direktyva 2004/35 nedraudziami tokie nacionalinés
teisés aktai, kuriais kompetentingai institucijai leidZiama
nustatyti sglygg, jog tam, kad subjektai, kuriems taikomos
Zalos aplinkai iStaisymo priemonés, galéty jgyvendinti savo
teise naudotis savo Zemés sklypais, jie turéty atlikti jos reika-
laujamus darbus net ir tada, kai Siems sklypams tos priemonés
netaikomos, nes jiems jau buvo pritaikytos ankstesnés valymo
priemonés ar jie niekada nebuvo uztersti. Taciau tokia prie-
moné turi biiti pateisinama tikslu uzkirsti kelig aplinkos biiklés
pablogéjimui tada, kai Zalos aplinkai iStaisymo priemonés
igyvendintos, ar, taikant atsargumo principg, siekiant ivengti
kitos Zalos aplinkai atsiradimo ar pasikartojimo subjektams
priklausanciuose Zemés sklypuose, esanciuose palei visg jiiros
krantg, dél kurio priimtos Sios Zalos iStaisymo priemonés.

() OL C 19, 2009 1 24.

2010 m. sausio 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)
nutartis byloje ecoblue AG pries Vidaus rinkos derinimo
tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Banco

Bilbao Vizcaya Argentaria SA

(Byla C-23/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Regla-
mentas (EB) Nr. 40/94 — 8 straipsnio 1 dalies b punktas —
Ankstesnis prekiy Zenklas BLUE — Zodinis Zymuo ,,Ecoblue“

Salys

— Galimybé supainioti — Zymeny panasumas)

(2010/C 134[17)

Proceso kalba: angly

Apelianté: ecoblue AG, atstovaujama Rechtsanwalt C. Osterrieth

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis, ir
Banco Bilbao Vizcaya Argentaria SA
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Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2008 m. lapkricio 12 d.
Pirmosios instancijos teismo (pirmoji kolegija) sprendimo ecoblue
AG pries VRDT (T-281/07), kuriuo Pirmosios instancijos teismas
atmété zodinio prekiy Zenklo ,Ecoblue” paraiska (35, 36 ir 38
klasiy paslaugoms) pateikusio asmens pareiksta ieskinj, kuriuo
pradyta panaikinti 2007 m. balandzio 25 d. Vidaus rinkos deri-
nimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg R 844/2006-
1 atmesti apeliacija dél Protesty skyriaus sprendimo, kuriuo
atsisakyta registruoti minéta prekiy Zenklg pagal protesto proce-
darg, kurig pradéjo Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo BLUE
(9, 36 ir 38 klasiy prekéms ir paslaugoms) bei kity Zodiniy
Bendrijos prekiy zenkly, turin¢iy Zodj BLUE, savininkas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ ecoblue AG bylinéjimosi islaidas.

() OL C 90, 2009 4 18.

2010 m. kovo 11 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)

nutartis byloje (Hogsta domstolen (Svedija) prasymas

priimti prejudicinj sprendimg) Djurgdrden-Lilla Virtans

Miljoskyddsforening prieS AB Fortum Virme samigt med
Stockholms stad

(Byla C-24/09) ()

(Procediiros reglamento 104 straipsnio 3 dalies pirmoji

pastraipa — Direktyva 85/337/EB — Tam tikry valstybés

ir privadiy projekty poveikio aplinkai vertinimas — Direktyva

96/61 — Tarsos prevencija ir maZinimas — Visuomenés daly-

vavimas priimant sprendimus aplinkosaugos klausimais —

Teisé apskysti projekty, galinliy daryti reikSmingg poveikj
aplinkai, patvirtinimo sprendimus)

(2010/C 134/18)
Proceso kalba: Svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hagsta domstolen

Salys
Teskové: Djurgdrden-Lilla Virtans Miljoskyddsforening

Atsakové: AB Fortum Virme samdgt med Stockholms stad

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Hagsta domstolen —
1985 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyvos 85/337/EEB dél tam
tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo
(OL L 175, p. 40; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy kalba,
15 sk., 1 t., p. 248), i§ dalies pakeistos 2003 m. geguzés 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/35/EB, nusta-
tancia visuomenés dalyvavima rengiant tam tikrus su aplinka
susijusius planus ir programas, ir i§ dalies kei¢ian¢ia Tarybos
direktyvas 85/337[EEB ir 96/61/EB dél visuomenés dalyvavimo
ir teisés kreiptis | teismus (OL L 156, p. 17; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 15 sk., 7 t., p. 466), 1 straipsnio 2 dalies, 6
straipsnio 4 dalies ir 10a straipsnio aiskinimas — Komisijos
deklaracija (OL L 56, p. 17) — 1996 m. rugséjo 24 d. Tarybos
direktyvos 96/61/EB dél tarSos integruotos prevencijos ir kont-
rolés (OL L 257, p. 26; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
15 sk., 3 t, p. 80), i§ dalies pakeistos Direktyva 2003/35/EB, 2
straipsnio 14 punkto ir 15a straipsnio aiskinimas — Naciona-
linés teisés aktai, pagal kuriuos regione jsteigtos ne pelno asocia-
cijos gali dalyvauti leidimy vykdyti aplinkai pavojingg veikla
isdavimo procediiroje, $iy organizacijy teisei ginCyti sprendimus
del leidimo taikant salyga, kad jy statute jtvirtintas tikslas yra
aplinkos apsauga, kad ji vykdo veiklg ne maziau nei tris méne-
sius ir kad ji turi bent 2 000 nariy.

Rezoliuciné dalis

1. Suinteresuotos visuomenés nariai 1985 m. birZelio 27 d. Tarybos
direktyvos 85/337/EEB dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty
poveikio aplinkai vertinimo, i§ dalies pakeistos 2003 m. geguzés
26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/35/EB, 1
straipsnio 2 dalies ir 10a straipsniy prasme ir 1996 m. rugséjo
24 d. Tarybos direktyvos 96/61/EB dél tarsos integruotos preven-
cijos ir kontrolés, iS dalies pakeistos Direktyva 2003/35, 2
straipsnio 14 punkto ir 15a straipsnio nuostaty, kurios buvo
perimtos 2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2008/1/EB dél tarSos integruotos prevencijos ir kont-
rolés 2 straipsnio 15 punkte ir 16 straipsnyje, prasme turi turéti
teise gincyti sprendimg, kurj vienos valstybés narés teismy sistemai
priklausantis teismas priémé dél leidimo atlikti planuojamg veiklg
byloje, nepaisant vaidmens, kurj jie galéjo atlikti dalyvaudami
teismui nagrinéjant tokj klausimg bei iSdéstydami Siam teismui
savo poZzidirj.

2. Direktyvos 85/337, i§ dalies pakeistos Direktyva 2003/35, 10a
straipsnis ir Direktyvos 96/61, iS dalies pakeistos Direktyva
2003/35, 15a straipsnis, kuris buvo perimtas Direktyvos
2008/1 16 straipsnyje, draudZia tokig nacionalinés teisés
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nuostatg, pagal kurig teisé pateikti apeliacinj skundg teisme dél
sprendimo, susijusio su j atitinkamai Direktyvos 85/337, i$ dalies
pakeistos Direktyva 2003/35, ir Direktyvos 96/61, is dalies
pakeistos Direktyva 2003/35, taikymo sritj patenkancia operacija,
suteikiama tik toms aplinkos apsaugos asociacijoms, kurios turi
maZiausiai 2 000 nariy.

() OL C 69, 2009 3 21.

2010 m. sausio 22 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Graikijos Respublika pries Europos Komisijg

(Byla C-43/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — Komisijos sprendimas dél finansinés
paramos, i§ pradZiy Sanglaudos fondo skirtos naujo Atény
tarptautinio oro uosto Spatoje projektui, sumaZinimo —
Ieskinys dél panaikinimo — Negaliojimo atgal, teisinio
saugumo ir proporcingumo principai — IS dalies akivaizdZiai
nepriimtinas ir i$ dalies akivaizdZiai nepagristas apeliacinis

skundas)
(2010/C 134/19)

Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama C. Meidanis ir M.
Tassopoulou

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama D. Trianta-
fyllou ir B. Conte

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2008 m. lapkricio 19 d. Pirmosios
instancijos teismo (astuntoji kolegija) sprendimo Graikija pries
Komisijg (T-404/05), kuriuo Sis teismas atmeté ieskinj deél
2005 m. rugs¢jo 1 d. Komisijos sprendimo Nr. E(2005)
3243, kuriuo buvo sumazinta i§ Sanglaudos fondo i§ pradziy
skirta finansiné parama projektui Nr. 95/09/65/040, susijusiam
su nauju tarptautiniu Atény oro uostu Spatoje, panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Graikijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 69, 2009 3 21.

2010 m. sausio 29 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Georgios Karatzoglou pries Europos rekonstrukcijos agentiirg
(ERA), Europos Bendrijy Komisijg, ERA teisiy peréméjq

(Byla C-68/09 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Procediiros reglamento 119 straipsnis
— VieSoji tarnyba — Neterminuota laikinosios tarnybos
sutartis — Nutraukimas)

(2010/C 134/20)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantas: Georgios Karatzoglou, atstovaujamas dikigoros S. A.
Pappas

Kitos proceso Salys: Europos rekonstrukcijos agentiira (ERA),
Europos Bendrijy Komisija, ERA teisiy peréméja, atstovaujamos
D. Martin ir J. Currall

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2008 m. gruodzio 2 d. Pirmosios
instancijos teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-471/04 Georgios Karatzoglou pries Europos rekonstrukcijos agen-
tiirg (ERA) — Bylos grazinimas Pirmosios instancijos teismui po
sprendimo panaikinimo — Sprendimas atmesti ieskinj dél ERA
sprendimo nutraukti ieSkovo terminuotg darbo sutartj panaiki-
nimo- Pareiga nurodyti motyvus — Piktnaudziavimas jgalioji-
mais — Gero administravimo principas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Georgios Karatzoglou bylingjimosi islaidas.

() OL C 82, 2009 4 4.
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2010 m. sausio 21 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Iride SpA, Iride Energia SpA prie$ Europos Komisijg

(Byla C-150/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — Valstybés
pagalba, pripaZinta suderinama su bendrgja rinka su sqlyga,
kad jos gavéjas graZins ankstesng neteiséta pripaZintg pagalbg
— Suderinamumas su EB 87 straipsnio 1 dalimi — Teisés
klaidos — Ieskoviy argumenty iskraipymas — Motyvavimo
stoka — IS dalies akivaizdZiai nepriimtinas ir iS dalies
akivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)

(2010/C 134/21)

Proceso kalba: italy

Salys

Apeliantés: Iride SpA, Iride Energia SpA, atstovaujamos avvocati L.
Radicati di Brozolo, M. Merola ir T. Ubaldi

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama E. Righini ir G.
Conte

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. vasario 11 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (antroji kolegija) sprendimo Iride SpA ir Iride Energia
SpA (T-25/07), kuriuo Pirmosios instancijos teismas atmeté
prasyma panaikinti 2006 m. lapkricio 8 d. Komisijos sprendima
2006/941/EB dél valstybés pagalbos C 11/06 (buv. N 127/05),
kuria Italijos Respublika ketina suteikti AEM Torino (OL L 366,
p. 62) kaip subsidija, skirta atlyginti negraZintinas islaidas ener-
gijos sektoriuje, tiek, kiek Siame sprendime nurodyta, kad,
pirma, tai yra valstybés pagalba, ir antra, valstybés pagalbos
suderinamumas su bendraja rinka jame siejamas su salyga, kad
AEM Torino grazins anksCiau neteisétai gauta pagalbg pagal
pagalbos schemg ,municipalizuotoms” jmonéms

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Iride SpA ir Iride Energia SpA bylinéjimosi islaidas.

() OL C 153, 2009 7 4.

2009 m. spalio 23 d. Municipio de Barcelos (Portugalija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Municipio de Barcelos pries Portugalijg

(Byla C-408/09)
(2010/C 134/22)

Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Municipio de Barcelos

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Municipio de Barcelos
Atsakové: Portugalijos valstybé

2010 m. vasario 12 d. nutartimi Teisingumo Teismas (Septintoji
kolegija) nutaré, kad neturi kompetencijos atsakyti | Municipio de
Barcelos pateiktg klausima.

2009 m. gruodzio 9 d. Bundesgerichtshof (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
eDate Advertising GmbH pries X

(Byla C-509/09)
(2010/C 134/23)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: eDate Advertising GmbH

Atsakovas: X

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (toliau — Briu-
selio reglamentas) (') 5 straipsnio 3 punkto savoka ,vieta,
kurioje gali jvykti Zalg sukéles jvykis“ asmens teisiy (galimo)
pazeidimo dél interneto tinklalapio turinio atveju reikia
aiskinti taip,
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kad suinteresuotasis asmuo gali pareiksti tinklalapio valdy-
tojui ieskinj dél veiksmy nutraukimo, nepriklausomai nuo
to, kurioje valstybéje naréje valdytojas isisteiges, ir bet kurios
valstybés narés, kurioje galima prisijungti prie interneto
tinklalapio, teismuose,

arba

kad Sios nuostatos gali biiti teisinio kolizinio pobtidzio, nes
pagal jas ir civilinés teisés srityje konkuruojant nacionali-
néms kolizinéms normoms taikoma tik kilmés Salyje galio-
janti teisé,

arba

ar nustatant valstybés narés, kurioje interneto tinklalapio
valdytojas nejsisteiges, teismy jurisdikcija reikalaujama, kad
egzistuoty uz techniskai jmanomag prisijungima didesnis
ypatingas Zala kelian¢iy duomeny arba interneto tinklalapio
rySys su teismo vietos valstybe (nacionalinis rysys)?

ar jos yra materialinés teisés pataisos, kuriomis keiciamas
pagal nacionalines kolizines normas taikomos materialinés
teisés rezultatas ir mazinami kilmeés Salies reikalavimai?

Jeigu Elektroninés komercijos direktyvos 3 straipsnio 1 ir 2

2. Jeigu reikalaujama tokio ypatingo nacionalinio rysio: dalys yra kolizinés:

Kokiais kriterijais remiantis Sis rySys nustatomas? Ar pagal minétas nuostatas taikoma vien tik kilmés salyje

galiojanti materialiné teisé¢ arba taip pat ir joje galiojancios
kolizinés normos, pagal kurias iSlieka galimybé i§ kilmés
Salies teisés nukreipti j paskirties Salies teise?
Ar svarbu tai, ar 7alg keliantis interneto tinklalapio valdytojo
nurodymu yra (taip pat) tikslingai skirtas interneto vartoto-
jams teismo vietos valstybéje arba ar pakanka, kad interneto
tinklalapyje galima rasti informacija objektyviai turi tokj rysj

su teismo vietos valstybe, kad atsizvelgiant j konkreciais () OL L 12, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t,,

aplinkybes teismo vietos valstybéje faktiskai galéjo arba L, P 42. . R .

gali kilti prieSingy interesy — ieSkovo suinteresuotumo €) g);‘ tL 172'95 - 15 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k. 13 sk,
gerbti jo asmens teises ir valdytojo interesy kurti savo inter- » P2

neto tinklalapj ir informuoti — kolizija, ypa¢ dél skun-

dziamo interneto tinklalapio turinio?

Ar nustatant ypatingg nacionalinj ry$j reik§mingas prisijun-
gimy prie skundziamo interneto tinklalapio skaicius teismo
vietos valstybéje?

2010 m. sausio 13 d. Tribunale di Trani (Italija) pateiktas
prasSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Vino Cosimo
Damiano pries Poste Italiane SpA

(Byla C-20/10)

3. Jeigu nustatant jurisdikcija nereikia ypatingo nacionalinio
ry$io arba jeigu ja preziumuojant pakanka tokio rysio, kad
skundZiama informacija objektyviai turi tokj rysj su teismo
vietos valstybe, jog atsizvelgiant j konkreciais aplinkybes
teismo vietos valstybéje faktiskai galéjo arba gali kilti prie-
Singy interesy, kolizija, ypa¢ dél skundziamo interneto
tinklalapio turinio, ir preziumuojant ypatingg nacionalinj
ry$j nereikalaujama nustatyti minimaly prisijungimo prie
skundziamo interneto tinklalapio skai¢iy teismo vietos vals-
tybéje:

(2010/C 134/24)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Trani

Salys pagrindinéje byloje
Ar 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos leskovas: Vino Cosimo Damiano
direktyvos 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuo-
menés paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy
aspekty vidaus rinkoje (toliau — Elektroninés komercijos

direktyva) (%) 3 straipsnio 1 ir 2 dalis reikia aiskinti taip, Atsakové: Poste Italiane SpA
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Prejudiciniai klausimai

1.

Ar pagal Direktyvg 1999/70/EB (!) igyvendinamo bendrojo
susitarimo 8 punkto 3 dalj draudziama vidaus teisés
nuostata  (tokia, kokia jtvirtinta [statyminio dekreto
Nr. 368/2001 2 straipsnio 1bis dalyje), kuria, jgyvendinant
1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 1999/70/EB dél
Europos profesiniy sajungy konfederacijos (ETUC), Europos
pramonés ir darbdaviy konfederacijy sgjungos (UNICE) ir
Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP)
bendrojo susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis,
vidaus teisés sistemg jtraukta galimybé nenurodyti pateisi-
namos priezasties sudarant terminuotas darbo sutartis su
SpA Poste Italiane darbuotojais?

Ar norint pateisinti anks¢iau galiojusio teisés akto termi-
nuoty darbo sutarciy srityje reformatio in pejus ir tam, kad
nebaty taikomas Direktyva 1999/70/EB jgyvendinamo
bendrojo susitarimo 8 punkto 3 dalyje jtvirtintas draudimas,
pakanka, kad vidaus teisés akty leidéjas siekty kokio nors
tikslo, su salyga, kad jis néra jgyvendinti 3ig direktyva, ar
reikia, kad Sis tikslas ne tik blity apsaugotas bent jau tiek,
kiek tas, kurio apsauga sumazinta, bet ir aiskiai ,jvardytas*?

Ar pagal Direktyva 1999/70/EB igyvendinamo bendrojo
susitarimo 3 punkto 1 dalj draudziama vidaus teisés
nuostata (tokia, kokia jtvirtinta Istatyminio dekreto
Nr. 368/2001 2 straipsnio 1bis dalyje), kuria, jgyvendinant
1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 1999/70/EB dél
ETUC, UNICE ir CEEP bendrojo susitarimo dé¢l darbo pagal
terminuotas sutartis, j vidaus teisés sistema jtraukta galimybé
nenurodyti pateisinamos priezasties sudarant terminuotas
darbo sutartis su SpA Poste Italiane darbuotojais?

Ar pagal bendruosius Bendrijos nediskriminavimo ir
vienodo pozitrio principus draudziama vidaus teisés
nuostata (tokia, kokia jtvirtinta Istatyminio dekreto
Nr. 368/2001 2 straipsnio 1bis dalyje), kuria, jgyvendinant
1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 1999/70/EB dél
ETUC, UNICE ir CEEP bendrojo susitarimo dél darbo pagal
terminuotas sutartis, j vidaus teisés sistema jtraukta galimybé
nenurodyti pateisinamos priezasties, dél kurios SpA Poste
Italiane darbuotojai atsiduria nepalankioje padétyje ne tik
Sios bendrovés, bet ir kity to paties ar kito sektoriaus
jmoniy atzvilgiu?

Ar pagal EB sutarties 82 straipsnio pirma pastraipa ir 86
straipsnio 1 ir 2 dalis draudZziama vidaus teisés nuostata
(tokia, kokia jtvirtinta Jstatyminio dekreto Nr. 368/2001 2
straipsnio 1bis dalyje), kuria, igyvendinant 1999 m. birzelio
28 d. Tarybos direktyva 1999/70/EB dél ETUC, UNICE ir
CEEP bendrojo susitarimo deél darbo pagal terminuotas
sutartis, j vidaus teisés sistema jtraukta galimybé nenurodyti
pateisinamos priezasties, suteikiama tik SpA Poste Italiane
(kurios visi akcininkai yra vieieji asmenys), kuri Sitaip gali
pasinaudoti dominuojancia padétimi?

6.

()

Jeigu i pirmesnius klausimus biity atsakyta teigiamai, ar
nacionalinis teismas turéty netaikyti Bendrijos teisés neati-
tinkancios vidaus teisés normy?

OL L 175, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 3 t.,
p. 368.

2010 m. vasario 9 d. Krajsky sid v Presove pateiktas

prasSymas

priimti _ prejudicinj  sprendimg
POHOTOVOST s.r.o. pries Iveta Korckovskd

byloje
(Byla C-76/10)
(2010/C 134/25)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Krajsky sid v Presove

Salys pagrindinéje byloje
leskove: POHOTOVOST s.r.o.

Atsakové: Iveta Korckovskd

Prejudiciniai klausimai

Pirmas prejudicinis klausimas

Ar duomenys dél vartotojo bendry iSlaidy procentiniais
punktais (bendros kredito kainos metiné norma (MN)) yra
tokie svarbiis, kad jy nenurodzius sutartyje vartojimo
kredito kaina negali biiti laikoma skaidria, pakankamai aiskia
ir suprantama?

Ar pagal 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvoje
93/13/EEB (') dél nesgziningy salygy sutartyse su vartotojais
taikomus vartotojy apsaugos standartus nesaZininga varto-
jimo kredito sutarties salyga taip pat laikytina kaina, nepa-
kankamai skaidri ir suprantama dél sutartyje procentiniais
punktais nenurodytos bendros vartojimo kredito kainos ir
jei (kredito) kaina iSreiksta tik pinigy suma, kurig sudaro
daugybé islaidy, nurodyty sutartyje ir bendrosiose salygose?
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2. Antras prejudicinis klausimas

a) Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél
nesgziningy salygy sutartyse su vartotojais turi bati aiski-
nama taip, kad nacionalinis teismas, nagrinéjantis prayma
priverstinai vykdyti galutinj arbitraZinio teismo sprendima,
priimta vartotojui nedalyvaujant, privalo ex officio, turédamas
biiting teising ir fakting informacija, jvertinti, ar kreditoriaus
ir vartotojo kredito sutartyje numatyta sankcija yra nepro-
porcinga, jei pagal nacionalines procesines normas panasy
vertinimg galima atlikti analogiskose bylose remiantis nacio-
naline teise?

b) Tuo atveju, kai vartotojui uz isipareigojimy nejvykdyma
paskirta neproporcinga sankcija, ar $is teismas turi priimti
sprendima pagal nacionaling teis¢, kad vartotojui nebiity
taikoma $i sankcija?

¢) Ar 0,25% palikany uz kickvieng praleista dieng arba
91,25 % metiniy palikany nuo mokétinos kredito sumos
galima laikyti nesazininga sankcija dél to, kad ji nepropor-
cinga?

3. Tredias prejudicinis klausimas

Ar pagal Sgjungos teiséje (1993 m. balandzio 5 d. Tarybos
direktyva 93/13/EEB, 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB dél vartojimo kredito
sutar¢iy ir panaikinanti Tarybos direktyva 87/102/EEB) varto-
jimo kredito sutartims taikomus vartotojy apsaugos standartus,
kai sutartyje nesilaikoma vartotojy apsaugos nuostaty vartojimo
kredito srityje ir pagal $ig sutartj jau pateiktas praSymas vykdyti
jgyvendinant arbitraZinio teismo sprendimag priimta sprendima,
teismas turi sustabdyti priverstinj vykdyma ar leisti vykdyma
jpareigodamas skolininkg sumokéti tik negrazintg suteikto
kredito dalj, jei pagal nacionalinés teisés nuostatas galima atlikti
tokj arbitrazinio teismo sprendimo vertinimg ir teismas turi
biting teising ir fakting informacija?

(") OL L 95, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 2 t.,
p. 288.

2010 m. vasario 12 d. Tribunal Supremo (Italija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Telefénica

Moviles Espafia S.A. prieS Administracion del Estado
(Secretaria de Estado de Telecomunicaciones)

(Byla C-85/10)
(2010/C 134/26)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Telefénica Mdviles Espafia S.A.

Atsakové: Administracion del Estado (Secretaria de Estado de Teleco-
municaciones)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1997 m. balandzio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 97[13/EB (') dél bendryjy leidimy ir individualiy
licencijy i8davimo telekomunikacijy paslaugy srityje bend-
ryjy principy 11 straipsnio 2 dalis ir, konkreciai kalbant,
reikalavimas uztikrinti optimaly riboty istekliy panaudojima
ir skatinti naujas paslaugas turi bati aiskinami taip, jog jais
neleidziama, kad nacionalinés teisés aktai panaikinty uz
Siuos iSteklius gauty rinkliavy (uZmokes¢io uz visuomenés
paslaugoms rezervuoty radijo dazniy naudojima) konkrecia
paskirti, kuri pries tai buvo tiesiogiai numatyta (tyrimy ir
mokymy telekomunikacijy srityje finansavimas ir su vie$aja
paslauga susijusiy isipareigojimy vykdymas), ir nenumatyty
kitos paskirties?

2. Ar minétai 11 straipsnio 2 daliai ir, konkreciai kalbant,
reikalavimui uZtikrinti optimaly riboty istekliy panaudojima
ir skatinti naujas paslaugas prieStarauja nacionalinés teisés
aktai, kuriais be akivaizdzios priezasties labai padidinamas
uzmokestis uz skaitmeninés sistemos DCS-1800 naudojima,
nors jis nekei¢iamas pirmosios kartos analoginéms siste-
moms, kaip antai sistema TACS?

() OL L 117, p. 15.
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2010 m. vasario 17 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Finanzamt
Essen-NordOst pries GFKL Financial Services AG

(Byla C-93/10)
(2010/C 134/27)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Finanzamt Essen-NordOst

Atsakové: GFKL Financial Services AG

Prejudiciniai klausimai

1. Dél 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos
77/388EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokes¢iy jstatymy
derinimo (") 2 straipsnio 1 dalies ir 4 straipsnio iaiskinimo:
Ar parduodant (perkant) abejotinas skolas, kai pirkéjas
perimg iSieskojimo teis¢ ir jsipareigojimy nejvykdymo rizika,
pastarasis laikytinas teikianc¢iu paslauga uz atlygj ir
vykdanciu ekonoming veikla, jei kaina nustatoma:

— ne remiantis nominalia skoly verte, atskaiCius pagal
bendrg susitarima fiksuota suma isieskojimo islaidoms
ir isipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti, o

— remiantis kiekvienos paskolos atzvilgiu jvertinta isiparei-
gojimy nejvykdymo rizika, kai iSieskojimo islaidoms
palyginti su kaip isipareigojimy nejvykdymo rizika
atskai¢iuota suma tenka tik antraeilis vaidmuo?

2. Jei atsakymas | pirmajj klausima bty teigiamas, dél 1977
m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB
dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo
13 straipsnio B skirsnio d dalies 2 ir 3 punkty iaiSkinimo:

a) Ar pirkéjo jsipareigojimy  nejvykdymo  rizikos
perémimas, isigyjant abejotinas skolas uz daug maZzesng
nei nominalioji verté kaina, atleidZiamas nuo mokescio
kaip finansinio uZztikrinimo ar kitokios garantijos sutei-
kimas?

b) Jei konstatuotinas nuo mokes¢io atleidziamas rizikos
perémimas: ar skoly iSieskojimas atleidziamas nuo

mokescio kaip vienos paslaugos elementas ar kaip papil-
doma paslauga ar vis délto jis apmokestinamas kaip
atskira paslauga?

3. Jei atsakymas j pirmajj klausimg biity teigiamas ir néra jokiy
neapmokestinamy paslaugy, dél 1977 m. geguzés 17 d.
Sestosios Tarybos direktyvos 77/388[EEB dél valstybiy
nariy apyvartos mokes¢iy jstatymy derinimo 11 straipsnio
A skirsnio a dalies iSaiskinimo: Ar atlygis uz apmokesti-
namas paslaugas nustatomas remiantis $aliy prognozemis
ar realiomis iSieskojimo islaidomis?

() OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t,
p. 23

2010 m. vasario 23 d. Oberste Berufungs- und

Disziplinarkommission ~ (Austrija)  pateiktas  prasymas

priimti prejudicinj sprendima byloje Gentcho Pavlov,

Gregor Famira prieS Ausschuss der Rechtsanwaltskammer
Wien

(Byla C-101/10)
(2010/C 134/28)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Gentcho Pavlov, Gregor Famira

Atsakovas: Ausschuss der Rechtsanwaltskammer Wien

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos susitarimo, jsteigian¢io Europos Bendrijy bei jy
valstybiy nariy ir Bulgarijos Respublikos asociacijg ('), 38
straipsnio 1 dalis Bulgarijos pilie¢io byloje dél jrasymo |
advokaty stazuotojy sgrasa nuo 2004 m. sausio 2 d. iki
2006 m. gruodzio 31 d. turéjo biiti taikyta tiesiogiai?

Jei i 1 klausima bus atsakyta teigiamai:
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2. Ar Europos susitarimo, jsteigianc¢io Europos Bendrijy bei jy

valstybiy nariy ir Bulgarijos Respublikos asociacija, 38
straipsnio 1 dalis prie§taravo Austrijos Rechtsanwaltsordnung
(Advokaty reglamentas) 30 straipsnio 1 ir 5 daliy, pagal
kurias 2004 m. sausio 2 d. pas Austrijos advokata dirbancio
Bulgarijos pilie¢io pateikto praSymo jrasyti  Austrijos advo-
katy stazuotojy sarasa ir iSduoti jgaliojima pagal Austrijos
Rechtsanwaltsordnung 15 straipsnio 3 dalj atzvilgiu, be kita
ko, nustatytas reikalavimas jrodyti Austrijos arba kitg jai
prilyginta pilietybe, taikymui ir vien tik pilietybe grindziamo
praSymo, neatsizvelgiant | kitas salygas ir galiojantj leidima
jsisteigti ir dirbti Austrijoje, atmetimui?

(") OL L 358, 1994 12 31, p. 3; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy

k, 11 sk, 59 t., p. 201

2010 m. vasario 24 d. High Court of Ireland pateiktas
praSymas priimti prejudicini sprendimg byloje Patrick

Kelly pries National University of Ireland
(Byla C-104/10)
(2010/C 134/29)

Proceso kalba: angly

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Ireland

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Patrick Kelly

Atsakové: National University of Ireland

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar Tarybos direktyvos 97/80/EB () 4 straipsnio 1 dalis
suteikia teis¢ pareiskéjui, pateikusiam paraiska dél profesinio
mokymo ir mananc¢iam, kad jo paraiska dél profesinio
mokymo buvo atmesta tode¢l, kad jo atzvilgiu nebuvo
taikytas vienodo pozifirio principas, susipazinti su informa-
cija apie kity paraiSkas dél nagrinégjamy kursy pateikusiy
pareiskéjy, ypac ty, kuriy paraiskos nebuvo atmestos, atitin-

kamga kvalifikacija taip, kad ieskovas galéty ,nurodyti teismui
ar kitai kompetentingai institucijai aplinkybes, kuriomis
remiantis galima daryti prielaida dél tiesioginés ar netiesio-
ginés diskriminacijos?

. Ar Tarybos direktyvos 76/207[EB (?) 4 straipsnis suteikia

teise pareiskéjui, pateikusiam paraiska dél profesinio
mokymo ir mananciam, kad jo paraiska dél profesinio
mokymo buvo atmesta ,remiantis tais paciais kriterijais* ir
jis buvo diskriminuojamas ,dél lyties“ vertinant paraiska dél
profesinio mokymo, susipazinti su kursus organizuojancios
institucijos turima informacija apie kity paraiskas dél nagri-
néjamy kursy pateikusiy pareiskéjy, ypaé ty, kuriy paraiskos
nebuvo atmestos, atitinkamg kvalifikacija?

. Ar Tarybos direktyvos 2002/73[EB (}) 3 straipsnis, drau-

dziantis ,tiesioging ar netiesioging diskriminacijg dél lyties”
dél ,pri¢jimo* prie profesinio mokymo, suteikia teis¢ pareis-
kéjui, pateikusiam paraiska dél profesinio mokymo ir
mananciam, kad jis buvo diskriminuojamas ,d¢l lyties* verti-
nant paraiska dél profesinio mokymo, susipazinti su kursus
organizuojandios institucijos turima informacija apie kity
paraiskas dél nagringjamy kursy pateikusiy pareiskéjy,
ypaé ty, kuriy paraiskos nebuvo atmestos, atitinkama kvali-
fikacijg?

. Ar pareigos pagal SESV 267 straipsnio 3 dali pobudis

skiriasi valstybéje naré¢je, kurioje galioja rungtyniskumo
principu grindZiamas teismo procesas, (prieSingas inkvizici-
niam teismo procesui), ir, jei taip, kokia apimtimi?

. Ar teisei | informacija pagal minétas direktyvas gali turéti

jtakos konfidencialumg reglamentuojancios nacionalinés ar
Europos teisés akty nuostatos?

1997 m. gruodzio 15 d. Tarybos direktyva 97/80/EB dél jrodinéjimo
pareigos diskriminacijos dél lyties bylose (OL L 14, p. 6; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 264).

1976 m. vasario 9 d. Tarybos Direktyva dél vienodo poziirio j vyrus
ir moteris principo taikymo jsidarbinimo, profesinio mokymo,
pareigy paaukstinimo ir darbo salygy atzvilgiu (OL L 39, p. 40;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t, p. 187).

2002 m. rugs¢jo 23 d. Europos Parlamento Ir Tarybos Direktyva
2002/73[EB i dalies keiCianti Tarybos direktyva 76/207/EEB dél
vienodo pozidrio i vyrus ir moteris principo taikymo jsidarbinimo,
profesinio mokymo, pareigy paaukstinimo ir darbo salygy atzvilgiu
(Tekstas svarbus EEE) (OL L 269, p. 15; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 5 sk., 4 t, p. 255).
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2010 m. vasario 25 d. Administrativen sad Sofia-grad

(Bulgarija)  pateiktas praSymas priimti  prejudicinj

sprendima byloje Enel Maritsa Iztok 3 prie§ Direktsia
»Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto“ direktoriy

(Byla C-107/10)
(2010/C 134/30)

Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativen sad Sofia-grad

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Enel Maritsa Iztok 3

Atsakovas: Direktsia ,Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto®
direktorius

Prejudiciniai klausimai

Ar 1977 m. geguzés 17 d. Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo —
Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo
pagrindas (') 18 straipsnio 4 dalj ir 2006 m. lapkricio 28 d.
Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio
bendros sistemos (%) 183 straipsnj pagrindinés bylos aplinky-
bémis reikia aiskinti taip, kad:

1. Remiantis istatymo pakeitimu, kurio tikslas kovoti su
mokes¢iy vengimu, pridétinés vertés mokes¢io grazinimo
terminas gali bati pratestas iki sprendimo dél mokestinio
patikrinimo priémimo dienos, jei per 45 dienas nuo
mokescio deklaracijos pateikimo buvo pradétas suinteresuo-
tojo asmens mokestinis patikrinimas, per §j laikotarpj
neskai¢iuojant paliikany uz grazinting suma, jei egzistuoja
ir Sios aplinkybes:

a) pries §j pakeitimg jstatyme nustatytas 45 dieny terminas
grazinti mokescius pasibaigé ir nepaisant pradéto

mokestinio patikrinimo nuo graZintinos sumos buvo
pradétos skaiciuoti palikanos,

b) per mokestinj patikrinima buvo nustatyta, kad dekla-
ruota grazintina mokes¢iy suma yra teisinga,

c¢) vienintelé mokes¢iy mokétojo turima teiséta galimybé
sutrumpinti §j terming yra pateikti nustatytos trukmés
graZintinos sumos dydzio garantija grynais pinigais, vals-
tybés vertybiniais popieriais ar besalyging ir neatSau-
kiama banko garantija;

2. LeidZiama nustatyti 45 dieny trukmés pridétinés vertés
mokes¢io graZzinimo termina, skai¢iuojama nuo $io
mokescio deklaracijos pateikimo dienos, su teisine galimybe
ji sustabdyti, o véliau ir pratesti, per $i terming priémus
nurodyma atlikti mokestinj patikrinima, jei $io mokescio
apskaitos laikotarpis yra vienas ménuo;

3. LeidZiama grazinti pridétinés vertés mokestj sprendimu dél
mokestinio patikrinimo, uzskaitant grazinting suma nustaty-
toms pridétinés vertés mokescio ir kity mokesciy skoloms
bei kitoms skoloms valstybei uz jvairius mokestinius laiko-
tarpius kartu su iki sprendimo dél mokestinio patikrinimo
dienos  priskaiCiuotomis palikanomis nuo Siy sumy
padengti, jei per mokestinj patikrinima nustatomas dekla-
ruoty gragzinting mokes¢iy sumy teisingumas ir egzistuoja
Sios aplinkybeés:

a) per mokestinio patikrinimo procediirg nebuvo taikoma
laikinoji apsaugos priemoné uztikrinti bisimus valstybés
reikalavimus, kurie galéty bati nustatyti per sprendimo
dél mokestinio patikrinimo priémimo procedira,

b) uzskaitymas skoloms valstybei padengti nacionaliniame
jstatyme nenumatytas kaip priverstinio vykdymo prie-
moné ar kaip apsaugos priemong,

¢) terminai pateikti skunda ir savanoriskai sumokéti uzskai-
tyta pagrinding suma ir paliikanas nepasibaigé, nes i
suma ir palikanos buvo nustatytos tuo paciu sprendimu
dél mokestinio patikrinimo ir dalis jy buvo apskysta
teismui;
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4. Nustac¢ius mokescio deklaracijoje nurodytos grazintinos 2001/23/EB) 3 straipsnio 1 dalies pirma pastraipg reikia

)

mokescio sumos teisingumg, valstybé sprendimo dél mokes-
tinio patikrinimo priémimo dieng, o ne deklaracijos patei-
kimo diena, gali uzskaityti $ia sumg sprendime nustatytoms
mokesciy skoloms uz laikotarpj iki deklaracijos pateikimo ir
palikanoms nuo $iy skoly padengti, jei valstybé per ista-
tymu nustatyta mokes¢io grazinimo termina neturi mokéti
palikany, o nuo deklaracijos pateikimo dienos iki spren-
dimo dél mokestinio patikrinimo priémimo dienos skai-
¢iuoja paliikanas nuo uzskaityty mokesciy.

1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva dél valstybiy nariy
apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés
mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23)

OL L 347, p. 1

2010 m. vasario 26 d. Tribunale Ordinario di Venezia
(Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Ivana Scattolon pries Ministero dell’'Universita e della

Ricerca
(Byla C-108/10)
(2010/C 134/31)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Ordinario di Venezia

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Ivana Scattolon

Atsakové: Ministero dell'Universitd e della Ricerca

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar Tarybos direktyva 77/187/EEB (') ir (arba) 2001 m. kovo
12 d. Direktyva 2001/23/EB (?), arba kita taikyting Bendrijos
teisés normg reikia aiskinti taip, jog ja galima taikyti situa-
cijoje, kurioje darbuotojai, teikiantys pagalbines valymo ir
priezifiros paslaugas valstybinése $vietimo istaigose, i§ vietos
valdzios institucijy (komuny ir provincijy) perkeliami j vals-
tybines, kai dél tokio perkélimo buvo prisiimti jsipareigo-
jimai, susije ne tik su atitinkama veikla ir santykiais su visais
atitinkamais darbuotojais (valymo paslaugas teikiantis perso-
nalas), bet ir su paslaugy sutartimis, sudarytomis su priva-
¢iomis jmonémis tokioms paslaugoms teikti?

Ar darbo santykiy testinuma pagal Direktyvos 77187
(perkelta kartu su Direktyva 98/50/EB (}) | Direktyva

aiskinti taip, jog apskaiCiuojant peréméjo mokétinas su
darbo stazu susijusias pajamas atsiZvelgiama | bendrg
perkelty darbuotojy i3dirbty mety skaiciy, jskaitant dirbtus
pas perdavéjg?

Ar Direktyvos 77/187 3 straipsnj ir (arba) 1998 m. birzelio
29 d. Tarybos direktyva 98/50/EB ir 2001 m. kovo 12 d.
Tarybos direktyva 2001/23/EB reikia aiskinti taip, jog
darbuotojo teisés, perduodamos peréméjui, taip pat apima
garantijas, kurias darbuotojas turéjo pas perdavéja, pavyz-
dziui, darbo stazas, jei su juo susijusios finansinio pobidzio
teisés, nustatytos kolektyvinése peréméjui taikytinose sutar-
tyse?

Ar galiojancios Bendrijos teisés bendruosius principus —
teisinio saugumo, teiséty ldkesciy apsaugos, procesinés
lygybés, veiksmingos teisminés apsaugos, teisés i nepriklau-
soma teisma ir, apskritai, i teisinga bylos nagrinéjima,
kuriuos uztikrina Europos Sgjungos sutarties 6 straipsnio
2 dalis (i§ dalies pakeista Lisabonos sutarties 1 straipsnio
8 dalimi ir j kurig daroma nuoroda Europos Sgjungos sutar-
ties 46 straipsnyje) — kartu su Zmogaus teisiy ir pagrin-
diniy laisviy apsaugos konvencijos, pasiraSytos Romoje
1950 m. lapkricio 4 d., 6 straipsniu ir 2000 m. gruodzio
7 d. Nicoje paskelbtos Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 46, 47 straipsniais ir 52 straipsnio 3 dalimi, kaip
inkorporuota i Lisabonos sutartj, reikia aiskinti taip, jog dél
juy Italijos valstybei uzkertamas kelias pra¢jus ilgam laikotar-
piui (5 metams) priimti oficialig aiSkinamaja nuostats, neati-
tinkancig aiskinamo teksto formuluotés ir prieStaraujancia
nuosekliam ir nusistovéjusiam vienodg aiskinimg uZtikrinan-
Cios institucijos aiskinimui, kuri, be kita ko, svarbi spren-
dziant bylas, kuriy $alimi yra Italijos valstybé?

2010 m. kovo 2 d. Finanzgericht Diisseldorf (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Zuckerfabrik Jiilich AG pries Hauptzollamt Aachen
(Byla C-113/10)
(2010/C 134/32)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Diisseldorf
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Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Zuckerfabrik Jilich AG

Atsakové: Hauptzollamt Aachen

Prejudicinis klausimas

Ar galioja 2009 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr.  1193/2009, kuriuo iStaisomi reglamentai  (EB)
Nr. 1762/2003, (EB) Nr. 1775/2004, (EB) Nr. 1686/2005 ir
(EB) Nr. 164/2007 ir nustatomos 2002-2003, 2003-2004,
2004-2005 ir 2005-2006 (') prekybos metais cukraus sekto-
riuje taikomos gamybos mokes¢iy sumos?

() OL L 321, p. 1.

2010 m. kovo 3 d. Rechtbank van eerste aanleg te Brussel
(Belgija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Belpolis Benelux SA pries Belgische Staat

(Byla C-114/10)
(2010/C 134[33)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Salys pagrindinéje byloje
Teskoveé: Belpolis Benelux SA

Atsakové: Belgische Staat

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Bendrijos teis¢, t. y. laisvo paslaugy judéjimo principas
pagal SESV 56 straipsnj draudzia tokj reglamentavimg kaip
numatyta 1970 m. liepos 20 d. Koninklijk Besluit (Karaliaus
nutarimas) Nr. 20 1 ir la straipsniuose, pagal kurj lengva-
tinis pridétinés vertés mokescio tarifas (6 %) statybos paslau-
goms gali biiti taikomas tik tuomet, kai paslaugy teikéjas yra
registruotas Belgijoje kaip verslininkas pagal 1992 m.
Wetboek  van  Inkomstenbelastingen  (Pajamy  mokescio
kodeksas) 400 ir 401 straipsnius?

2. Ar 1970 m. liepos 20 d. Koninklijk Besluit Nr. 20 1 ir la
straipsniuose numatytas reglamentavimas, pagal kurj lengva-
tinis pridétinés vertés mokescio tarifas (6 %) statybos paslau-
goms gali bati taikomas tik tuomet, kai paslaugy teikéjas yra
registruotas Belgijoje kaip verslininkas pagal 1992 m.
Wetboek van Inkomstenbelastingen 400 ir 401 straipsnius,
pazeidzia mokestinio neutralumo ir (arba) bendrajj Bendrijos
vienodo vertinimo principg?

2010 m. kovo 3 d. Févdrosi Birésdg (Vengrija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Bdbolna

Mezdgazdasdgi Termeld, Fejlesztd és Kereskedelmi Zrt. ,f.a.“

prieS Mezdgazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti
Szerve

(Byla C-115/10)
(2010/C 134[34)

Proceso kalba: vengry

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Févdrosi Birdsdg

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Bdbolna Mezdgazdasdgi Termeld, Fejlesztd és Kereskedelmi
Zrt. fa.

Atsakové: Mezdgazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti Szerve

Prejudiciniai klausimai

1. Ar reikalavimai Bendrijos paramai gauti pagal bendrg zZemés
tikio politikg (is EZUOGF) gali skirtis nuo papildomai nacio-
nalinei paramai gauti taikomy reikalavimy, kitaip tariant, ar
papildomai nacionalinei paramai gauti galima nustatyti skir-
tingus ir grieztesnius reikalavimus, nei nustatytieji finansinei
paramai i§ EZUOGF?

2. Ar Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3508/92 (') 1 straipsnio 4
dalyje ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1259/1999 (3 10
straipsnio a punkte numatyta taikymo asmenims sritis
paramos gavéjy atzvilgiu gali bati aiskinama taip, kad asme-
nims taikomi tik du reikalavimai paramai gauti: teis¢ gauti
paramg turi a) Zemés wkio produkcijos gamintojy grupé
(arba atskiras gamintojas), b) kurio tikis yra Bendrijos teri-
torijoje?
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3. Ar pirmiau nurodyti reglamentai gali bati aiskinami taip, zemés tkio produkcijos gamintojo ketinimas nutraukti

10.

11.

12.

kad Zemés akio produkcijos gamintojas, kuris turi Gkj Bend-
rijos teritorijoje, taCiau ketina ateityje (pasinaudojes parama)
nutraukti veikla, neturi teisés gauti paramos?

. Kaip turéty bati aiskinamas nacionalinés teisés akty sutei-

kiamas teisinis statusas, remiantis abiem anks¢iau nurodytais
reglamentais?

. Ar nacionalinés teisés akty suteikiamas teisinis statusas

apima teisinj statusa, susijusi su galimu Zemés tkio produk-
cijos gamintojo (ar jy grupés) veiklos nutraukimo badu?
Vengrijos teis¢je galimiems veiklos nutraukimo atvejams
numatytos jvairios teisinio statuso rays (nemokumo, bank-
roto ir likvidavimo procediros).

. Ar reikalavimus Bendrijos vienkartinei iSmokai uz plotg

gauti ir reikalavimus papildomai nacionalinei paramai gauti
galima reglamentuoti skirtingai ir visiskai nepriklausomai?
Koks yra (ar gali bati) rySys tarp abiejy paramos tipy
principy, sistemos ir tiksly?

. Ar teis¢ gauti papildomg nacionaling paramg gali bati atimta

i grupés (arba asmens), kuri, be kita ko, atitinka reikala-
vimus gauti Bendrijos vienkarting i§moka uZ plotg?

. Ar | Tarybos reglamento (EB) Nr. 1259/1999 taikymo sritj,

remiantis jo 1 straipsniu, taip pat patenka papildoma nacio-
naliné parama, turint omeny, kad tam, kas tik i§ dalies
finansuojama i§ EZUOGF, véliau skiriama papildoma nacio-
naliné parama?

. Ar teisétai ir faktiskai Bendrijos teritorijoje veikiantis Zemés

tikio produkcijos gamintojas turi teise gauti papildoma
nacionaling parama?

Jeigu nacionalingje teiséje numatytas specifinis komerciniy
bendroviy veiklos nutraukimo reglamentavimas, ar toks
reglamentavimas turi reikSmés Bendrijos paramos (ir su ja
susijusios nacionalinés paramos) poZitriu?

Ar Bendrijos ir nacionalinés teisés nuostatas dél bendros
zemés tkio politikos veikimo galima aiskinti taip, kad jos
turi sukurti sudéting teising sistemg, kurig buty galima
aiskinti vienodai ir kuri veikty pagal tokius pacius principus
ir reikalavimus?

Ar Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3508/92 1 straipsnio 4
dalyje ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1259/1999 10
straipsnio a punkte nustatyta taikymo sritj galima aigkinti
taip, kad paramos atzvilgiu visiskai neturi reikSmeés nei

veikla ateityje, nei su $iuo ketinimu susijes teisinis statusas?

(") 1992 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3508/92,
nustatantis tam tikry Bendrijos pagalbos schemy integruota adminis-
travimo ir kontrolés sistemg (OL L 355, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 3 sk, 13 t., p. 223).

(® 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1259/1999,
nustatantis bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendraja
zemes tikio politika taisykles (OL L 160, p. 113; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k. 3 sk., 25 t., p. 424).

2010 m. kovo 4 d. Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Frisdranken Industrie Winters BV pries
Red Bull GmbH

(Byla C-119/10)
(2010/C 134/35)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Frisdranken Industrie Winters BV

Atsakové: Red Bull GmbH

Prejudiciniai klausimai

1. a) Ar tik ,i$pilstymas® | pakuotes, kurios paZenklintos
zymeniu (3.1. punkto iv papunké¢io prasme), reiskia $io
zymens naudojima prekyboje pagal Prekiy zenkly direk-
tyvos (1) 5 straipsnj, net jeigu iSpilstymas yra paslauga,
teikiama treCiajam asmeniui ir treCiojo asmens pave-
dimu, norint atskirti $io uzsakovo prekes?

b) Ar atsakymas | pirmojo klausimo a punkta bity kitoks,
jei buty pazeidimas pagal Prekiy Zenkly direktyvos 5
straipsnio 1 dalies a ar b punktus?
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2. Jei i pirmojo klausimo a punkta bus atsakyta teigiamai, ar
pagal Prekiy Zenkly direktyvos 5 straipsnj Zymens naudo-
jimas gali bati draudziamas Beniliukso 3alyse ir tuo atveju,
jei $iuo Zymeniu pazymétos prekés yra skirtos iSimtinai
eksportui uz a) Beniliukso 3aliy teritorijos arba uz b)
Europos Sajungos teritorijos ir jei atitinkamoje teritorijoje
— i§skyrus jmonéje, kurioje prekés iSpilstomos — jy negali
suvokti visuomené?

3. Jei i antrgjj klausimg (a ar b punktus) bus atsakyta teigiamai,
koks kriterijus tokiu atveju turi biiti tatkomas siekiant nusta-
tyti prekiy Zenklo pazeidimg: ar yra svarbus (pakankamai
informuoto, apdairaus ir nuovokaus paprasto) Beniliukso
(arba Europos Sajungos) vartotojo suvokimas — kurj véliau
atsizvelgiant | nurodytas aplinkybes galima nustatyti tik
teoriskai ar abstrakéiai — arba ar $iuo atzvilgiu reikia remtis
kitu kriterijumi, pavyzdziui, valstybés, | kuria prekés ekspor-
tuojamos, vartotojo suvokimu?

(") 1988 m. gruodzio 21 d. Pirmoji tarybos Direktyva valstybiy nariy
jstatymams, susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti (OL L 40,
1989, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk., 1 t.,
p- 92)

2010 m. kovo 5 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-121/10)
(2010/C 134/36)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama advokaty V. Di Bucci, L.
Flynn, A. Stobiecka-Kuik, K. Walkerova

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendima
2009/1017[ES dél Vengrijos Respublikos valdzios institucijy
teikiamos valstybés pagalbos Zemés dkio paskirties Zemés
jsigijimui nuo 2010 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio
31 d. (Y).

— Priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Priémusi gincijama sprendimg, Taryba panaikino Komisijos
sprendima, priimtg pasidlius atitinkamas priemones, nurodytas
2007 m. Zemés tkio gairiy 196 punkte, ir jas besalygiskai
priémus Vengrijai, kuriuo Vengrija buvo jpareigota nutraukti
dvi esamas pagalbos schemas zemés Tikio paskirties Zemés jsigi-
jimui véliausiai iki 2009 m. gruodzio 31 dienos. Prisidengdama
isskirtinémis aplinkybémis, Taryba faktiskai leido Vengrijai
taikyti minétas schemas iki 2007 m. Zemés dkio gairiy galio-
jimo termino pabaigos 2013 m. gruodzio 31 diena. Akivaizdu,
kad savo sprendimui pagristi Tarybos nurodytos aplinkybés néra
tokios i$skirtinés aplinkybés, kurios pateisinty priimta spren-
dima, ir jose neatsizZvelgiama j Komisijos sprendimg dél minéty
schemy.

Grisdama savo ieskinj dél panaikinimo, Komisija nurodo keturis
pagrindus:

a) Pirmiausia ji mano, kad Taryba nebuvo kompetentinga imtis
veiksmy pagal SESV 108 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa,
nes pagalba, kurig ji patvirtino, buvo esama pagalba, kurig
Vengrija, priémusi jai Komisijos pasitilytas atitinkamas prie-
mones, jsipareigojo panaikinti iki 2009 mety pabaigos.

b) Antra, leidusi taikyti pagalbos priemones iki 2013 m.,
Taryba piktnaudziavo savo jgaliojimais bandydama panai-
kinti Komisijos sprendima, pagal kurj Vengrija galéjo savo
nuozitra taikyti tokias priemones véliausiai iki 2009 m.
pabaigos.

¢) Tredia, gincijamas sprendimas buvo priimtas pazeidziant
saziningo bendradarbiavimo principg, taikoma valstybéms
naréms ir taip pat tarp institucijy. Savo sprendimu Taryba
atleido Vengrija nuo pareigos bendradarbiauti su Komisija
deél atitinkamy priemoniy, kurias minéta valstybé naré
priémé esamos pagalbos schemos Zemés tkio paskirties
Zemés jsigijimui atzvilgiu, atsizvelgiant | SESV 108
straipsnio 1 dalyje nustatyta bendradarbiavima.

d) Paskutiniuoju pagrindu Komisija tvirtina, kad Taryba padaré
akivaizdzig vertinimo klaida nuspresdama, kad egzistavo
isskirtinés aplinkybés, kurios pateisino patvirtintos prie-
monés priémima.

() OL L 348, p. 55.
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2010 m. kovo 10 d. Supremo Tribunal Administrativo

(Portugalija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendima  byloje = FOGGIA-Sociedade  Gestora  de

Participacbes Sociais SA prieS Secretdrio de Estado dos
Assuntos Fiscais

(Byla C-126/10)
(2010/C 134/37)

Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Supremo Tribunal Administrativo

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: FOGGIA-Sociedade Gestora de Participagbes Sociais SA

Atsakovas: Secretdrio de Estado dos Assuntos Fiscais

Istojusi j bylg Salis: Ministério Piiblico

Prejudiciniai klausimai

a) Kaip aiskinti 1990 m. liepos 23 d. Direktyvos
90/434/[EEB (') 11 straipsnio 1 dalies a punkto nuostatas
ir kokia jy taikymo sritis? Biatent, ka reiskia sgvokos
Jtinkamos komercinés priezastys“ ir operacijose, kurioms
taikoma Direktyva 90/434[EEB, dalyvaujanciy imoniy
,veiklos restruktirizavimas arba racionalizavimas“?

b) Ar poziaris, kurio laikési mokeséiy institucija, pagal kurj
néra rimty komerciniy priezasCiy, kurios pateisinty jsigiju-
sios bendrovés praSyma perkelti jai jsigytos bendrovés
mokes¢iy nuostolius, kuo remdamasi minéta institucija
nusprendé, kad, turint omenyje isigijusia bendrove, néra
aisku, koks yra ekonominis interesas jsigyti, nes jsigyta
bendrové nevykdé jokios holdingo bendrovei bidingos
veiklos ir neturéjo kitoms jmonéms priklausancio kapitalo
daliy, todél ji galéjo perleisti tik esminius nuostolius, nepai-
sant to, kad susijungimas galéjo padaryti teigiama poveikj
grupés iSlaidy sistemai, yra suderinamas su minéta Bendrijos
teisés norma?

(") 1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 90/434[EEB dél bendros
mokesciy  sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy jmoniy
jungimui, skaidymui, turto perleidimui ir keitimuisi akcijomis
(OL L 225, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk.,
1t,p. 142).

2010 m. kovo 11 d. Symvoulio tis Epikrateias (Valstybés

Taryba) (Graikija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Naftiliaki Etaireia Thasou prieS Ypourgos
Emporikis Naftilias

(Byla C-128/10)
(2010/C 134/38)

Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Symvoulio tis Epikrateias (Valstybés Taryba)

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Naftiliaki Etaireia Thasou AE (Taso laivybos bendrové)

Atsakové: Ypourgos Emporikis Naftilias (Prekybos laivyno ministras)

Prejudicinis klausimas

JAr 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 3577/92, taikancio laisvés teikti paslaugas principg jary
transportui valstybése narése (jury kabotazas) (OL L 364, p. 7;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 2 t.,, p. 10), 1, 2
ir 4 straipsniy nuostatomis, aiskinamomis laikantis laisvés teikti
paslaugas principo, leidZiama priimti nacionalinés teisés
nuostatas, pagal kurias laivy savininkai gali teikti jiry kabotazo
paslaugas tik gave iSankstinj administracijos leidima, kai a) tokia
leidimy i§davimo tvarka siekiama kontroliuoti, ar, atsizvelgiant j
situacija konkreciame uoste, laivy savininko nurodytais jiiry
marsrutais gali biiti vezama laivais saugiai ir laikantis uostuose
numatytos tvarkos, bei kontroliuoti, ar laivai, dél kuriy prasoma
i8duoti leidima, gali netrukdomai jplaukti j konkrety uosta laiky-
damiesi tvarkarascio, kurj laivy savininkas nurodé kaip pagei-
dauting konkre¢iam pervezimui atlikti, nors teisés aktuose néra
nustatyty kriterijy, kuriais remdamosi vieSojo administravimo
institucijos spresty Siuos klausimus, ypa¢ kai yra keli suintere-
suoti laivy savininkai, norintys tuo paliu metu sustoti tame
paciame uoste; b) tokia leidimy iSdavimo tvarka tuo paciu yra
priemoné nustatyti jpareigojimus teikti vie$aja paslauga, kuriems
Siuo atzvilgiu badingi tokie poZymiai: i) jie vienodai taikomi
visiems reisams | salas; ii) leidimus i$duoti kompetentinga admi-
nistracinés valdzios institucija turi labai didele diskrecija nusta-
tyti jpareigojimus teikti vieSgja paslaugg, teisés aktuose nesant
nustatyty Sios diskrecijos vykdymo kriterijy ir i§ anksto
apibrézto ipareigojimy teikti vieSaja paslauga, kurie gali bati
nustatomi, turinio?”
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2010 m. kovo 11 d. Symvoulio tis Epikrateias (Valstybés

Taryba) (Graikija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendima byloje Amaltheia 1 Naftiki Etaireia pries
Ypourgos Emporikis Naftilias

(Byla C-129/10)
(2010/C 134/39)

Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Symvoulio tis Epikrateias (Valstybés Taryba)

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Amaltheia I Naftiki Etaireia

Atsakové: Ypourgos Emporikis Naftilias (Prekybos laivyno ministras)

Prejudicinis klausimas

LAr 1992 m. gruodzio 7 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
357792, taikancio laisves teikti paslaugas principa jiry trans-
portui valstybése narése (jary kabotazas) (OL L 364, p. 7; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 2 t, p. 10), 1 ir 2
straipsniy nuostatomis, aiSkinamomis laikantis laisvés teikti
paslaugas principo, leidZiama priimti nacionalinés teisés
nuostatas, pagal kurias laivy savininkai gali teikti jiry kabotazo
paslaugas tik gave iSankstinj administracijos leidimg, iSduotg
pagal leidimy i§davimo tvarkg, kuria sieckiama, be kita ko, kont-
rolivoti, ar, atsizvelgiant i situacija konkre¢iame uoste, laivy
savininko nurodytais jiry marSrutais gali biiti vezama laivais
saugiai ir laikantis uostuose numatytos tvarkos, bei kontroliuoti,
ar laivai, dél kuriy prasoma idduoti leidimg, gali netrukdomai
jplaukti | konkrety uostg laikydamiesi tvarkarascio, kurj laivy
savininkas nurodé kaip pageidauting konkreciam pervezimui
atlikti, nors teisés aktuose néra nustatyty kriterijy, kuriais
remdamosi vieSojo administravimo institucijos spresty Siuos
klausimus, ypa¢ kai yra keli suinteresuoti laivy savininkai,
norintys tuo paciu metu sustoti tame paciame uoste?”

2010 m. kovo 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Parlamentas pries Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-130/10)
(2010/C 134/40)

Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas E. Perillo, K.
Bradley, A. Auersperger Mati¢

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 1286/2009 (1), i§ dalies kei¢iantj Reglamentg (EB) Nr.
881/2002 (), nustatantj tam tikras specialias ribojancias
priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams,
susijusiems su Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Tali-
banu.

— Nustatyti, kad Tarybos reglamento (ES) Nr. 1286/2009
padariniai lieka galioti iki kol jis bus pakeistas.

— Priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Europos Parlamentas mano, kad 2009 m. gruodzio 22 d.
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2009, i§ dalies keiciantis
Reglamentg (EB) Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias
ribojancias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir
subjektams, susijusiems su Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu
ir Taliban yra negaliojantis dél iy argumenty.

— atsizvelgiant j jo tikslus ir turinj tinkamas reglamento teisinis
pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 75
straipsnis,

— tuo atveju, jei pirmas argumentas biity atmestas, nebuvo
patenkintos salygos, kad bity galima remtis Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 215 straipsniu, nes kaip reikalau-
jama nebuvo pateiktas joks pasiilymas, o anks¢iau Taryba
nepriémé sprendimo pagal Europos Sajungos sutarties V
antrastinés dalies 2 skyriy.
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Jei Teisingumo Teismas panaikins ginc¢ijamg reglamenta, Parla-
mentas siiilo, kad Teisingumo Teismas pasinaudoty jgaliojimais
palikti galioti gin¢ijamo Reglamento padarinius pagal SESV 264
straipsnio antra dalj, kol jis bus pakeistas.

(1) OL L 346, p. 42.
() OLL 139, p. 9; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 18 sk., 1 t,,
p- 294.

2010 m. kovo 15 d. Rechtbank van eerste aanleg te Leuven
(Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Olivier Paul Louis Halley, Julie Jacqueline Marthe
Marie Halley, Marie Joélle Armel Halley pries Belgische Staat

(Byla C-132/10)
(2010/C 134/41)

Proceso kalba: olandy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Olivier Paul Louis Halley, Julie Jacqueline Marthe Marie
Halley, Marie Joélle Armel Halley

Atsakové: Belgische Staat

Prejudicinis klausimas

Ar Paveldimo turto mokescio kodekso 137 straipsnio 1 dalies 2
punktas, skaitomas kartu su Paveldimo turto mokes¢io kodekso
111 straipsniu, pagal kurj senaties terminas dél paveldimo turto
mokes¢io uz vardines akcijas iSieskojimo yra dveji metai, jei
bendrovés faktinio valdymo centras yra Belgijoje, ir Sis senaties
terminas yra de$imt mety, jei bendrovés faktinio valdymo
centras yra ne Belgijoje, yra suderinamas su Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 26, 49, 63 ir 65 straipsniais?

2010 m. kovo 15 d. Corte di Appello di Torino (Italija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
SCF Consorzio Fonografici pries Marco Del Corso

(Byla C-135/10)
(2010/C 134/42)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte di Appello di Torino

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: SCF Consorzio Fonografici

Atsakovas: Marco Del Corso

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1961 m. spalio 26 d. Romos konvencija dél gretutiniy
teisiy, TRIPS sutartis (The Agreement on Trade Related Aspects
of Intellectual Property Rights), PINO (World Intellectual Property
Organization) atlikimy ir fonogramy sutartis (WPPT) yra
tiesiogiai taikomos Bendrijos teisés sistemoje?

2. Ar $ie tarptautinés suderintos teisés Saltiniai taip pat tiesio-
giai taikomi privatinés teisés reglamentuojamuose santy-
kiuose?

3. Ar savokos ,vieSas skelbimas“, numatytos minétose sutar-
tyse, atitinka Bendrijos sgvokas, nustatytas direktyvose
92/100/EB () ir 2001/27[EB (3, o jeigu atsakymas yra
neigiamas — kuris teisés Saltinis turi virSenybe?

4. Ar nemokamas fonogramy transliavimas priva¢iuose odon-
tologijos kabinetuose, kuriuose vykdoma laisvyjy profesijy
veikla, pacientams, kurie jy klausosi ne savo pasirinkimu,
yra ,vieSas skelbimas“ ar ,padarymas vieSai prieinamu®
Direktyvos 2001/29/EB 3 straipsnio 2 dalies b punkto
taikymo tikslais?

5. Ar del tokios transliavimo veiklos fonogramy gamintojai
igyja teis¢ gauti atlyginima?

346, p. 61.
167, p. 10.
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2010 m. kovo 17 d. Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Prism Investments BV pries J.A. van der

Meer, veikiancig kaip Arilco Holland B.V. bankroto
administratoré

(Byla C-139/10)
(2010/C 134/43)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Prism Investments BV

Atsakové: ]. A. van der Meer, veikianti kaip Arilco Holland B.V.
bankroto administratoré

Prejudicinis klausimas

Ar Reglamento Nr. 442001 () 45 straipsnis draudzia teismui,
kuris nagrinéja $io reglamento 43 ar 44 straipsniuose nurodytg
skunda, atmesti ar panaikinti egzekvatiirg dél kito nei Sio regla-
mento 34 ir 35 straipsnyje nurodyto pagrindo, kuriuo remia-
masi vykdytinu pripazinto sprendimo vykdymo atzvilgiu ir kuris
atsirado po $io sprendimo priémimo, pavyzdziui, pagrindo, jog
sprendimas yra jvykdytas?

(") 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 de¢l
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk, 4 t.,, p. 42).

2010 m. vasario 23 d. Teisingumo Teismo pirmosios

kolegijos pirmininko nutartis byloje (Corte suprema di

cassazione (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)

Latex srl prieS Agenzia delle Entrate, Amministrazione
dell’economia e delle Finanze

(Byla C-316/08) (')
(2010/C 134/44)

Proceso kalba: italy

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti byla
iS registro.

() OL C 260, 2008 10 11.

2010 m. vasario 23 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis byloje (Tribunale Amministrativo per la Sardegna
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Telecom
Italia SpA prie§ Regione autonoma della Sardegna,
dalyvaujant Space SpA ir Passamonti Srl ir kt.

(Byla C-290/09) (')
(2010/C 134/[45)

Proceso kalba: italy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurod¢ isbraukti byla
i§ registro.

() OL C 233, 2009 9 26.

2010 m. vasario 10 d. Teisingumo Teismo pirmininko

nutartis  byloje  Mineralbrunnen  Rhén-Sprudel  Egon

Schindel GmbH prie$ Vidaus rinkos derinimo tarnybg

(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Schwarzbriu
GmbH

(Sujungtos bylos C-364/09 P ir C-365/09 P) ()
(2010/C 134/46)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé¢ isbraukti bylg
iS registro.

() OL C 267, 2009 11 7.
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2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Evropaiki Dynamiki pries Komisijg

(Byla T-50/05) (1)

(VieSasis paslaugy pirkimas — Bendrijos vieSojo konkurso
procediira — Informaciniy paslaugy, susijusiy su telemati-
némis sistemomis, skirtomis stebéti akcizais apmokestinamy
produkty judéjimg, teikimas — Konkurso dalyvio pasiiilymo
atmetimas — leSkinys dél panaikinimo — Konkurse dalyvau-
jantis konsorciumas — Priimtinumas — Vienodo poZiiirio j
konkurso dalyvius ir skaidrumo principai — Sutarties suda-
rymo kriterijai — Gero administravimo ir riipestingumo
principai — Pareiga motyvuoti — Akivaizdi vertinimo klaida)

(2010/C 134[47)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokato N. Korogiannakis

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy L. Parpala ir
K. Kafiska, véliau L. Parpala ir E. Manhaeve, galiausiai L. Parpala,
E. Manhaeve ir M. Wilderspin

Dalykas

Prasymas panaikinti 2004 m. lapkri¢io 18 d. Europos Bendrijy
Komisijos sprendima atmesti ieskovés ir kitos bendrovés suda-
ryto  konsorciumo pateikta pasiilyma, pateikta dalyvauti
konkurse teikti informacines paslaugas, susijusias su telematiniy
sistemy, skirty stebéti akcizais apmokestinamy produkty judé-
jimg Europos Bendrijoje pagal akcizo mokes¢io netaikymo
sistema, koncepcijos sukiirimo, sistemy sukiirimo ir jy aptarna-
vimo bei priezifiros darbais bei sudaryti sutartj su kitu konkurso
dalyviu.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE padengia savo ir Europos Komisijos
bylingjimosi islaidas.

() OL C 106, 2005 4 30.

2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Gollnisch pries Parlamentg

(Byla T-42/06) ()

(Privilegijos ir imunitetai — Europos Parlamento narys —
Sprendimas neginti privilegijy ir imunitety — Ieskinys dél
panaikinimo — Suinteresuotumo pareiksti ieskinj teisme iSny-
kimas — Nereikalingumas priimti sprendimg — Ieskinys dél
Zalos atlyginimo — Veiksmai, kuriais kaltinamas Parlamentas
— Pakankamai akivaizdus teisés normos, suteikiancios teisiy
privatiems asmenims, paZeidimas — PrieZastinis rysys)

(2010/C 134/48)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Bruno Gollnisch (Limoné, Pranciizija), atstovaujamas
W. de Saint Just ir G. Dubois

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas H. Kriick, C.
Karamarcos ir A. Padowska, véliau H. Kriick, D. Moore ir A.
Padowska

Dalykas

Pirma, prasymas panaikinti 2005 m. gruodzio 13 d. Europos
Parlamento sprendima neginti B. Gollnisch imunitety ir privile-
gijy ir, antra, praSymas atlyginti Zala, patirta dél $io sprendimo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Nereikia priimti sprendimo dél prasymo panaikinti.

2. Atmesti prasymg dél Zalos atlyginimo.

3. Europos Parlamentas padengia savo bylinéjimosi islaidas du trec-
dalius B. Gollnisch patirty bylinéjimosi islaidy, jskaitant susijusias
su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira.
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4. B. Gollnisch padengia trecdalj bylinégjimosi islaidy, jskaitant susi-
jusias su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira.

() OL C 86, 2006 4 8.

2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Bianchi pries ETF

(Byla T-338/07 P) ()

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnau-

tojai — Terminuota darbo sutartis — Sprendimas, kuriuo

atsisakoma pratesti darbo sutartj — Kity tarnautojy jdarbi-
nimo sqlygy 47 straipsnio b punktas)

(2010/C 134/49)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Iréne Bianchi (Turinas, Italija), atstovaujama advokato
M.-A. Lucas

Kita proceso Salis: Europos mokymo fondas (ETF) (Turinas, Italija),
atstovaujamas M. Dunbar, i§ pradziy padedamo advokato G.
Vandersanden, véliau — L. Levi

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2007 m. birzelio 28 d. Europos
Sajungos Tarnautojy teismo (antrosios kolegijos) sprendimo
Bianchi pries ETF (F-38/06, dar nepaskelbtas Rinkinyje), panaiki-
nimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. L Bianchi padengia savo bylinéjimosi islaidas bei Europos mokymo
fondo (ETF) sioje instancijoje patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 269, 2007 11 10.

2010 m. kovo 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Mirto Corporacién Empresarial pries VRDT — Maglificio
Barbara (Mirtillino)

(Byla T-427/07) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo ,Mirtillino“ paraiska — Ankstesnis
Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas MIRTO — Santykinis atme-
timo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB)
Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2010/C 134/50)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Mirto Corporacion Empresarial, SL (Madridas, Ispanija),
atstovaujama advokato E. Armijo Chévarri

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Mondéjar Ortufio

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: Maglificio Barbara Srl (Busto Arsicijus, Italija)

Dalykas

leskinys dél 2007 m. rugpjicio 29 d. VRDT antrosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 875/2006-2), susijusio su
protesto procediira tarp Creaciones Mirto SA ir Maglificio
Barbara Stl.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Mirto Corporacion Empresarial, SL, bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 22, 2008 1 26.
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2010 m. kovo 25 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Nestlé prieS VRDT — Master Beverage Industries (Golden
Eagle et Golden Eagle Deluxe)

(Byla T-5/08-T-7/08) (1)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Paraiska
jregistruoti vaizdinius Bendrijos prekiy Zenklus ,Golden
Eagle“ ir ,Golden Eagle Deluxe“ — Ankstesni vaizdiniai
tarptautiniai ir nacionaliniai prekiy Zenklai, vaizduojantys
puodukg ir kavos pupeles — Santykinis atmetimo pagrindas
— Zymenq, panasumas — Reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
8 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2010/C 134/51)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Société des produits Nestlé SA (Vevey, Sveicarija), atstovau-
jama advokato A. von Miihlendahl

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama R. Pethke

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: Master Beverage Industries Pte Ltd (Singapiiras,
Singapiiras), atstovaujama advokatq N. Clarembeaux, D. Vervaet
ir P. Maeyaert

Dalykas

Ieskiniai dél trijy 2007 m. spalio 1 d. VRDT antrosios apelia-
cinés  tarybos  sprendimy  (bylos R  563/2006-2,
R 568/2006-2 ir R 1312/2006-2), susijusiy su protesto proce-
diiromis tarp Société des produits Nestlé SA ir Master Beverage
Industries Pte Ltd.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. spalio 1 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) antrosios
apeliacinés  tarybos  sprendimus  (bylos R 563/2006-2,
R 568/2006-2 ir R 1312/2006-2).

2. Atmesti likusig ieskiniy dalj.

3. VRDT ir Master Beverage Industries Pte Ltd, be savo bylinéjimosi
islaidy, padengia Société des produits Nestlé SA patirtas islaidas.

() OL C 64, 2008 3 8.

2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
2nine prie§ VRDT — Pacific Sunwear of California (nollie)

(Byla T-363/08) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo ,nollie“ paraiska — Ankstesni nacio-
naliniai ir tarptautiniai Zodiniai prekiy Zenklai NOLI —
Santykinis atmetimo pagrindas — Prekiy panasumo nebu-
vimas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento
(EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b
punktas) — Reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio 1 dalis
(dabar — Reglamento Nr. 207/2009 76 straipsnio 1 dalis))

(2010/C 134/52)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: 2nine Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama
solisitoriaus S. Palmer

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama D. Botis

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Pacific Sunwear of
California, Inc. (Anahaimas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos)

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2008 m. birzelio 16 d. VRDT antrosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1590/2007-2), susijusio
su protesto procedira tarp 2nine Ltd ir Pacific Sunwear of
California, Inc.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. 2nine Ltd padengia savo ir Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 272, 2008 10 25.
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2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
2nine prie§ VRDT — Pacific Sunwear of California (nollie)

(Byla T-364/08) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo ,nollie“ paraiska — Ankstesni nacio-
naliniai ir tarptautiniai Zodiniai prekiy Zenklai NOLI —
Santykinis atmetimo pagrindas — Prekiy panasumo nebu-
vimas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento
(EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b
punktas) — Reglamento Nr. 40/94 74 straipsnio 1 dalis
(dabar — Reglamento Nr. 207/2009 76 straipsnio 1 dalis))

(2010/C 134/53)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: 2nine Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama
solisitoriaus S. Palmer

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama D. Botis

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Pacific Sunwear of
California, Inc. (Anahaimas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos)

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2008 m. birzelio 16 d. VRDT antrosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1591/2007-2), susijusio
su protesto procedira tarp 2nine Ltd ir Pacific Sunwear of
California, Inc.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. 2nine Ltd padengia savo ir Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 272, 2008 10 25.

2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Inter-Nett 2000 pries VRDT — Unién de Agricultores
(HUNAGRO)

(Byla T-423/08) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo HUNAGRO paraiska — Ankstesnis
vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas UNIAGRO — Dalinis atsi-
sakymas jregistruoti — Santykinis atmetimo pagrindas —
Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8
straipsnio 1 dalies b punktas bei 12 straipsnio a ir b punktai
(dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punktas bei 12 straipsnio a ir b punktai))

(2010/C 134/54)

Proceso kalba: vengry

Salys

Ieskové: Inter-Nett 2000 Kereskedelmi és Szolgdltato kft (Inter-Nett
2000 kft) (Moras, Vengrija), atstovaujama advokato E. Petruska

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama i§ pradziy P. Sipos, véliau
P. Sipos ir O. Montalto

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis: Union de Agricul-
tores, SA (El Echidas, Ispanija)

Dalykas

leskinys dél 2008 m. liepos 22 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 71/2008-2), susijusio su protesto
procediira tarp Unidn de Agricultores, SA ir Inter-Nett 2000
Kereskedelmi és Szolgdltatd kft.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti iS Inter-Nett 2000 Kereskedelmi és Szolgdltaté kft
(Inter-Nett 2000 kft) bylinéjimosi islaidas.

() OL C 313, 2008 12 6.
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2010 m. kovo 26 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Proges pries Komisijg

(Byla T-577/08) ()

(VieSieji paslaugy pirkimai — Bendrijos vieSyjy pirkimy

procediira — dél Zeménaudos modeliavimo — Konkurso
dalyvio pateikto pasiiilymo atmetimas — leskinys dél panai-
kinimo — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Priimti-

numas — Sutarties sudarymo kriterijai)
(2010/C 134/55)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Proges — Progetti di sviluppo Srl (Roma, Italija), atstovau-
jama advokato M. Falcetta

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama N. Bambara ir E.
Manhaeve, padedamy advokato A. Dal Ferro

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2008 m. spalio 29 d. Komisijos sprendima,
kuriuo atmetamas ieskovés pasitilymas, pateiktas pagal viesyjy
pirkimy procediira, dél Zeménaudos modeliavimo programos
jgyvendinimo, ir atlyginti Zala, kurig ieskové patyré priemus
gin¢ijamg sprendima.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Proges — Progetti di sviluppo Srl padengti savo ir
Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 44, 2009 2 21.

2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Eliza prieS VRDT — Went Computing Consultancy Group
(eliza)

(Byla T-130/09) (!

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Vaizdinio Bendrijos

prekiy Zenklo, kuriame yra Zodis ,eliza“, paraiska — Anks-

tesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas ELISE — Santykiniai

atmetimo pagrindai — Galimybé supainioti — Atsisakymas

registruoti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1

dalies b punktas (dabar — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
8 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2010/C 134/56)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Eliza Corporation (Beverlis, Jungtinés Valstijos), atstovau-
jama advokato R. Kobbing

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama A. Folliard-
Monguiral

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: Went Computing Consultancy Group BV (Utrechtas,
Nyderlandai), atstovaujama advokato A. Meijboom

Dalykas

leskinys dél 2008 m. liepos 28 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1244/2008-4), susijusio su protesto
procedara tarp Went Computing Consultancy Group BV ir Eliza
Corp.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Eliza Corporation padengia savo ir Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) bei Went
Computing Consultancy Group BV bylingjimosi islaidas.

() OL C 153, 2009 7 4.
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2010 m. kovo 3 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
MarketTools prieSs VRDT — Optimus-Telecomunicagées
(ZOOMERANG)

(Byla T-105/07) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsiémimas
— Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2010/C 134/57)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: MarketTools, Inc. (San Franciskas, Jungtinés Valstijos),
atstovaujama advokaty W. von der Osten-Sacken, A. Gonzilez
Hihnlein, O. Giinzel ir A. Wenninger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama i§ pradziy S. Laitinen, po
to G. Schneider ir D. Botis

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: Optimus-Telecomunicagdes, SA (Maja, Portugalija),
atstovaujama advokaty T. Colaco Dias ir J. Concei¢do Pimenta

Dalykas

leskinys dél 2007 m. sausio 25 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 253/2006-2), susijusio su protesto
procedira tarp Optimus-Telecomunicagdes, SA ir MarketTools, Inc.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. leskové padengia savo ir atsakovés patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Istojusi j bylg Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 129, 2007 6 9.

2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Eriksen prie$ Komisijg

(Byla T-516/08) ()

(Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Branduolinés avarijos Tulyje

(Grenlandija) pasekmés visuomenés sveikatai — Direktyva

96/29/Euratomas — Komisijos priemoniy prieS valstybe

narg nepriémimas — AkivaizdZiai teisiSkai nepagristas
ieskinys)

(2010/C 134/58)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovas: Heinz Helmuth Eriksen (Ebeltoftas, Danija), atstovau-
jamas advokato I. Anderson

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama E. White ir M. Patakia

Dalykas

leskinys dél Zzalos, patirtos dél to, kad Komisija tariamai
nepriémé biatiny priemoniy, kad jpareigoty Danijos Karalyste
priimti jstatymus ir kitus teisés aktus 1996 m. geguzés 13 d.
Tarybos direktyvai 96/29/Euratomas, nustatanciai pagrindinius
darbuotojy ir gyventojy sveikatos apsaugos nuo jonizuojancio-
sios spinduliuotés saugos standartus (OL L 159, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 2 t., p. 291), igyvendinti ir
taikyti Sias nuostatas nuo branduolinés avarijos Tulyje (Grenlan-
dija) nukentéjusiems darbuotojams, atlyginimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Heinz Helmuth Eriksen bylinéjimosi islaidas.

() OL C 44, 2009 2 21.
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2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lind
pries Komisijg

(Byla T-5/09) ()

(Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Branduolinés avarijos Tulyje

(Grenlandija) pasekmés visuomenés sveikatai — Direktyva

96/29/Euratomas — Komisijos priemoniy prieS valstybe

narg nepriémimas — AkivaizdZiai teisiSkai nepagristas
ieskinys)

(2010/C 134/59)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Brigit Lind (Greve, Danija), atstovaujama advokato I
Anderson

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama E. White ir M. Patakia

Dalykas

leskinys dél Zzalos, patirtos dél to, kad Komisija tariamai
nepriémé biatiny priemoniy, kad jpareigoty Danijos Karalyste
priimti jstatymus ir kitus teisés aktus 1996 m. geguzés 13 d.
Tarybos direktyvai 96/29/Euratomas, nustatanciai pagrindinius
darbuotojy ir gyventojy sveikatos apsaugos nuo jonizuojanéio-
sios spinduliuotés saugos standartus (OL L 159, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 2 t., p. 291), igyvendinti ir
taikyti Sias nuostatas nuo branduolinés avarijos Tulyje (Grenlan-
dija) nukentéjusiems darbuotojams, atlyginimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Brigit Lind bylinéjimosi islaidas.

() OL C 69, 2009 3 21.

2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Hansen pries Komisijg

(Byla T-6/09) (')

(Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Branduolinés avarijos Tulyje

(Grenlandija) pasekmés visuomenés sveikatai — Direktyva

96/29/Euratomas — Komisijos priemoniy prieS valstybe

nare nepriémimas — AkivaizdZiai teisiSkai nepagristas
ieskinys)

(2010/C 134/60)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Bent Hansen (Aarslev, Danija), atstovaujamas advokato
I. Anderson

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama E. White ir M. Patakia

Dalykas

leskinys dél zalos, patirtos dél to, kad Komisija tariamai
nepriémé bitiny priemoniy, kad jpareigoty Danijos Karalyste
priimti jstatymus ir kitus teisés aktus 1996 m. geguzés 13 d.
Tarybos direktyvai 96/29/Euratomas, nustatanciai pagrindinius
darbuotojy ir gyventojy sveikatos apsaugos nuo jonizuojancio-
sios spinduliuotés saugos standartus (OL L 159, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 2 t., p. 291), igyvendinti ir
taikyti $ias nuostatas nuo branduolinés avarijos Tulyje (Grenlan-
dija) nukentéjusiems darbuotojams, atlyginimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Bent Hansen bylinéjimosi islaidas.

() OL C 69, 2009 3 21.
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2010 m. kovo 8 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Maxcom prie§ VRDT — Maxdata Computer (maxcom)

(Byla T-155/09) (})

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsiémimas
— Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2010/C 134/61)

Proceso kalba: lenky

Salys

Teskové: Maxcom sp. z o.0. (Tychos, Lenkija), atstovaujama advo-
kato P. Kral

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Schimanek-Walicka

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bend-
rajame Teisme: Maxdata Computer GmbH & Co KG (Marlis, Vokie-
tija)

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2009 m. sausio 30 d. Vidaus rinkos
derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) antrosios apeliacinés tarybos sprendimo  (byla
R 1019/2008-2), susijusio su protesto procediira tarp Maxdata
Computer GmbH & Co KG ir Maxcom Sp. z o.0., panaikinimo

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Maxcom Sp. z o. o. padengia savo ir VRDT bylinéjimosi islaidas.

() OL C 153, 2009 7 4.

2010 m. kovo 26 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis
byloje SNF pries ECHA

(Byla T-1/10 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — REACH — Akri-

lamido pripaZinimas ypatingai didelj susiriipinimg keliancia

medZiaga — Prasymas sustabdyti vykdymgq ir taikyti laiking-
sias apsaugos priemones — Skubos nebuvimas)

(2010/C 134/62)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: SNF SAS (Andrezjé Buteonas, Pranciizija), atstovaujama
advokaty K. Van Maldegem, R. Cana ir solisitoriaus P. Sellar

Atsakové: Europos cheminiy medZiagy agentiira (ECHA), atstovau-
jama M. Heikkila ir W. Broere

Dalykas

Pra§ymas sustabdyti 2009 m. gruodzio 7 d. Europos cheminiy
medziagy agentiiros (ECHA) sprendimo, kuriuo, remiantis 2006
m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, jverti-
nimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), isteigian¢io Europos
cheminiy medziagy agentiira, i§ dalies kei¢iancio Direktyva
1999/45/EB bei panaikinancio Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos
direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB,
93/67[EEB, 93/105[EB bei 2000/21/EB (OL'L 396, p. 1), 59
straipsniu, pripazistama, kad akrilamidas yra ypatingai didelj
susiriipinimg kelianti medziaga, vykdyma.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.
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2010 m. kovo 26 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis
byloje Sviluppo Globale pries Komisijg

(Byla T-6/10 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — VieSieji pirkimai

— VieSyjy pirkimy procediira — Pasiiilymo atmetimas —

Prasymas sustabdyti vykdymgq ir taikyti laikingsias apsaugos

priemones — Galimybés praradimas — Rimtos ir nepatai-
soma Zalos nebuvimas — Skubos nebuvimas)

(2010/C 134/63)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Sviluppo Globale GEIE (Roma, Italija), atstovaujama advo-
katy F. Sciaudone, R. Sciaudone ir A. Neri

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama P. Costa de Oliveira, F.
Erlbacher ir P. Manzini

Dalykas

Pragymas taikyti laikingsias apsaugos priemones vieSyjy pirkimy
procedarai EUROPEAID/127843|D/SER/KOS, susijusiai su
pagalbos Kosovo muitinés ir mokes¢iy administracinéms insti-
tucijoms teikimu

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atideéti bylingjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

2010 m. kovo 26 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis
byloje Alisei pries Komisijg
(Byla T-16/10 R)
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Programa, kuria
jkuriamos ,,maisto priemonés“ besivystancioms Salims —
Kvietimas teikti praSymus subsidijoms — Atsisakymas skirti
subsidijg — PrasSymas sustabdyti vykdymg — Suinteresuo-

tumo pareiksti ieskinj nebuvimas — Formos reikalavimy nesi-
laikymas — Nepriimtinumas)

(2010/C 134/64)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Alisei (Roma, Italija), atstovaujama advokaty F. Sciau-
done, R. Sciaudone ir A. Neri

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. Prete ir P. van
Nuffel

Dalykas

Prasymas taikyti laikingsias apsaugos priemones dél prasymy
subsidijai gauti pagal programg ,Priemong, skirta greitai reaguoti
i spar¢iai didé¢jancias maisto kainas besivystanciose Salyse*
(EuropeAid/128608/C/ACT/Multi) atrankos.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylinéjimosi islaidy Rlausimo nagrinéjimg.

2010 m. kovo 3 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietija pries
Komisijg

(Byla T-104/10)
(2010/C 134/65)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama J. Moller
ir advokato C. von Donat
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Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendima
C(2009) 10561, susijusi su Europos regioninés plétros
fondo (ERPF) subsidijy programai RESIDER-II-Saro krastas
(1994-1999) Vokietijos Federacinéje Respublikoje sumaZi-
nimu, subsidija skirta 1995 m. lapkricio 27 d. ir 1999 m.
lapkri¢cio 15 d. Komisijos sprendimais C(95) 2529 ir
C(1999) 3557.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Skundziamu sprendimu Komisija sumazino ERPF finansavimag,
skirtg programai RESIDER-II- Saro krastas (1994-1999) Vokie-
tijos Federacinéje Respublikoje.

leskové, pagrisdama savo ieskinj, nurodo penkis pagrindus.

Pirma, ieskové teigia, kad néra jokio teisinio pagrindo konsoli-
duoti ir apibendrinti 1994-1999 m. laikotarpio finansinius
koregavimus.

Antra, ieskové teigia, kad Komisija pazeidé Reglamento (EEB)
Nr. 425388 (1) 24 straipsnio 2 dalj, nes sumazinimo salygos
nebuvo ivykdytos. Bitent ji teigia, kad Komisija Siuo atzvilgiu
nepaisé sagvokos ,pazeidimas®. Be to, Komisija nekonstatavo, kad
nacionalinés  institucijos, administruojancios  struktirinius
fondus, nejvykdé isipareigojimy pagal Reglamento Nr.
4253/88 23 straipsnj. Kalbant apie sistemingus pazeidimus,
ieskove teigia, kad administravimo ir teisminés kontrolés
sistemos néra pakankamai apibréztos. leskovés teigimu, Komi-
sija, remdamasi neteisingomis faktinémis aplinkybémis, patvir-
tino sistemingas fondy administravimo ir kontrolés klaidas. Ji
taip pat teigia, kad 3iy iSvady svarbiis aspektai i§ esmés buvo
klaidingi ir klaidingai jvertinti.

Papildomai, kaip tre¢ig pagrinda ieskové nurodo, kad skundzia-
mame sprendime nustatytas sumazinimas buvo neproporcingas.
Komisija nepasinaudojo savo diskrecija, nustatyta Reglamento
Nr. 4253/88 24 straipsnio 2 dalyje. Taikyti fiksuoto dydzio
koregavimai virsijo (potencialig) Zalos rizika Bendrijos biudZetui.
leskoves teigimu, koreguojancios normos buvo kumuliacinés, t.

y. rezultatas nebuvo vertinamas kiekvienu atskiru atveju atsiz-
velgiant j proporcingumo principa. leskové taip pat teigia, kad
Komisijos atlikta klaidu ekstrapoliacija buvo neproporcinga, nes
specifinés klaidos negaléjo biti sujungtos j visuma dél skirtingo
pobiidzio.

Ketvirtame pagrinde ieskové teigia, kad skundziamas sprendimas
néra pakankamai motyvuotas. leskové teigia, kad i§ priimto
sprendimo néra aisku, kaip ir kodél Komisija nustaté taikytas
fiksuotas skaiCiavimo sumas. Be to, ieskové teigia, kad neatrodo,
jog Komisija teisingai jvertino Vokietijos institucijy jai pateiktus
faktinius jrodymus. Be to, Komisija nepadaré jokiy ivady is
iSorés auditoriy audito projektuose nurodyty silpny viety i$vady
i$samumo klausimu.

Galiausiai penktame pagrinde ieskové teigia, kad atsakové
pazeidé bendradarbiavimo principg, nes dabar ji remiasi ,ilaidy,
kurios gali bati finansuojamos, sgrasais*, kurie buvo sudaryti tik
per esamg programavimo laikotarpj. Be to, Komisija grindzia
skundziama sprendimg sistemingais administravimo ir kontrolés
sistemy trikumais, tuo tarpu kai per programavimo laikotarpj ji
patvirtino, kad Sios administravimo ir kontrolés sistemos gali
funkcionuoti.

() 1988 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4253/88,
nustatantis Reglamento (EEB) Nr 2052/88 jgyvendinimo nuostatas
dél jvairiy struktiriniy fondy veiklos koordinavimo tarpusavyje ir su
Europos investicinio banko operacijomis ir su kitais esamais finansi-
niais instrumentais (OL L 374, p. 1).

2010 m. kovo 3 d. pareikstas ieskinys byloje Procter &
Gamble Manufacturing Cologne GmbH prieS VRDT —
Natura Cosméticos (NATURAVIVA)

(Byla T-107/10)
(2010/C 134/66)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Procter & Gamble Manufacturing Cologne GmbH (Kelnas,
Vokietija), atstovaujama advokato K. Sandberg
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Natura Cosméticos, SA
(Itapecerica da Serra, Brazilija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. lapkri¢io 23 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1558/2008-2.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

— Priteisti i§ kitos procediiros Apeliacinéje taryboje 3alies byli-
néjimosi VRDT islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje alis.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas NATURAVIVA 3, 5 ir 14 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindzZiamas protestas: Vokietijos
prekiy Zenklas ,VIVA“ 3 klasés prekéms ir Bendrijos prekiy
zenklas ,VIVA“ 3 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visa Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska.

Apeliacinés tarybos sprendimas: patenkinti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba klaidingai
mang, jog néra grésmeés supainioti nagrinéjamus prekiy Zenklus.

2010 m. kovo 5 d. pareikstas ieskinys byloje Liuksemburgas
pries Komisijg

(Byla T-109/10)
(2010/C 134/67)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Liuksemburgo Didzioji Hercogysté, atstovaujama C.
Schiltz ir advokato P. Kinsch

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti ginc¢ijama sprendima tiek, kiek jis tatkomas Liuk-
semburgo DidZiajai Hercogystei.

— Priteisti i§ Komisijos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové praSo panaikinti 2009 m. gruodzio 23 d. Komisijos
sprendimg  C(2009) 10712 sumaZinti Europos regioninés
plétros fondo (ERPF), remiantis 1997 m. gruodZio 18 d. Komi-
sijos sprendimu C(97) 3742 (ERPF Nr. 970010008) dél Bend-
rijos iniciatyvos programos IC Interreg I[/C ,Reino-Maso potvy-
niai“ Belgijos Karalystéje, Vokietijos Federacinéje Respublikoje,
Prancizijos Respublikoje, Liuksemburgo DidZiojoje Hercogystéje
ir Nyderlandy Karalystéje, suteiktg finansing paramag tiek, kiek jis
taikomas Liuksemburgo DidZiajai Hercogystei.

Savo ieskiniui pagristi ieskové remiasi dviem pagrindais.

Pirmuoju ieskinio pagrindu ieskové teigia, kad jei baty paten-
kintas Nyderlandy ir Vokietijos valdzios institucijy pareikstus
ieskinius dél panaikinimo, jos ieskinys irgi turéty bati paten-
kintas. Jei baty nuspresta, kad tariamai sisteminés Sios
programos veikimo Nyderlanduose ir Vokietijoje klaidos ar
trikumai, kuriuos teigia atskleidusi Komisija atlikusi audita,
realiai neegzistuoja, gritity visas sprendimo pagrindimas, o
kartu ir Liuksemburge igyvendinamiems projektams taikoma
linjjiné finansiné korekcija.
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Antrasis ieskinio pagrindas yra grindZiamas tuo, kad finansinés
korekcijos, kuri yra pateisinama tik kai kuriy kity valstybiy
nariy atzvilgiu, taikymo iSplétimas Liuksemburgo DidZiajai
Hercogystei yra neteisétas. Liuksemburgo DidZiojoje Hercogys-
téje nebuvo pastebéta jokiy programos veikimo trikumy. Tai,
kad Liuksemburgas sutiko dalyvauti bendrame projekte su
Vokietija, Belgija, Pranciizija ir Nyderlandais, neturéty turéti
neigiamy pasekmiy jo projekty finansinés korekcijos atzvilgiu
dél klaidy ir trikumy, kurie buvo pastebéti atliekant Nyderlandy
ar Vokietijos projekty auditg ir kuriuos beveik i§imtinai sudaro
su viesyjy pirkimy procediira susijusiy nuostaty nesilaikymas.
Nepaisant to, kad toje pacioje programoje dalyvauja penkios
valstybés narés, vieSyjy pirkimy sutar¢iy sudarymo procediiros
priklauso iSimtinei atitinkamy valstybiy nariy nacionaliniy
valdZios institucijy kompetencijai.

2010 m. kovo 8 d. pareikstas ieskinys byloje Insula pries
Komisijg

(Byla T-110/10)
(2010/C 134/68)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Conseil scientifique international pour le développement des
iles (Insula) (Paryzius, Pranciizija), atstovaujama advokaty J.-D.
Simonet ir P. Marsal

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti ieskinj priimtinu ir pagristu.

— Pripazinti, kad Komisijos reikalavimas grazinti 84 120 EUR
sumg yra nepagristas ir todél nurodyti Komisijai iSduoti
kredito notg 84 120 EUR sumai.

— Pripazinti, kad ieskinys turi bati prijungtas prie bylos
T-366/09, kad buty bendrai vykdoma rasytiné ir Zodiné
proceso dalys.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu, kuris pareikstas pagal arbitrazing islyga, ieskove
Bendrojo Teismo praSo pripazinti, kad 2010 m. sausio 28 d.
debito nota, kuria Komisija po OLAF audito pranesimo patei-
kimo reikalauja grazinti ieSkovei pervestus avansus, neatitinka
sutarties EL HIERRO (NNE5/2001/950), sudarytos vykdant
specialia moksliniy tyrimy, technologijy plétros ir demonstra-
vimo programg energijos, aplinkos apsaugos ir tvaraus vysty-
mosi srityse, salygy.

leskové nurodo du pagrindus.

Pirmuoju pagrindu ji nesutinka su tuo, kad po 2005 m. atlikto
audito Komisijos reikalaujama grazinti skola yra mokétina.

Antruoju pagrindu ji tvirtina, kad i§duodama nauja debito notg
Komisija pazeidzia savo sutartinius jsipareigojimus, kurie,
praéjus SeSeriems metams po paskutinio pervedimo Insula ir
nesant jokio prane$imo per sutartyje numatytg termina, nebelei-
dzia prasyti papildomy patvirtinanciy dokumenty.

2010 m. kovo 8 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietija pries
Komisijg

(Byla T-114/10)
(2010/C 134/69)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama J. Moller,
C. Blaschke ir advokato U. Karpenstein

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. gruodzio 23 d. Komisijos sprendima
C(2009) 10712 sumazinti Europos regioninés plétros
fondo (ERPF), remiantis 1997 m. gruodzio 18 d. Komisijos
sprendimu C(97) 3742 (ERPF Nr. 970010008) d¢l Bendrijos
iniciatyvos programos IC Interreg II[/C ,Reino-Maso potvy-
niai“ Belgijos Karalystéje, Vokietijos Federacinéje Respubli-
koje, Pranciizijos Respublikoje, Liuksemburgo DidZiojoje
Hercogystéje ir Nyderlandy Karalystéje, suteikta finansing
parama.



2010 5 22

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 134/41

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Gincijamu sprendimu Komisija sumaZzino Europos regioninés
plétros fondo laikotarpiu nuo 1994 m. sausio 1 d. iki 1999
m. gruodzio 31 d. Bendrijos iniciatyvos programai IC Interreg
I1/C ,Reino-Maso potvyniai“ Belgijos Karalystéje, Vokietijos Fede-
racinéje Respublikoje, Pranciizijos Respublikoje, Liuksemburgo
DidZiojoje Hercogystéje ir Nyderlandy Karalystéje suteiktg finan-
sing paramag.

Savo ieskiniui pagristi ie$kové remiasi trimis pagrindais.

Pirmuoju ieskinio pagrindu ieskové teigia, kad yra netenkinamos
Reglamento Nr. 4253/88 (!) 24 straipsnio 2 dalyje numatytos
finansinés korekcijos salygos. Ieskovés nuomone, $i nuostata
nesuteikia Komisijai teisés taikyti finansing korekcijg dél admi-
nistravimo klaidy ar tariamai nepakankamy administravimo ir
kontrolés sistemy. Be to, ieskové teigia, kad net jei Reglamento
Nr. 4253/88 24 straipsnis apima administravimo klaidas ar
tariamai nepakankamas administravimo ir kontrolés sistemas
finansiné korekcija negali bati taikoma. Pirma, finansing korek-
cija dél ,trakumy, apie kuriuos kalba Komisija, galima taikyti
tik tada, kai jie turi ar gali turéti neigiamy pasekmiy Sajungos
biudzetui. leskovés nuomone, taip néra Komisijos nurodyty
priemoniy atveju. Antra, ieskové teigia, kad daugeliu byloje
kritikuojamy projekty atveju néra pazeidziama Bendrijos teisé.

Antruoju ieskinio pagrindu ieskové tvirtina, kad pagal Regla-
mentg Nr. 4253/88 Komisija neturé¢jo teisés taikyti fiksuotas ir
ekstrapoliacijos bidu nustatytas finansines korekcijas. Siuo klau-
simu ieskové teigia, kad Sio reglamento 24 straipsnyje nurodomi
konkretiis atvejai ir sumos, kurias galima apskaiciuoti.

Treciuoju ieskinio pagrindu ieskové nurodo, kad buvo pazeistas
proporcingumo principas ir tai, jog negalima tarp valstybiy
taikyti ekstrapoliacijos, dél kurios viena valstybé naré turi atsa-
kyti uz kitos valstybés narés klaidas.

(") 1988 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4253/88,
kuriuo nustatomos nuostatos dél Reglamento (EEB) Nr. 2052/88
igyvendinimo, susijusios, pirma, su jvairiy struktiriniy fondy veiklos
koordinavimu ir, antra, su iy fondy bei Europos investicinio banko
veiklos ir kity esamy finansiniy instrumenty koordinavimu
(OL L 374, p. 1).

2010 m. kovo 8 d. pareikstas ieskinys byloje Vokietija pries
Komisijg

(Byla T-116/10)
(2010/C 134/70)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama J. Moller
ir advokato U. Karpenstein

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— panaikinti 2009 m. gruodzio 23 d. Komisijos sprendimg
C(2009) 10675, kuriuo buvo sumazinta Europos regioninés
plétros fondo (ERPF) parama, taikant Komisijos sprendima
C(97) 1120, skirta 1997-1999 m. programai Tikslas Nr. 2
Siaurés Reino-Vestfalijos Zemé Vokietijos Federacinéje
Respublikoje;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Gin¢jjamu sprendimu Komisija sumazino ERPF paramg
1997-1999 m. programai Tikslas Nr. 2 Siaurés Reino-Vestfa-
lijos zemé Vokietijos Federacingje Respublikoje.

Ieskove grindzia ieskinj keturiais pagrindais.

Pirma, ieskové tvirtina, kad Komisija klaidingai jvertino padéti.
leskové mano, kad Komisija, apskaiciuodama paklaidg, kuria ji
pasinaudojo, jtrauké klaidingas sumas.

Antra, ieskové teigia, kad nebuvo tenkinamos Reglamento (EEB)
Nr. 4253/88 (') 24 straipsnio 2 dalyje numatytos finansiniy
pataisy taikymo salygos. Ji mano, kad Sia nuostata Komisijai
nesuteikiama teisé taikyti finansines pataisas dél administraciniy
klaidy arba tariamy administravimo ir kontrolés sistemy
trikumy. Be to, ji tvirtina, kad ir dél kity priezas¢iy Komisijos
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taikytos apimties finansiné pataisa nenumatyta. Siuo atveju
Komisijos kritikuojamais ,pazeidimais“ galima pateisinti finan-
sines pataisas, tik jei Sie paZeidimai daro arba padaré neigiama
poveikj Europos Sajungos biudZetui. Anot ieskovées, Komisijos
nurodyto elgesio atveju taip nebuvo. Be to, ji tvirtina, kad visy
Sioje byloje gincijamy projekty atveju nebuvo padaryta jokio
Bendrijos teisés pazeidimo.

Tredia, ieskoveé tvirtina, kad Komisija neturéjo teisés ekstrapolia-
cijos pagrindu taikyti nustatyto dydzio finansiniy pataisy pagal
Reglamentg (EEB) Nr. 4253/88. Ji teigia, kad pagal aiskig Sio
reglamento 24 straipsnio formuluote $i nuostata susijusi tik su
konkreciais atvejais ir suskai¢iuojamomis sumomis.

Galiausiai ieskové teigia, kad net jei bity leidZziama ekstrapolia-
cijos pagrindu taikyti nustatyto dydZio finansines pataisas, Sios
pataisos yra neteisétos nagrinéjamu atveju. Siuo atzvilgiu ji
pastebi, jog Komisija nejrodé ,sistemai biidingo“ elgesio, kurj
ji kritikuoja, ir kad nustatyto dydzio finansinés pataisos neati-
tinka proporcingumo principo.

(") 1988 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4253/88,
nustatantis nuostatas dél Reglamento (EEB) Nr. 2052/88, koordinuo-
jancio jvairiy struktriniy fondy veikla tarpusavyje, taip pat su
Europos investicijy banko operacijomis ir kitais esamais finansiniais
instrumentais, jgyvendinimo (OL L 374, p. 1).

2010 m. kovo 8 d. pareikstas ieskinys byloje ClientEarth ir
kt. prie§ Komisijg

(Byla T-120/10)
(2010/C 134/71)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovai: CliebtEarth (Londonas, Jungtiné Karalysté), Transport &
Environment (Briuselis, Belgija) European Environmental Bureau
(Briuselis, Belgija) ir BirdLife International (Briuselis, Belgija), atsto-
vaujama baristerio QC S. Hockman

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovy reikalavimai

— pripazinti, kad atsakové pazeidé Reglamenta (EB)
Nr. 1049/2001 (') ir Reglamentg (EB) Nr. 1367/2006 (%);

— pripazinti, kad dokumento atmetimo pagal Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalj priezastys turi bati isdés-
tytos rastu pateiktame atsakyme per nustatyta dviejy etapy
administracinés procediiros terming, arba turi biti atmestos
kaip teisinés gynybos iSimtys, ir kitu atveju nepatenka |
teisming perZiiirg;

— panaikinti gin¢ijamg 2010 m. vasario 9 d. sprendima
(SG.E3/MM/psi-Ares (2010)70321), kuriuo Komisija nurodé
savo ketinimg neleisti ieSkovams susipazinti su kai kuriais
dokumentais, kuriuose yra su aplinka susijusios informa-
cijos;

— nurodyti atsakovei suteikti galimybe susipazinti su visais
praSomais dokumentais, nustatytais 2009 m. spalio 15 d.
paraiskoje, pakartotinéje 2009 m. gruodzio 17 d. paraiskoje,
ir visais dokumentais, pateiktais jas nagrinéjant, laikantis
terminy ir neredaguojant dokumenty kaip numatyta Regla-
mento (EB) Nr. 1049/2001 10 straipsnyje; ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtas |
bylg jstojusiy 3aliy.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskovai praso pagal SESV 263 straipsnj panaikinti
Komisijos 2010 m. vasario 9 d. Sprendima, kuriuo atsakové
nurodé savo ketinimg neleisti ieSkovams susipaZinti su kai
kuriais dokumentais, kuriuose yra su aplinka susijusios informa-
cijos apie Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy emisijas gaminant
biodegalus, parengtais ir naudojamais Komisijos pagal Direktyva
2009/28/EC ().

Pirma, Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnio paZeidimas,
nes nebuvo laiku atskleisti dokumentai ar pateiktos paraisky
atmetimo prieZastys. Paraiska buvo pateikta 2009 m. spalio
15 dieng. Atsakové i§ dalies atmeté paraiska, leisdama susipa-
zinti su keturiais dokumentais ir atmesdama paraiskg apytikriai
dviejy Simty dokumenty atZvilgiu. Ieskovai gincija atmetimo
pagrindg. 2010 m. vasario 9 d., pasibaigus reglamente nusta-
tytam terminui, Komisija atsisaké atskleisti likusius dokumentus
ar nurodyti pagristas priezastis, kodél su jais neleido susipazinti.
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Antra, Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 7 straipsnio 1 dalies ir
8 straipsnio 1 dalies pazeidimas, nes nebuvo nurodytos prie-
7astys, kodél neleista susipazinti su atskirais dokumentais.
Siekiant pasinaudoti i$imtimi, per nustatyta terming kiekvieno
dokumento, dél kurio atmesta paraiska, atzvilgiu rastu turi bati
nurodytos atsisakymo priezastys. 2010 m. vasario 9 d., pasi-
baigus reglamente nustatytam terminui, Komisija atsisaké
suteikti galimybe susipazinti su likusiais dokumentais ir nepa-
teiké pagristy atsisakymo priezas¢iy, kaip reikalaujama pagal
reglamenta ir teismy praktika.

Be to, ieskovai nurodo Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4
straipsnio pazeidimg, nes nebuvo atlikta konkreti ir individuali
atskiro dokumento turinio analizé. Komisija turi atlikti
konkrecig ir individualig atskiro dokumento turinio analize
nustatydama, ar dokumentui, ar jo daliai taikoma bendrosios
taisyklés, kad visi dokumentai turi biti prieinami, iSimtis.
2010 m. vasario 9 d. pasibaigus Siame reglamente nustatytam
terminui, Komisija pripazino, kad tokia analizé nebuvo atlikta
dél prasomy dokumenty, o kiek ji buvo atlikta, ji nebuvo
pateikta ieskovams.

Be to, ieskovai tvirtina, kad paZeista Reglamento (EB) Nr.
1049/2001 4 straipsnio 3 dalis ir Reglamento (EB) Nr.
1367/2006 6 straipsnio 1 dalis, nes neteisétai taikyta 4
straipsnio 3 dalyje numatyta iSimtis. Komisija i§ pradziy 4
straipsnio 3 dalyje numatytg iSimtj taiké apytikriai dviems
§imtams dokumenty. 2010 m. vasario 9 d., pasibaigus regla-
mente nustatytam terminui, Komisija neatskleidé $iy doku-
menty. Siekiant pasinaudoti 4 straipsnio 3 dalyje numatyta
i$imtimi, Komisija turi jrodyti, kad dokumentas ar jame esanti
informacija rimtai pakenkty jos sprendimy priémimo procesui.
leskovai tvirtina, kad dokumentai, kuriuose yra informacija susi-
jusi su emisijomis j aplinka, rimtai nepakenkty Komisijos spren-
dimy priémimo procesui ir tiek, kiek bet kuriam dokumentui ar
informacijai taikoma iSimtis, atskleidimo reikalauja viresnis
vieSasis interesas.

Taip pat ieSkovai nurodo, kad paZeista Reglamento (EB) Nr.
1049/2001 4 straipsnio 6 dalis, nes dokumentai nebuvo reda-
guoti. Jeigu Komisija atsisako suteikti galimybe susipazinti su
praSomais dokumentais, turi biiti apsvarstyta galimybé redaguoti
tuos skyrius, kuriems kitais atvejais biity taikoma iSimtis, ir
isduodamos tos dalys, kurioms netaikoma iSimtis. Ieskovai tvir-
tina, kad Komisija neapsvarsté galimybés redaguoti ir to nepa-
daré, todél nesuteiké galimybés susipazinti su informacija ar
dokumenty dalimis, kurios galéty biiti atskleistos.

Galiausiai nurodyta, kad atsakové pazeidé Reglamento (EB) Nr.
1049/2001 4 straipsnio 7 punkty, nes nenustaté 4 straipsnio 3
dalyje numatytos iSimties taikymo laikotarpio. Tuo atveju, kai

Komisija atsisako atskleisti praSomus dokumentus ar jy dalis, ji
turi nustatyti laikotarpj, kuriuo taikoma isimtis. Ieskovai tvirtina,
kad Komisija neapsvarsté ir nenustaté laikotarpio, taikytino bet
kuriai kitai galiojanciai iSimciai.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1049/2001 d¢l galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L
145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 3 t,
p. 331)

(%) 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1367/2006 dél Orhuso konvencijos dél teisés gauti infor-
macijg, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis
i teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo Bendrijos insti-
tucijoms ir organams (OL L 264, p. 13; 2004 m.)

(®) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/28/EB deél skatinimo naudoti atsinaujinanciy iStekliy energija,
i$ dalies keicianti bei véliau panaikinanti Direktyvas 2001/77[EB ir
2003/30/EB (Tekstas svarbus EEE) (OL L 140, p. 16)

2010 m. kovo 11 d. pareikstas ieskinys byloje Conte ir kt.
pries Tarybg

(Byla T-121/10)
(2010/C 134/72)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovai: Giovanni Conte (Pomecija, Italija), Casa del Pescatore Soc.
coop. 1l (Civitanova Marke, Italija), Guidotti Giovanni & Figli Snc
(Termolis, Italija), Organizzazione di produttori della pesca di Civi-
tanova Marche Soc. coop. 11 (Civitanova Marke, Italija), Consorzio
gestione mercato ittico Manfredonia Soc. coop. 1l (Cogemim) (Manfre-
donija, Italija), atstovaujami advokaty P. Cavasola, G. Micucci, V.
Cannizzaro

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ieskovy reikalavimai

— Panaikinti ginc¢ijama reglamentg.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kont-
rolés sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés poli-
tikos taisykliy laikymasis, i§ dalies kei¢iancio reglamentus
(EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004,
(EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005,
(EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB)
Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir
panaikinan¢io reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr.
1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006.

Visi ieskovai Sioje byloje yra zuvininkystés operatoriai, turintys
gin¢ijamame reglamente nustatytas pareigas.

Grisdami savo reikalavimus ieskovai pateikia tokius ieskinio
pagrindus:

1. Gin¢ijamo reglamento 9 straipsnio 2 ir 3 daliy bei 10
straipsnio 1 ir 2 daliy negaliojimas tiek, kiek Siose nuosta-
tose nustatyta absoliuti pareiga ilgesniems nei 15 metry
zvejybos laivams jmontuoti dviguba stebéjimo sistema: 9
straipsnyje nurodyta palydovine sistemg ir, be to, automa-
tinio identifikavimo sistema. Kalbama apie dvi skirtingas
stebéjimo sistemas, kuriy paskirtis i§ esmés ta pati. Si
pareiga netinkamai motyvuota. Maza to, atrodo, kad ji pries-
tarauja proporcingumo principui priemonés bitinumo ir
tinkamumo atzvilgiu. Taip pat pareiga jmontuoti dvigubg
stebéjimo sistema 1§ ieSkovy reikalauja finansiniy islaidy,
kuriy nepateisina joks protingas reikalavimas.

2. Gincijamo reglamento 15 ir 17 straipsniy negaliojimas tiek,
kiek Siose nuostatose numatyta pareiga zvejybos laivams,
kuriy ilgis 12 metry ir didesnis, kasdien perduoti tam
tikrg informacijg ir, bet kuriuo atveju, iki atplaukimo j
uostg arba netgi prie§ keturias valandas iki atplaukimo j
uostg valandos. Ieskovai mano, kad tokia pareiga nepagrista,
neproporcinga arba netgi nejmanoma jvykdyti. Ypa¢ smul-
kiajai Zvejybai naudojamiems Zvejybos laivams zonose,
kurios nuo uosto nutolusios keletu valandy kelio, Sios
pareigos nejmanoma jvykdyti, i§skyrus jeigu Zvejybos laivas
uz uosto riby uzlaikomas laukiant, kol praeis reikalingas
laikas.

3. Stebéjimo ir inspektavimo sistemos negaliojimas tiek, kiek
gin¢ijamame reglamente numatyta absoliuti pareiga toleruoti
patekimg i laivo patalpas, susipazinimg su bylomis ir elek-
troniniais dokumentais, be jokio teisminés valdzios jgalio-
jimo veikian¢iy ir kriminalinés policijos institucijy nekont-

roliuojamy pareigiiny atlickamy inspektavimo ir apklausy
tvarkg. leskovai mano, kad pazeistos teisés | konfidencia-
luma, bisto nelieCiamumg, privaty ir asmeninj gyvenimg
bei teisé i gynyba. Si kontrolé¢ pazeidZia ne tik minétas
pagrindines teises, bet ir dél tokio invazinio pobiidZio pazei-
dzia Zzvejybos operatoriaus teisés jgyvendinti ekonoming
laisve, uztikrintg steigiamosiose sutartyse, pacig esme. Speci-
finis negaliojimo pagrindas susijes su 82 straipsniu, kuriuo
inspektavimo pareigiinams suteikiama teis¢ imtis bitiny
priemoniy, siekiant uZtikrinti su galimais paZeidimais susi-
jusiy jrodymy saugojima.

. Gincijamo reglamento 73 straipsnio 8 dalies negaliojimas

tieck, kiek Sioje nuostatoje valstybéms pripazinta teisé
zvejybos operatorius jpareigoti sumokéti stebéjimo sistemos
iglaidas. Siuo klausimu nurodyta, jog atrodo, kad $i nuostata
akivaizdziai neteiséta, nes prieStarauja vieSyjy interesy
igyvendinimui reikalingy islaidy socialinio paskirstymo
principui.

. Gincijamo reglamento 92 straipsnio negaliojimas tiek, kiek

Sioje nuostatoje numatyta atsakomybés uz galimus pazei-
dimus, nesvarbu, kas juos padaré, perkélimo sistema
zvejybos laivo savininkui ir galimiems jo teisiy peréméjams.
Siuo klausimu nurodyta, kad §i nuostata priestarauja asme-
ninés atsakomybés principui, privacios nuosavybés apsaugos
principui ir proporcingumo principui, nes ja nesiekiama
uzkirsti kelig bausmiy sistemos i$vengimui.

. Gincijamo reglamento 103 straipsnio negaliojimas, nes $ioje

nuostatoje numatyta, jog dél Siame reglamente numatyty
Valstybés jsipareigojimy nejvykdymo gali bati sustabdytas
finansinés paramos teikimas pagal reglamentus Nr.
1198/2006 (') ir Nr. 861/2006 (). Anot ieskovy, paramos
teikimo sustabdymas reiskia valstybés atsakomybés perke-
limg privatiems asmenims, kurie turi patirti Zalingas vals-
tybés veiksmy pasekmes. Tokia bausmés perkélimo forma
pazeidzia individualios bausmés principg ir proporcingumo
principa.

. Gincijamo reglamento 14 straipsnio 1, 2, 3, 4, 5 daliy, 17

straipsnio 1 dalies, 58 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 daliy, 59
straipsnio 2 ir 3 daliy, 60 straipsnio 4 ir 5 daliy, 62
straipsnio 1 dalies, 63 straipsnio 1 dalies, 64 straipsnio,
65 straipsnio, 66 straipsnio 1 ir 3 daliy, 67 straipsnio 1
dalies ir 68 straipsnio negaliojimas. Siuo klausimu ieskovai
teigia, kad $is reglamentas grindZiamas tik EB sutarties 37
straipsniu, leidZian¢iu sukurti bendrg zuvininkystés politika,
ir kad reglamente numatytos priemonés bity teisétos tik
jeigu Bendrijos institucijy nustatyta zvejybos politika veikty
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priimant atitinkamus aktus. Taigi minétos nuostatos nesusi-
jusios su sektoriais ir rasimis, kuriuos apima bendroji
zvejybos politika, ir todél nepatenka | EB 37 straipsnio
taikymo  sritj.

(") 2006 m. liepos 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1198/2006 d¢l
Europos Zuvininkystés fondo.

() 2006 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 861/2006,
nustatantis Bendrijos finansines priemones, skirtas bendrai Zuvinin-
kystés politikai ir jiry teisei jgyvendinti.

2010 m. kovo 18 d. pareikstas ieskinys byloje Hartmann
pries VRDT (Complete)

(Byla T-123/10)
(2010/C 134/73)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Paul Hartmann AG (Heidenheimas, Vokietija), atstovau-
jama advokatés N. Aicher

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. sausio 10 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 601/2009-4.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

PraSomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,Complete* 5 ir 10 klasiy prekéms — paraiska
Nr. 7 432 024

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

leskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (') 7 straipsnio
1 dalies ¢ punkto paZeidimas, nes praSomas jregistruoti Zymuo
yra apibudinamojo pobudzio paraiskoje nurodyty prekiy
atzvilgiu. Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
b punkto pazeidimas, nes $is Zymuo turi reikalaujamg skiriamajj
poZymi.

() 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).

2010 m. kovo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Lidl Stiftung
pries VRDT — Vinotasia (VITASIA)

(Byla T-124/10)
(2010/C 134[74)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

leskové: Lidl Stiftung & Co. KG (Nekarzulmas, Vokietija), atstovau-
jama advokaty M. Schaeffer ir A. Marx

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros ~ Apeliacinéje taryboje Salis:  Vinotasia GmbH
(Koblencas, Vokietija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. sausio 14 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos (byla R 1054/2008-4) sprendimg;

— panaikinti 2006 m. birzelio 30 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) Prekiy
Zenkly ir registro departamento sprendima pagal protesta
B 1027947;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas, patirtas Europos
Sajungos Teisingumo Teisme ir Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tojoje apeliacinéje taryboje;
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— subsidiariai, atidéti bylos nagrinéjima procesa, kol bus
priimtas galutinis sprendimas remiantis Deutsches Patent-
und Markenamt 2010 m. kovo 17 d. pateiktu pra§ymu pripa-
zinti ankstesnj Vokietijos prekiy Zenklg Nr. 302 15 015
,VINOSTASIA“ negaliojanciu.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,VITASIA® 29, 30, 31, 32 ir 33 klasiy prekéms ir
paslaugoms — paraiska Nr. 4 691 101

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
Vinotasia GmbH

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Zodinis
Vokietijos prekiy zenklas ,VINOTASIA“ Nr. 30215015 32, 33
ir 35 klasiy prekéms ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 (') 8 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas, nes nebuvo jokio pavojaus supai-
nioti pirma nurodytus prekiy Zenklus

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 de¢l
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1)

2010 m. kovo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Lux
Management prieS VRDT — Zeis Excelsa (KULTE)

(Byla T-130/10)
(2010/C 134/75)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Lux Management Holding SA (Liuksemburgas, Liuksem-
burgas), atstovaujama lawyer S. Mas,

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Zeis Excelsa SPA (Monte-
granaras, Italija)

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad 2010 m. sausio 15 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 712/2008-4
neturi objekto.

— Nepatenkinus $io reikalavimo, panaikinti 2010 m. sausio 15
d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) ketvirtosios apeliacinés tarybos
sprendimg byloje R 712/2008-4 tiek, kiek juo neatsizvel-
giama j ieskovés pateiktus jrodymus.

— Nepatenkinus ir $io reikalavimo, panaikinti 2010 m. sausio
15 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) ketvirtosios apeliacinés tarybos
sprendimg byloje R 712/2008-4 tiek, kiek jis nepakankamai
motyvuotas kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salies
sutikimo dél prasymo pripaZinti nurodyto Bendrijos prekiy
zenklo registracija negaliojancia atzvilgiu.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazinti jo registracijg negaliojancia: Vaizdinis prekiy Zenklas
,KULTE“ 14, 18 ir 25 klasiy prekéms

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieSkoveé

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: kita procediiros Apeliacingje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas, kuriuo remiasi Salis, praSanti pripaZinti registracijg
negaliojancia: Italijos vaizdinis prekiy Zenklas ,CULT* 25 klasiy
prekéms; Pranciizijoje ir Beneliukse galiojantis tarptautinis vaiz-
dinis prekiy zenklas ,CULT“ 14, 18 ir 25 klasiy prekéms

Anuliavimo skyriaus sprendimas: i§ dalies pripazinti Bendrijos
prekiy zenklo registracija negaliojancia
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Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 (') 43
straipsnio pazeidimas, nes Apeliaciné taryba nepripazino, kad
jos sprendimas neturi objekto todél, kad Salys susitaré dél nagri-
néjamy prekiy Zenkly galiojimo ir prasymo pripazinti registra-
cija negaliojancia; Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
apsaugos konvencijos 6 straipsnio 1 dalies pazeidimas tiek, kiek
Apeliaciné taryba atsisaké priimti naujus ieskovés pateiktus
jrodymus; Tarybos reglamento Nr. 207/2009 57 straipsnio 2
dalies pazeidimas tiek, kiek Apeliaciné taryba padaré klaidg
vertindama pateikty jrodymy reikSme ir nenurodé argumenty
dél kitos procediiros Apeliacinéje taryboje salies sutikimo dél
praSymo pripazinti nurodyto Bendrijos prekiy Zenklo registra-
cija negaliojancia irodymo.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).

2010 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Pieno
Zvaigidés prie§ VRDT — Fattoria Scaldasole (Iogurt.)

(Byla T-135/10)
(2010/C 134/76)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: AB ,Pieno Zvaigzdés® (Vilnius, Lietuva), atstovaujama
advokaciy I. Lukauskienés ir R. Zabolienés

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Fattoria Scaldasole Srl
(Monguzzo, Italija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. sausiol8 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1070/2009-2;

— priteisti i§ VRDT bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje Salis.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,logurt.“ 29 klasés prekéms.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininké:
ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Lietuvoje
jregistruotas vaizdinis prekiy Zenklas ,jogurtas‘ 29 klasés
prekéms; vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas ,jogurt” 29 klasés
prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: laikyti apeliacija nepaduota.

Ieskinio  pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 60
straipsnio kartu su Komisijos reglamento Nr. 2869/95 (1) 8
straipsniu paZeidimas, nes Apeliaciné taryba padaré klaidinga
i$vada, kad apeliacijos mokestis nebuvo sumokétas per nustatytg
2 ménesiy terming nuo prane$imo apie skundZziamga sprendima.

(") 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2869/95
del Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoni-
niam dizainui) mokamy mokesc¢iy (OL L 303, p. 33; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t, p. 291)

2010 m. kovo 24 d. pareikstas ieskinys byloje Ispanija pries
Komisijq

(Byla T-138/10)
(2010/C 134[77)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Ispanijos Karalysté, atstovaujama ]. Rodriguez Cdrcamo

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2010 m. sausio 28 d. Komisijos sprendimg
Nr. C(2010) 337 galutinis dél pagalbos pagal sprendima
C(1994) 3043/6, ERPF, Nr. 94.11.09.011, Ispanijos Valen-
cijos bendruomenés 1 tikslo veiklos programai (1994-1999)
i§ Europos regioninés plétros fondo (ERPF) sumazinimo.
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— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1994 m. lapkricio 25 d. sprendimu C(94) 30436 Komisija i$
Europos regioninés plétros fondo (ERPF) veiklos programai
Valencijos regione, kuriai taikoma Bendrijos pagalba, skirta Ispa-
nijos regiony, patenkanciy | Reglamento Nr. 1260/1999 1
tikslo sriti, struktiriniams pokyc¢iams 1994-1999 m. laiko-
tarpiu, suteiké maksimalig 1 207 941 000 ekiu pagalba. I$ ginci-
jamo sprendimo matyti, kad 23 i§ 38 projekty buvo nustatyti
paZeidimai ir pirmiau suteikta pagalba buvo sumazinta
115612 377,25 euro.

Reikalavimams pagristi ieSkové remiasi Siais argumentais:

— 1988 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
4253/88 (1) 24 straipsnio pazeidimas, nes ginc¢ijamame
sprendime taikomas ekstrapoliacijos metodas, o pagal Sia
nuostaty nenumatyta galimybé konkrediuose veiksmuose
nustatyty pazeidimy ekstrapoliuoti visiems ERPF fondy
finansuojamiems veiklos programos veiksmams. Ispanijos
nuomone, Komisijos gin¢ijjamame sprendime padarytas
pataisymas teisiskai nepagristas, nes 1997 m. spalio 15 d.
Komisijos gairés dél neto finansiniy klaidy taisymo taikant
Tarybos reglamento Nr. 4253/88 24 straipsnj negali turéti
teisiniy pasekmiy valstybése narése pagal 2000 m. balandzio
6 d. Teisingumo Teismo sprendima Ispanija pries Komisijg
(C-443/97) (). Be to, 1988 m. gruodzio 19 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 4253/88 24 straipsnis taikomas tik
mazinant parama, po to, kai atlikus tyrimg patvirtinama,
kad buvo pazeidimas, o pataisymy ekstrapoliavimas §j
principa pazeidzia.

— Jei pirmasis pagrindas baty atmestas, 1988 m. gruodzio 19
d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 4253/88 24 straipsnio
kartu su $iuo metu galiojan¢io ESS 4 straipsnio 3 dalimi
(lojalaus  bendradarbiavimo  principas) pazeidimas dél
pakeisty sutar¢iy pataisymo ekstrapoliuojant nenustacius
valdymo, kontrolés ar audito sistemy trikumy, nes valdymo
organai taiké Ispanijos teisés aktus, kuriy Teisingumo
Teismas nepripaZino prieStaraujanciais Europos Sgjungos
teisei. Ispanijos Karalysté mano, jog tai, kad valdymo organai
paisé nacionalinés teisés, nors Komisija ir gali pripazinti tam
tikry pazeidimy ar nukrypimy nuo Europos Sajungos teisés,
negali pagristi ekstrapoliavimo dél valdymo sistemos
neveiksmingumo, nes Teisingumo Teismas nepripazino,
kad 3iy organy taikytas jstatymas prieStarauja Europos
Sajungos teisei, ir Komisija Teisingumo Teisme nepareiské
ieskinio valstybei narei dél isipareigojimy nejvykdymo pagal
SESV 258 straipsni.

— Jei bty atmesti ankstesni pagrindai, 1988 m. gruodzio 19
d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 4253/88 24 straipsnio
pazeidimas dél ekstrapoliacija atliktam finansiniam patai-
symui taikyto méginio nereprezentatyvumo. Komisija sudaré
meéginj ekstrapoliacijai i labai mazai projekty (38 i§ 7 862),
neatsizvelgusi j visas veiklos programos sritis, jtraukusi visas
Ispanijos valdzios institucijy pirma isbrauktas islaidas, t. y.
deklaruotas ir nedeklaruotas suteiktos paramos islaidas ir
naudojo Sioje srityje maziau nei 85 % patikima kompiute-
ring programg. Todél Ispanijos Karalysté mano, kad méginys
netenkina reprezentatyvumo salygy, kad juo biity galima
pasiremti ekstrapoliuojant.

— Patraukimo atsakomybén senaties terminas pagal 1995 m.
gruodzio 18 d. Tarybos reglamentg Nr. 2988/95. Ispanijos
Karalyst¢ mano, kad senatis turi bati skai¢iuojama nuo
pranesimo Ispanijos valdZios institucijoms apie esamus
pazeidimus (apie didzigja dauguma 1997, 1989 ir 1999
metais padaryty pazeidimy buvo pranestas 2004 m. liepos
mén.) ir jai turi bati taikoma Reglamento 2988/95 3 straips-
nyje numatytas ketveriy mety senaties terminas.

(') 1988 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 4253/88
nustatantis nuostatas dél Reglamento (EEB) Nr. 2052/88, koordinuo-
jancio jvairiy struktdriniy fondy veikly tarpusavyje, taip pat su
Europos investicijy banko operacijomis ir kitais esamais finansiniais
instrumentais, jgyvendinimo (OL L 374, p. 1).

() Rink. p. [-2415.

2010 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Ben Ri
Eletrénica prie§ VRDT — Sacopa (LT LIGHT-THECNO)

(Byla T-143/10)
(2010/C 134/78)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Teskové: Ben Ri Eletronica, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama
advokato A. Alejos Cutuli

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)
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Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Sacopa, SAU (Sant Jaume
de Llierca (Girona), Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima
ir atmesti Bendrijos prekiy zenklo paraiska Nr. 4.520.193.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: Sacopa, S.A.U.

PraSomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas su Zodiniu elementu ,LT* 7, 9 ir 11 klasiy prekéms
— paraiskos Nr. 4.520.193.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindziamas protestas: vaizdinis
Bendrijos prekiy Zenklas (Nr. 13.375) ir Ispanijoje registruoti
vaizdiniai prekiy Zenklai (Nr. 1.719.729 ir Nr. 1.719.730),
sudaryti i viena prie kitos pateikty raidziy ,L“ ir , T* apskritime,
9 ir 11 klasiy prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies atmesti protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti gincijamg sprendimg ir
atmesti protesta.

Ieskinio pagrindai: neteisingas Reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo 8 straipsnio 1 dalies b punkto aiski-
nimas.

2010 m. kovo 29 d. pareikstas ieskinys byloje Space Beach
Club, SA pries VRDT — Floros Gémez (SpS space of sound)

(Byla T-144/10)
(2010/C 134/79)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Teskové: Space Beach Club, SA (San Jorge (Ibisa), Ispanija), atsto-
vaujama advokato A. Alejos Cutuli

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje salis: Miguel Angel Flores
Goémez (Madridas, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendima ir
atmesti Bendrijos prekiy Zenklo registracijos paraiska
Nr. 5683 693.

— Priteisti i§ ieSkovés bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Miguel Angel
Flores Gomez.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Vaizdinis prekiy
zenklas su Zodiniu elementu ,SPS space of sound“ 9, 35 ir
41 klasiy prekéms ir paslaugoms — paraiskos Nr. 5 683 693.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo grindZiamas protestas, savininkas:
ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: Ispanijoje
jregistruoti vaizdiniai prekiy Zenklai su Zodiniu elementu
oSPACE® (Nr. 2021783, Nr. 2610677, Nr. 2644 838,
Nr. 2 644 839, Nr. 654 511, Nr. 2 694 428, Nr. 2 583 870,
Nr. 3175742 ir Nr. 4 529 814) 9, 25 ir 41 klasiy prekéms
ir paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protestg.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos
prekiy Zenklo 8 straipsnio 1 dalies b punkto neteisingas aiski-
nimas.
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2010 m. kovo 4 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje de Jong
pries Tarybg ir Komisijg

(Byla T-303/94)
(2010/C 134/80)

Proceso kalba: olandy

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti
byla i§ registro.

2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Ellinikos Niognomon pries Komisijg

(Byla T-312/08) ()
(2010/C 134/81)

Proceso kalba: angly

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

(1) OL C 272, 2008 10 25.

2010 m. kovo 18 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Papierfabrik Hamburge-Spremberg pries Komisijg

(Byla T-350/08) ()
(2010/C 134/82)

Proceso kalba: vokieciy

Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg
i$ registro.

() OL C 272, 2008 10 25.

2010 m. kovo 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Berenschot Groep pries Komisijg

(Byla T-428/09) ()
(2010/C 134/83)

Proceso kalba: angly

Treciosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla
i$ registro.

() OL C 11, 2010 1 16.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2010 m. vasario 23 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas byloje Faria prie§ Vidaus rinkos derinimo
tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla F-7/09) (1)

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Vertinimas — Vertinimo

ataskaita — Vertinimas uz 2006-2007 metus — Prasymas

panaikinti vertinimo ataskaitq — Akivaizdi vertinimo klaida
— Moralinés Zalos atlyginimas)

(2010/C 134/84)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Teskové: Marie-Hélene Faria (Muchamiel, Ispanija), atstovaujama
advokato L. Levi

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovaujama I. de Medrano
Caballero, padedamo advokato D. Waelbroeck

Dalykas

Prasymas panaikinti vertinimo ataskaitg uz laikotarpj nuo 2006
m. spalio 1 d. iki 2007 m. rugsé¢jo 30 d. ir priteisti i§ atsakovés
atlyginima uZ ieskovés patirtg Zalg.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT) parengtg M.-H. Faria vertinimo
ataskaitg uZ laikotarpj nuo 2006 m. spalio 1 d. iki 2007 m.
rugséjo 30 dienos.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. VRDT, be savo bylinéjimosi islaidy, padengia tris ketvirtadalius
M.-H. Faria bylinéjimosi islaidy.

4. M.-H. Faria padengia viena ketvirtj savo bylinéjimosi islaidy.

(") OL C 69, 2009 3 21, p. 55.

2010 m. kovo 9 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas byloje N pries Parlamentg

(Byla F-26/09) ()
(Valstybés tarnyba — Pareigiinai — Ieskinys dél Zalos atly-
ginimo — Priimtinumas — Psichologinis priekabiavimas —
Riipestingumo pareiga — Neturtiné Zala)

(2010/C 134/85)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: N (Briuselis, Belgija), atstovaujamas advokato E.
Boigelot

Atsakovas: Parlamentas, atstovaujamas K. Zejdova ir R. Ignitescu

Dalykas

12 000 eury atlyginimo uZz patirta Zalg priteisimas ieskovui i§
Parlamento, pirma, dél to, kad jis tapo psichologinio ir profe-
sinio priekabiavimo auka, ir, antra, dél to, kad nepriklausoma
institucija neatliko vidaus administracinio tyrimo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Priteisti N i$ Europos Parlamento 2 000 eury patirtos Zalos atly-
ginimg.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Europos Parlamentas padengia savo ir tris ketvirtadalius N byli-
néjimosi islaidy.

4. N padengia ketvirtadalj savo bylinéjimosi islaidy.

() OL C 153, 2009 7 4, p. 51.
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2010 m. kovo 9 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas byloje Tzvetanova pries Komisijg

(Byla F-33/09) ()

(VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Darbo uZmo-
kestis — Ekspatriacijos iSmoka — Pareigiiny tarnybos
nuostaty VII priedo 4 straipsnyje numatytos sglygos —
Nuolatiné gyvenamoji vieta pries pradedant eiti pareigas —
Gyvenimas referenciniu laikotarpiu jdarbinimo vietoje, turint
studento statusqg — StaZuotés referenciniu laikotarpiu ne jdar-
binimo vietoje — AtsiZvelgimas j fakting gyvenamgjq vietg)

(2010/C 134/86)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskove: Aglika Tzvetanova (Briuselis, Belgija), atstovaujama advo-
katy S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis ir E.. Marchal

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama D. Martin ir
J. Baquero Cruz, véliau — J. Currall ir J. Baquero Cruz

Dalykas

Pragymas panaikinti Komisijos sprendima, kuriuo ieskovei buvo
atsisakyta skirti Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo 4
straipsnio 1 dalies a punkte numatytg ekspatrijacijos i§moka.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2008 m. liepos 10 d. Europos Komisijos sprendimg,
kuriuo buvo atsisakyta A. Tzvetanova skirti Pareigiiny tarnybos
nuostaty VII priedo 4 straipsnyje numatytg ekspatrijacijos iSmokg.

2. Europos Komisija padengia visas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 129, 2009 6 6, p. 22.

2010 m. kovo 25 d. Tarnautojy teismo antrosios kolegijos
nutartis byloje Buschak pries Europos gyvenimo ir darbo
sqlygy gerinimo fondg (EUROFOUND)

(Byla F-47/08 R) (1)
(VieSoji tarnyba — Europos gyvenimo ir darbo sqlygy geri-
nimo fondas — Direktoriaus pavaduotojo pareigy aprasymas
— Ieskinys dél panaikinimo — Ieskinys dél Zalos atlyginimo
— Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Akivaizdus nepriim-
tinumas)

(2010/C 134/87)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Ieskovas: Willy Buschak (Bona, Vokietija), atstovaujamas i§
pradziy advokaty L. Levi ir C. Ronzi, véliau L. Levi

Atsakovas: Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondas,
atstovaujamas solisitoriaus C. Callanan

Dalykas

Vie$oji tarnyba — Sprendimo, kuriuo i§ dalies pakeistas ieskovo
pareigy apraSymas, panaikinimas ir ieSkovo patirtos neturtinés ir
turtinés Zalos priteisimas i atsakovo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip akivaizdZiai nepriimting.

2. Priteisti i§ W. Buschak visas bylinéjimosi islaidas.
() OL C 171, 2008 7 5, p. 52.

2009 gruodzio 8 d. pareikStas ieskinys byloje
Papathanasiou pries VRDT

(Byla F-99/09)
(2010/C 134/88)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Elisavet Papathanasiou (Alikanté, Ispanija), atstovaujama
advokato H. Tettenborn
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ginco dalykas bei aprasymas

leskoves sutarties salygos, kuri numato automatiska darbo sutar-
ties pasibaigima, jei ieskovés kandidatiira nebity atrinkta per
VRDT skirtg iSorinj konkursg, ir paaiskinimo, kad konkursai
OHMI/AD/01/07, OHMI/AD[02/07, OHMIJAST/01/07 i
OHMI/AST/02/02 neturi poveikio ieskovés darbo sutarciai,
panaikinimas. Be to, praSymas atlyginti nuostolius.

Ieskovés reikalavimai

Ieskové Tarnautojy teismo praso:

— Panaikinti 2009 m. kovo 12 d. VRDT rastg ir jame iSdés-
tytus VRDT sprendimus, pagal kuriuos ieskovés darbo santy-
kiai, pritaikius 8 ménesiy ispéjimo apie atleidimg i§ darbo
terming, baigiasi 2009 m. kovo 16 d., nustatant nenutriku-
sius ieskovés darbo santykius su VRDT. Tiek, kiek teismas
tai mano esant reikalinga, ieskové praso panaikinti kitus, jos
nesavarankisku laikomus 2009 d. rugpjicio 3 d. VRDT rastg
(termino atidéjimas 3 ménesiams) ir 2009 m. spalio 9 d.
rastg (skundo atmetimas).

— Panaikinti arba paskelbti negaliojancia ieskovés darbo sutar-
ties 5 straipsnyje nustatyta nutraukimo salyga, o nepaten-
kinus $io reikalavimo:

nustatyti, kad ir ateityje ieSkovés darbo sutarties pasibai-
gimas negali bati grindZiamas jos sutarties nutraukimo

salyga;

nepatenkinus $io reikalavimo, nustatyti, kad bet kuriuo
atveju 2009 m. kovo 12 d. VRDT raste paminéti konkursai
negaléjo sukelti neigiamy pasekmiy, kylanciy dél nutrau-
kimo salygos.

— Priteisti i§ VRDT ieskovei tinkamo, Teismo nuoZiiira nusta-
tyto dydzio nuostoliy, patirty dél ieskovei 1 reikalavime
nurodytais paaiSkinimais sukeltos moralinés ir neturtinés
zalos, atlyginima.

— Tuo atveju, jei teismo sprendimo priémimo metu faktiné
ieskovés veikla baty jau pasibaigusi ir (arba) VRDT baty

baigusi mokeéti neiSmokétas sumas, nepaisant tebesitesianciy
darbo santykiy dél neteiséto VRDT elgesio:

priteisti i§ VRDT, jpareigojus ja testi ieskovés darbo santy-
kius ligSiolinémis salygomis ir graZinti i tarnyba, visa jos
patirtg turting Zalg, pirmiausia sumokant visas potencialiai
nei$mokétas iSmokas ir kompensuojant visas kitas dél netei-
séto VRDT elgesio ieskovei sukeltas islaidas (atskai¢ius gauta
bedarbés pasalpa);

Netapentinus $io reikalavimo, tuo atveju, jei dél Sios situa-
cijos teisiniy arba faktiniy pagrindy ieskové nebity graZinta
i tarnyba ir (arba) nebity tesiami jos darbo santykiai ligio-
linémis salygomis, priteisti i§ VRDT ieskovei dél neteiséto jos
veiklos nutraukimo atsiradusios turtinés Zalos atlyginima,
kurj sudaryty pragyvenimo lésy, kuriy realiai tikimasi, ir
pragyvenimo lésy, kurias ieskové bty gavusi, jei sutartis
baty toliau galiojusi, skirtumas, atsizvelgiant | pensijy
iSmokas ir kitus reikalavimus.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi ilaidas.

2010 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Nicola pries
EIB

(Byla F-13/10)
(2010/C 134/89)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskovas: Carlo De Nicola (Strasenas, Liuksemburgas), atstovau-
jamas advokato L. Isola

Atsakovas: Europos investicijy bankas

Ginco dalykas bei apragymas

2008 m. vertinimo ataskaitos dalies, susijusios su tikslais, ir
dalies, susijusios su vertinimu, bei 2009 m. kovo 18 d. spren-
dimo dél pareigiiny, kuriy pareigos paaukstinamos, panaiki-
nimas. leskovo patirtos neturtinés ir turtinés zZalos priteisimas
i§ atsakovo.
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Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. rugséjo 23 d. Apeliacinio komiteto
sprendima, kuriuo atmetamas ieskovo skundas dél 2008
m. tarnybinés veiklos vertinimo ataskaitos;

— Panaikinti 2008 m. vertinimo ataskaitos dalj, susijusia su
tikslais, ir dalj, susijusia su vertinimu;

— Panaikinti visus susijusius, ankstesnius ar vélesnius aktus,
iskaitant Zmogiskyjy istekliy departamento gaires, pagal
kurias galutinis vertinimas turi bati iSreiskiamas viena
pirmy abécélés raidziy ir nustatyti kiekybiniai apribojimai
skiriant vertinima A arba B+, bei 2009 m. kovo 18 d.
sprendimg dél paaukstinimo, kiek jame atsizvelges i ieskovo
virSininky pateiktg vertinimg EIB nejtrauké ieskovo pavardés
i pareigiiny, kuriy pareigos paaukstinamos, saraso skyriy
,Promotions from Function E to D

— Priteisti i§ EIB neturting ir turting Zalg, bylinéjimosi iSlaidas ir
palikanas, atsizvelgiant i valiutos kurso revalvacija.

2010 m. vasario 25 d. pareikstas ieskinys byloje Marcuccio
pries Komisijg

(Byla F-14/10)
(2010/C 134/90)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskovas: Luigi Marcuccio (Trikazé, Lecé), atstovaujamas advokato
G. Cipressa

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Per ilgos dalinio invalidumo nustatymo procediiros trukmés
konstatavimas ir nuostoliy uz ieskovo patirtg Zalg priteisimas
i§ atsakovés.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti Komisijos sprendimg atmesti 2009 m. sausio 30

d. prayma.

— Panaikinti 2009 m. liepos 20 d. skunda, pareiksta dél spren-

dimo atmesti 2009 m. sausio 30 d. praSyma, atmetima.

— Tiek, kiek reikalinga, panaikinti 2009 m. lapkricio 6 d.

tarnybinj rasta ADMIN.B.2/MB/ls D(09) 29562, kurj
ieskovas gavo 2009 m. gruodzio 16 diena.

Tiek, kiek reikalinga, konstatuoti faktg, kad procedira dél
teisés aktais nustatyty garantijy, susijusiy su nelaimingu atsi-
tikimu, kurj ieskovas patyré 2003 m. rugséjo 12 d., sutei-
kimo pagal Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostaty
73 straipsnj trunka jau ilgiau kaip penkerius metus.

Tiek, kiek reikalinga, konstatuoti, kad nagrinéjamos proce-
daros trukmé virsijo protinga laikotarpj.

Priteisti i§ Komisijos turtinés ir neturtinés zalos, kurig
ieskovas patyré dél per ilgos $ios procediros trukmeés, atly-
ginimg ir nurodyti sumokéti 10 000 eury arba mazesng¢ ar
didesne suma, kuria teismas laikyty tinkama ir teisingas.

Nurodyti Komisijai nuo dienos, einancios po tos, kurig
Komisija gavo 2009 m. sausio 30 d. praSyma, iki faktinio
10 000 eury sumos sumokéjimo dienos, mokéti ieskovui
10 % metines paliikanas jas kasmet kapitalizuojant.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

2010 m. vasario 26 d. pareikstas ieskinys byloje Carlos

Andres ir kt. pries ECB
(Byla F-15/10)
(2010/C 134/91)

Proceso kalba: prancizy

Salys

leskovai Carlos Andres ir kt. (Frankfurtas prie Maino, Vokietija),
atstovaujami advokaty M. Vandenbussche ir L. Levi
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Atsakovas: Europos centrinis bankas

Ginco dalykas bei apraSymas

Pirma, 2009 m. birZelio mén. ieskovy atlyginimo lapeliy ir visy
velesniy ar basimy atlyginimo lapeliy panaikinimas, kiek Siais
lapeliais jgyvendinama pensijy sistemos reforma, dél kurios
buvo nuspresta 2009 m. geguzés 4 diena. Antra, ieskovy
patirtos Zalos atlyginimas.

Ieskovy reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. birZelio mén. atlyginimo lapelius, kiek
Siais lapeliais ieskovy atzvilgiu vykdomas pirminis pensijy
sistemos reformos, dél kurios Valdancioji taryba nusprendé
2009 m. geguzés 4 d., jgyvendinimas, ir tokia pat apimtimi
panaikinti visus vélesnius atlyginimy lapelius bei bisimus
pensijy lapelius.

— Esant reikalui, panaikinti sprendimus, kuriais buvo atmesti
prasymai dél pakartotinio nagrinéjimo (administrative review)
ir vidiniai skundai (grievance procedure), priimtus atitinkamai
2009 m. rugpjicio 28 d. ir gruodzio 17 diena.

— Atitinkamai, nurodyti atsakovui sumokéti skirtumg tarp
darbo uzmokes¢io ir pensijos, mokamy pagal minéta
2009 m. geguzés 4 d. Valdanciosios tarybos sprendima, ir
mokamy pagal ankstesng pensijy sistema; prie $io darbo
uzmokescio ir pensijos skirtumo turi bati pridétos ECB
nustatyto dydzio palikanos, padidintos trimis punktais, dél
pavéluoto mokéjimo, jas skai¢iuojant nuo 2009 m. birzelio
15 d. ir véliau nuo kiekvieno ménesio 15 d. iki galutinio
atsiskaitymo.

— Priteisti i§ atsakovo nuostolius, susijusius su zala, kuri buvo
patirta netekus pirkimo galios, preliminariai laikant, kad ex
aequo et bono §i zala yra 1 % nuo kickvieno ieskovo méne-
sinio darbo uzmokescio.

— Priteisti i§ Europos centrinio banko bylinéjimosi islaidas.

2010 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje M. Almeida
Campos ir kt. pries Tarybg

(Byla F-16/10)
(2010/C 134/92)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: M. Almeida Campos (Briuselis, Belgija) ir kt., atstovau-
jami advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis ir E. Marchal

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimy nepaaukstinti ieSkovy pareigy, priskiriant juos AD
12 lygiui, per 2009 m. paaukstinimo procediira ir prireikus
sprendimy per ty padiy mety paaukstinimo procediirg paauks-
tinti asmeny, kuriy pavardés nurodytos 2009 m. balandzio 27
d. CP Nr. 97/09 ir 2009 m. geguzés 13 d. CP Nr. 93/09
paskelbtuose paaukstinimo sgraguose, pareigas, priskiriant juos
Siam lygiui, panaikinimas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti sprendimus nepaaukstinti ieskovy pareigy, priski-
riant juos AD 12 lygiui, per 2009 m. paaukstinimo proce-
diirg;

— prireikus panaikinti sprendimus per ty paciy mety paauksti-
nimo procediirg paaukstinti asmeny, kuriy pavardés nuro-
dytos 2009 m. balandzio 27 d. CP Nr. 97/09 ir 2009 m.
geguzés 13 d. CP Nr. 93/09 paskelbtuose paaukstinimo
sarasuose, pareigas, priskiriant juos $iam lygiui;

— priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.
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2010 m. kovo 15 d. pareikstas ieskinys byloje Daake pries
VRDT

(Byla F-17/10)
(2010/C 134/93)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Simone Daake (Alikanté, Ispanija), atstovaujama advo-
kato H. Tettenborn

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ginco dalykas bei aprasymas

2009 m. gruodzio 4 d. VRDT sprendimo, kuriuo atmetamas
ieskovés prasymas atlyginti nuostolius, panaikinimas.

Ieskovés reikalavimai

— JIpareigoti VRDT atlyginti materialing Zalg, atitinkancig skir-
tuma:

pirma, tarp atlyginimo, kurj ji nuo 2005 m. lapkri¢io 1 d.
iki 2008 m. spalio 31 d. faktiskai gavo kaip sutartininké
pagal Kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygy 3
straipsnj, ir bedarbio pasalpos, kurig ji gavo nuo 2008 m.
lapkri¢io 1 d. iki iandien, ir,

antra, tarp atlyginimo, i kurj ji, kaip laikina tarnautoja, turi
teis¢ remiantis Kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo
salygy 2 straipsnio a punktu nuo 2005 m. lapkricio 1 d. iki
2008 m. gruodzio 31 d., ir bedarbio pasalpos, i kurig ji turi
teise nuo 2008 lapkri¢io 1 d. iki Siandien, apskaiciuotos
pagal jos atlyginima, kuris jai priklauso uz 2008 m. spalio
mén. remiantis Kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo
salygy 2 straipsnio a punktu ir

kompensuoti dél to patirtus nuostolius, susijusius su
senatvés pensija ir kitomis i§mokomis, atlyginimais ir prie-

mokomis, atsizvelgiant | paaukStinima, kurio dél darbo
rezultaty ji galéjo pagristai tikétis 2008 balandzio 1 d., ir

panaikinti 2009 m. geguzés 6 d. ir 2009 m. gruodzio 4 d.
VRDT sprendimus, jei to reikia priteisiant reikalaujamus
nuostolius;

— priteisti i§ VRDT Tarnautojy teismo nuoZziiira nustatyto
dydzio moraling zalg dél diskriminacijos, kurig ji patyré
kity VRDT darbuotojy atzvilgiu;

— priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi islaidas.

2010 m. kovo 18 d. pareikstas ieskinys byloje Capidis pries
Komisijg

(Byla F-18/10)
(2010/C 134/94)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: Georges Capidis (Zellik, Belgija) ir kt., atstovaujami
advokaty S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis ir E. Marchal

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei apraSymas

Sprendimo skirti ieskovui drausming nuobaudg — perkélima j
zemesnj lygj, panaikinimas.

Ieskovy reikalavimai

— Panaikinti sprendimg skirti ieskovui drausming nuobaudg —
perkélima | Zemesnj lygj, numatyta Pareigliny tarnybos
nuostaty IX priedo 9 straipsnio 1 dalies f punkte.

— Priteisti i§ Europos Komisijos bylingjimosi islaidas.




PraneSimo Nr.

2010/C 134/89

2010/C 134/90

2010/C 13491

2010/C 134/92

2010/C 134/93

2010/C 134/94

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla F-13/10: 2010 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Nicola pries EIB ..................... 53
Byla F-14/10: 2010 m. vasario 25 d. pareikstas ieskinys byloje Marcuccio pries Komisijg .............. 54
Byla F-15/10: 2010 m. vasario 26 d. pareikstas ieskinys byloje Carlos Andres ir kt. prieS ECB ........ 54

Byla F-16/10: 2010 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje M. Almeida Campos ir kt. pries Tarybg 55

Byla F-17/10: 2010 m. kovo 15 d. pareikstas ieskinys byloje Daake pries VRDT .................... 56

Byla F-18/10: 2010 m. kovo 18 d. pareikstas ieskinys byloje Capidis pries Komisijg .................. 56
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2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




